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I.  SISSEJUHATUS

Raporto6r Ulrike MULLER (Renew Europe, DE) esitas pdllumajanduse ja maaelu arengu
komisjoni nimel raporti, mis sisaldas 206 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 1-206)

eespool nimetatud mééruse ettepaneku muutmiseks.
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Lisaks sellele esitas GUE/NGL fraktsioon 5 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 207, 288—
289, 292, 298), S&D fraktsioon 7 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 208-214), ID
fraktsioon 32 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 231-239, 242-264), Verts/ALE
fraktsioon 5 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 299-303), fraktsioon Renew, PPE, S&D,
Verts/ALE, ECR ja GUE/NGL esitasid iihiselt 10 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 215—
219, 222,224,227, 229-230), fraktsioonid Renew, Verts/ALE ja GUE/NGL iihiselt

4 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 220-221, 223, 225), fraktsioonid Renew, PPE, S&D,
Verts/ALE ja GUE/NGL iihiselt 1 muudatusettepaneku (muudatusettepanek 226), fraktsioonid
Renew, Verts/ALE, ECR ja GUE/NGL iihiselt 1 muudatusettepaneku (muudatusettepanek 228),
fraktsioonid PPE, S&D ja ECR iihiselt 18 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 265-282),
fraktsioonid PPE ja ECR iihiselt 1 muudatusettepaneku (muudatusettepanek 283), fraktsioonid
GUE/NGL ja Verts/ALE iihiselt 11 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 284—287, 290—
291, 293-297) ning parlamendiliikmed esitasid iseseisvalt 2 muudatusettepanekut
(muudatusettepanekud 240-241).

II. HAALETUS

Téiskogu vattis 20., 22. ja 23. oktoobril 2020 toimunud hiiletusel vastu 157 muudatusettepanekut.
Need olid muudatusettepanekud 2—10, 12—18, 23, 25-29, 31-32, 39-50, 63, 74-78, 79 ja 242, 80—
81, 82 ja 244, 83, 84 ja 247, 85-104, 109-110, 121-127, 132, 141, 146-152, 159-182, 183, 211cpl
ja283cpl, 184188, 211cp3 ja 283cp3, 190-191 ja 211cp6, 202-205, 209 ja 285, 210 ja 286,
211cp2, 212¢cpl ja 293, 212cp2 ja 294, 215-216, 222, 224, 226-230, 265-282, 284, 291, 299
eespool nimetatud mééruse ettepaneku muutmiseks. Muid muudatusettepanekuid vastu ei voetud.

Vastuvoetud muudatusettepanekud on esitatud lisas.

Pérast hddletamist saadeti ettepanek tagasi vastutavale parlamendikomisjonile vastavalt Euroopa
Parlamendi kodukorra artikli 59 16ikele 4, jittes seega parlamendi esimese lugemise 10pule viimata

ja alustades l4birddkimisi ndukoguga.
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P9_TA-PROV(2020)0288

LISA
(23. oktoober 2020)

Uhine pdllumajanduspoliitika: rahastamine, haldamine ja seire ***I

Euroopa Parlamendi 23. oktoobril 2020. aastal vastuvéetud muudatusettepanekud *
ettepanekule votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus iihise

pollumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndoukogu méirus (EL) nr 1306/2013 (COM(2018)0393 — C8-0247/2018 —

2018/0217(COD))!

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Muudatusettepanek 284

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Komisjoni 29. novembri 2017. aasta
teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele pealkirjaga

,» Toidutootmise ja pdllumajanduse tulevik*
jouti jareldusele, et on vaja jatkuvalt
suurendada {ihise pdlumajanduspoliitika
(edaspidi ,,UPP*) vastavust tuleviku
probleemidele ja voimalustele, edendades
toohoivet, majanduskasvu ja
investeeringuid, voideldes
klitmamuutustega ja nendega kohanedes
ning tuues teadusuuringud ja innovatsiooni
laboriseinte vahelt vélja pdldudele ja
turgudele. Samuti peaks UPP aitama
lahendada kodanike muresid seoses
kestliku pdllumajandustootmisega.

vastavat osa.

Muudatusettepanek

(1) Komisjoni 29. novembri 2017. aasta
teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele pealkirjaga

,» Toidutootmise ja pollumajanduse tulevik*
jouti jareldusele, et on vaja jatkuvalt
suurendada {ihise pdlumajanduspoliitika
(edaspidi ,,UPP*) vastavust tuleviku
probleemidele ja voimalustele, edendades
toohdivet ja investeeringuid, tostes
toostandardeid, voideldes ja kohanedes
klitmamuutustega ning tuues
teadusuuringud ja innovatsiooni
laboriseinte vahelt vilja pdldudele ja
turgudele. Samuti peaks UPP aitama
lahendada kodanike muresid seoses
kestliku pollumajandustootmise ja maaelu
arenguga.

Mirge ,,cp* vastuvoetud muudatusettepaneku pdises tdhistab kdnealuse muudatusettepaneku

1 Asi saadeti vastavalt kodukorra artikli 59 16ike 4 neljandale 16igule vastutavale komisjonile
tagasi institutsioonidevahelisteks ldbirddkimisteks (A8-0199/2019).
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(la) On vajalik, et pollumajandussektor
ei kannataks finantstagajiirgede all
selliste poliitiliste otsuste tottu nagu
Uhendkuningriigi lahkumine Euroopa
Liidust voi uute liidu poliitikameetmete
rahastamine. Arvesse tuleks votta
Euroopa Parlamendi 30. mai 2018. aasta
resolutsiooni 2021.-2027. aasta
mitmeaastase finantsraamistiku ja
omavahendite kohta (2018/2714(RSP),
milles peeti kahetsusvidrseks asjaolu, et
komisjoni 2. mai 2018. aasta ettepanekus
2021.-2027. aasta mitmeaastase
finantsraamistiku kohta vihendati UPP
vahendeid 15 %, ning viljendati eriti
kindlalt Euroopa Parlamendi vastuseisu
koigile ddrmuslikele kiirbetele, mis voiksid
UPP pohisisu ja eesmiirke kahjustada.
Samuti seati sellega seoses kahtluse alla
ettepanek viihendada Euroopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondi vahendeid
rohkem kui 25 %.

Muudatusettepanek

(1b) UPP etendab oma otsetoetuste ja
teise samba vahenditega olulist rolli
pollumajandustootjate jaoks liidus,
aidates mdrkimisvdirselt kaasa mitte
iiksnes toiduga kindlustatusele, vaid ka
investeeringutele ja toohoivele
maapiirkondades. UPP jaoks ette nihtud
joulised kirped ei ole vastuvoetavad.
Seepiirast tuleks UPPs osutada peamist
tihelepanu selle pohitegevustele ning
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EL 27 iihisele pollumajanduspoliitikale
aastatel 2021-2027 eraldatavad vahendid
peaksid jidma vihemalt 2014.—2020.
aasta eelarve tasemele, eelarvestades
samal ajal pollumajanduse kriisireservi
esialgse summa.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 1 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(Ic) Vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping“)
artiklile 208 tuleks UPP rakendamisel
arvestada arengukoostoo eesmirkidega,
sealhulgas ka kestliku arengu
tegevuskavaga aastani 2030 ning liidu
kliimamuutuste leevendamise kohustuste
tiitmisega vastavalt Pariisi kokkuleppele.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

(3) Nouete tiitmisest juhinduvat UPP
rakendamismudelit tuleks kohandada, et
see keskenduks rohkem tulemustele ja
tulemuslikkusele. Seepérast peaks liit
kehtestama poliitika pohieesmirgid,
sekkumisviisid ja kohaldatavad ELi
pohinduded, liikmesriikidel aga peaks
olema suurem vastutus ja aruandekohustus
nende eesmarkide tditmisel. Seetdttu tuleks
tagada suurem subsidiaarsus, et votta
paremini arvesse kohalikke tingimusi ja
vajadusi. Selleks peaksid uue
rakendamismudeli kohaselt litkmesriigid
ise kooskdlas liidu pohinduetega vastutama
oma UPP sekkumismeetmete kujundamise

Muudatusettepanek

(3) Nouete tiitmisest juhinduvat UPP
rakendamismudelit tuleks kohandada, et
see keskenduks rohkem tulemustele ja
tulemuslikkusele. Seepérast peaks liit
kehtestama poliitika pohieesmirgid,
sekkumisviisid ja kohaldatavad ELi
pohinduded, litkmesriikidel aga peaks
olema suurem vastutus ja aruandekohustus
nende eesmarkide tditmisel. Seetdttu tuleks
tagada suurem subsidiaarsus ja
paindlikkus, et votta paremini arvesse
kohalikke tingimusi ja vajadusi. Selleks
peaksid uue rakendamismudeli kohaselt
litkmesriigid ise kooskodlas oma
konkreetsete vajaduste ja liidu
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eest, et anda vdimalikult suur panus UPP
liidutileste eesmérkide saavutamisse, ning
kehtestama ja vélja kujundama
toetusesaajate suhtes kohaldatava nouete
tiitmiseks ja selle kontrollimiseks vajaliku
raamistiku.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Kaéesoleva miirusega ette nihtud
sekkumisviiside ja meetmete suhtes tuleks
kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL, Euratom) .../... [uus
finantsmasrus]'? sitteid, eelkdige neid, mis
késitlevad eelarve tditmist koosto0s
litkkmesriikidega, akrediteeritud asutuste
toimimist ja eelarvepdhimotteid.

12 Miirus (EL, Euratom) nr ... [uus
finantsmddrusj.

pohinduetega vastutama oma UPP
sekkumismeetmete kujundamise eest, et
anda vdimalikult suur panus UPP
liidutileste eesmérkide saavutamisse.
Liikmesriigid peaksid kehtestama ja vélja
kujundama ka toetusesaajate
kontrollimiseks vajaliku raamistiku, et
tagada jitkuvalt UPP strateegiakavade
sekkumismeetmete vastavus
kohaldatavatele liidu oigusnormidele.
Liidu pohinouded, sealhulgas maa hea
pollumajandus- ja keskkonnaseisund ning
kohustuslikud majandamisnouded,
tagavad iihise liihenemisviisi ja vordsed
voimalused liikmesriikidele.

Muudatusettepanek

(5) Kaéesoleva miirusega ette nihtud
sekkumisviiside ja meetmete suhtes tuleks
kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL, Euratom) 2018/1046 [uus
finantsmairus]'? sitteid, eelkdige neid, mis
késitlevad eelarve tditmist koosto0s
litkkmesriikidega, akrediteeritud asutuste
toimimist ja eelarvepdhimotteid.

12 Euroopa Parlamendi ja néukogu

18. juuli 2018. aasta méarus (EL,
Euratom) 2018/1046, mis kiisitleb liidu
iildeelarve suhtes kohaldatavaid
finantsreegleid ja millega muudetakse
mdidrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr
1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr
1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr
1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr
283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks mddrus (EL,
Euratom) nr 966/2012. (ELT L 193,
30.7.2018, Ik 1).
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus S a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus S b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek

(9) Tuleb ette ndha makseasutuste ja
koordineerivate asutuste
litkkmesriikidepoolne akrediteerimine, liidu
vahendite haldaja kinnituste ja
tulemuslikkuse aastaaruannete saamise
korra sisseseadmine ning haldus- ja
seiresiisteemide, aruandlussiisteemide ja
raamatupidamise aastaaruannete
sertifitseerimine sdltumatute asutuste poolt.
Selleks et tagada litkmesriikide tasandil
tehtavate kontrollide siisteemi, eelkdige
loa-, valideerimis- ja maksemenetluste

Muudatusettepanek

(5a) Kiesoleva mddruse suhtes tuleks
kohaldada osa mddruse (EL)
.../...[ithissiitete mdiiirus]'® sitetest.

14 fiihissiitete mdidirus].

Muudatusettepanek

(5b) Liikmesriigid ei peaks kehtestama
tiiendavaid eeskirju, mis raskendavad

toetusesaajal EAGFi ja EAFRD
kasutamist.

Muudatusettepanek

(9) Tuleb ette ndha makseasutuste ja
koordineerivate asutuste
litkkmesriikidepoolne akrediteerimine, liidu
vahendite haldaja kinnituste, iga-aastase
kontrollimis- ja heakskiitmisaruande ja
tulemuslikkuse aastaaruannete saamise
korra sisseseadmine ning haldus- ja
seiresiisteemide, aruandlussiisteemide ja
raamatupidamise aastaaruannete
sertifitseerimine sdltumatute asutuste poolt.
Selleks et tagada liikmesriikide tasandil
tehtavate kontrollide siisteemi, eelkdige
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labipaistvus ning vihendada komisjoni
talituste ja litkkmesriikide haldus- ja
auditeerimiskoormust seoses iga
makseasutuse akrediteerimise ndudega,
tuleks piirata nende asutuste ja organite
arvu, kellele need digused antakse,
arvestades iga litkmesriigi pohiseaduse
satteid.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) Kui litkmesriik akrediteerib rohkem
kui tihe makseasutuse, peaks ta mddrama
itheainsa avalik-0igusliku koordineeriva
asutuse, kes vastutab fondide valitsemise
ithetaolisuse, komisjoni ja akrediteeritud
makseasutuste vahelise suhtluse ning
komisjoni ndutava eri makseasutuste
tegevust késitleva teabe kiire vahendamise
eest. Koordineeriv asutus peaks samuti
votma ja kooskdlastama meetmeid selleks,
et lahendada litkmesriigi tasandil esinevad
iildist laadi puudused, ning teavitama
komisjoni jirelmeetmetest.

Muudatusettepanek 265
Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Liikmesriikide akrediteeritud
makseasutuste kaasamine on uue

loa-, valideerimis- ja maksemenetluste
labipaistvus ning vdhendada komisjoni
talituste ja litkkmesriikide haldus- ja
auditeerimiskoormust seoses iga
makseasutuse akrediteerimise ndudega,
tuleks piirata nende asutuste ja organite
arvu, kellele need digused antakse,
arvestades iga liikmesriigi pohiseaduse
sitteid. Makseasutused peaksid arendama
oma rolli pollumajandustootjate
noustajana ja tegema joupingutusi
menetluste lihtsustamiseks
toetusesaajatele, tagades samas vastavuse
liidu standarditele.

Muudatusettepanek

(10) Kui litkmesriik akrediteerib rohkem
kui tihe makseasutuse, peaks ta madrama
itheainsa avalik-digusliku koordineeriva
asutuse, kes vastutab fondide valitsemise
ithetaolisuse, komisjoni ja akrediteeritud
makseasutuste vahelise suhtluse ning
komisjoni ndutava eri makseasutuste
tegevust késitleva teabe kiire vahendamise
eest. Koordineeriv asutus peaks samuti
vOtma ja kooskdlastama meetmeid selleks,
et lahendada litkmesriigi ja piirkondlikul
tasandil esinevad tildist laadi puudused,
ning teavitama komisjoni jarelmeetmetest.

Muudatusettepanek

(11) Liikmesriikide akrediteeritud
makseasutuste kaasamine on uue
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rakendamismudeli kohaselt otsustav
eeltingimus selleks, et tagada piisav
kindlus, et liidu eelarvest rahastatavate
sekkumiste abil saavutatakse asjakohastes
UPP strateegiakavades seatud eesmirgid ja
sihid. Seetdttu tuleks kidesolevas midruses
sOnaselgelt sdtestada, et liidu eelarvest voib
hiivitada ainult akrediteeritud
makseasutuste kantud kulusid. Peale selle
peab UPP strateegiakava méiruses
nimetatud sekkumisviiside kuludele, mida
rahastab liit, vastama viljund ning need
peavad olema kooskdlas liidu pohinduete
ja juhtimissiisteemidega.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Selle tagamiseks, et UPP
rahastamiseks kasutatavad summad jadksid
aastaste lilemmaéérade piiridesse, tuleks
sdilitada finantsdistsipliini mehhanism,
millega kohandatakse otsetoetuste taset.

2 000 euro livend tuleks aga tiihistada.
Sdilitada tuleks pollumajandusreserv, et
toetada pollumajandussektorit
pollumajanduslikku tootmist voi
turustamist mojutavate turumuutuste voi
suurte kriiside korral. Mddruse (EL,
Euratom) [uus finantsmdidrus] artikli 12
loike 2 punktiga d on ette nihtud, et
kulukohustustega sidumata
assigneeringud, voib iile kanda iiksnes
jdrgmisse eelarveaastasse. Selleks et
rakendamist toetusesaajatele ja
litkmesriikide haldusasutuste jaoks
oluliselt lihtsamaks teha, tuleks kasutada
pikendusmehhanismi, kasutades

2020. aastal pollumajandussektoris

rakendamismudeli kohaselt otsustav
eeltingimus selleks, et tagada piisav
kindlus, et liidu eelarvest rahastatavate
sekkumiste abil saavutatakse asjakohastes
UPP strateegiakavades seatud eesmirgid ja
sihid. Seetdttu tuleks kdesolevas midruses
sOnaselgelt sdtestada, et liidu eelarvest voib
hiivitada ainult akrediteeritud
makseasutuste kantud kulusid. Peale selle
peaksid UPP strateegiakava miiruses
nimetatud sekkumisviiside kulud, mida
rahastab liit, olema kooskolas liidu
asjaomaste nouete ja
juhtimissiisteemidega, sealhulgas
litkmesriikide kohustustega seoses liidu
finantshuvide tohusa kaitsega ja
tulemuslikkuse aruandlusega.

Muudatusettepanek

(14) Selle tagamiseks, et UPP
rahastamiseks kasutatavad summad jadksid
aastaste lilemmaéérade piiridesse, tuleks
sdilitada finantsdistsipliini mehhanism,
millega kohandatakse otsetoetuste taset.
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loodud reservi kasutamata summasid.
Selleks kantakse erandina artikli 12
loike 2 punktist d pollumajandusreservi
kulukohustustega sidumata
assigneeringud iile ilma ajaliste
piiranguteta, et rahastada
pollumajandusreservi jirgmistel
eelarveaastatel. Lisaks on

2020. eelarveaasta seisukohast vaja teha
teine erand, kuna kriisireservi kasutamata
kogusumma, mis on 2020. aasta lopus
alles, tuleks 2021. aastasse iile kanda, nii
et seda ei kantaks tagasi eelarveridadele,
mis hélmavad UPP strateegiakava
kohaseid otsetoetustena makstavaid
sekkumisi.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(14a) Praegune kriisireserv tuleb iile
vaadata ja seda tuleb tugevdada ELi
pollumajanduse kriisireservi loomise
huvides, mis on tohusam ja paindlikum
vahend, mis peaks andma tiiendavat
toetust pollumajandussektorile
turumuutuste korral ja voimaldama liidul
reageerida tohusamalt
pollumajanduslikku tootmist voi
turustamist mojutavatele suurtele
kriisidele. Sel eesmdirgil ning et oleks
voimalik arendada vilja usaldusvidirne
raamistik, mis voimaldab
pollumajandustootjatel riske asjakohaselt
juhtida, tuleks ELi pollumajanduse
kriisireservi assigneeringud koondada
selleks, et rahastada turu stabiliseerimise
meetmeid ja mddruses (EL) nr 1308/2013
osutatud erakorralisi meetmeid, samuti
meetmeid, mis voimaldaksid asendada
sissetulekute stabiliseerimise vahendeid,
mille litkmesriigid on kehtestanud
mdiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mddirus] artikli 70 alusel ning mis on
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Muudatusettepanek 14
Ettepanek votta vastu méérus

Pohjendus 14 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 15
Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 15

Komisjoni ettepanek

(15) Liikmesriikide haldusasutuste ja
pollumajandustootjate liigse

tehtud pollumajandustootjatele
kiittesaadavaks pollumajandusest saadava
sissetuleku jirsu languse korral, mis
iiletab Euroopa Komisjoni poolt eelnevalt
kindlaks mdidiiratud piirmddra sektori
kohta ning millega seoses tuleks
komisjonile anda volitus votta vastu
delegeeritud oigusakte.

Muudatusettepanek

(14b) ELi pollumajanduse kriisireserv
tuleks luua UPP eelarve raames ning selle
esialgne summa tuleks kehtestada 2021.
aastal lisaks EAGFi ja EAFRD
eelarvetele. Midruse (EL, Euratom)
2018/1046 artikli 12 loike 2 punktiga d
néihakse ette, et kulukohustustega
sidumata assigneeringud voib iile kanda
iiksnes jargmisse eelarveaastasse. Seetottu
tuleks sdtestada erand vastavast punktist,
millega lubataks kanda
pollumajandusreservi kulukohustustega
sidumata assigneeringuid iile ilma ajaliste
piiranguteta, et rahastada
pollumajandusreservi jirgmis(t)el
eelarveaasta(te)l, voimaldades nii ELi
pollumajanduse kriisireservi vahendite
kogumist aasta-aastalt kogu
programmitoo perioodi jooksul.

Muudatusettepanek

(15) Liikmesriikide haldusasutuste ja
pollumajandustootjate liigse
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halduskoormuse véltimiseks tuleks
sitestada, et finantsdistsipliini kohaldamise
raames eelmisest eelarveaastast tile kantud
summasid ei maksta tagasi, kui
finantsdistsipliini kohaldatakse teist aastat
jarjest (N+1 aasta) voi kui
kulukohustustega sidumata assigneeringute
kogusumma moodustab alla 0,2 % EAGFi
aastasest lilemmaaérast.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 16 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Selleks et anda komisjonile eelkdige
vahendid pollumajandustoodete turu
juhtimiseks, pdllumajanduskulude seire
lihtsustamiseks ning
pollumajandusressursside seireks
keskmises ja pikas perspektiivis, tuleks ette
ndha agrometeoroloogilise siisteemi
kasutamine ning satelliitandmete
hankimine ja tiiustamine.

halduskoormuse viltimiseks, menetluste
voimalikult suuremaks lihtsustamiseks
ning toetusvormide keerukuse
vihendamiseks tuleks sitestada, et
finantsdistsipliini kohaldamise raames
eelmisest eelarveaastast iile kantud
summasid ei maksta tagasi, kui
finantsdistsipliini kohaldatakse teist aastat
jéarjest (N+1 aasta) voi kui
kulukohustustega sidumata assigneeringute
kogusumma moodustab alla 0,2 % EAGFi
aastasest iilemmaéérast.

Muudatusettepanek

(16a) Otsetoetuste taseme iihtlustamine
litkmesriikide vahel on méddapiiismatu
selleks, et tagada siseturul vordsed
tingimused. Otsetoetuste oiglane
jaotamine liikmesriikide vahel tuleb
lahendada kiiremas korras.

Muudatusettepanek

(21) Selleks et anda komisjonile eelkdige
vahendid pollumajandustoodete turu
juhtimiseks, pollumajanduskulude seire
lihtsustamiseks, loodusonnetuste puhul
abivajaduse hindamiseks ja abi kiireks
andmiseks ning tootmiseks vajalike
pollumajandusressursside seireks
keskmises ja pikas perspektiivis, tuleks ette
ndha agrometeoroloogilise siisteemi
kasutamine ning satelliitandmete
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 266

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 25

hankimine ja tdiustamine.

Muudatusettepanek

(21a) Komisjoni pollumajandusturgude
Jjérelevalvet tuleks laiendada, et jilgida
kaubavooge arengumaadesse ja
arengumaadest valdkondades, mille
partnerriigid on liigitanud tundlikuks, et
tagada UPPga seotud péllumajandusliku
toidutoostuse kaubandusalaste tulemuste
kooskola liidu kohustusega tagada
poliitikavaldkondade arengusidusus.
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Komisjoni ettepanek

(25) UPP uue rakendamismudeli
iilesehituse ja pohimdtete kohaselt ei peaks
see, kas litkmesriigi tehtud maksed
vastavad liidupoolse rahastamise
tingimustele, soltuma enam konkreetsetele
toetusesaajatele tehtud maksete
seaduslikkusest ja korrektsusest. Selle
asemel peaksid liikmesriikide maksed
seoses madruses (EL) .../... [UPP
strateegiakava méadrus] osutatud
sekkumisliikidega olema
rahastamiskolblikud juhul, kui neil on
vastav viljund ja nad on vastavuses
kohaldatavate liidu pohinouetega.

Muudatusettepanek

(25) UPP rakendamismudeli iilesehituse
ja pohimdtete kohaselt ei peaks see, kas
litkmesriigi tehtud maksed vastavad
lildupoolse rahastamise tingimustele,
soltuma konkreetsetele toetusesaajatele
tehtud maksete seaduslikkusest ja
korrektsusest. Siiski peaksid litkmesriikide
maksed seoses méiruses (EL) .../... [UPP
strateegiakava madrus] osutatud
sekkumisliikidega olema
rahastamiskolblikud ainult siis, kui need
vastavad kohaldatavatele liidu nouetele ja
kui kehtivate juhtimissiisteemide normid,
sealhulgas liikmesriikide tulemuslikkuse
aruandlusega seotud kohustused, on
tiidetud. UPP uus réhuasetus tulemustele
orienteeritud tulemuslikkusmudelile ei
tohiks dira kaotada liikmesriikide
kohustust kontrollida kulutuste
seaduslikkust ja korrektsust, et tagada
liidu finantshuvide kaitse.

Muudatusettepanek 267

Ettepanek votta vastu méiéarus
Pohjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28) Liikmesriigid peaksid saatma N+1
aasta 15. veebruariks komisjonile
raamatupidamise aastaaruande ja UPP
strateegiakava rakendamise iga-aastase
tulemusaruande. Kui kdnealuseid
dokumente ei saadeta ja komisjon ei saa
seetdttu kontrollida ega heaks kiita
asjaomase makseasutuse
raamatupidamisaruannet ega kontrollida
tulemuslikkuse aruandes esitatud
viljundite pohjal kulude
rahastamiskolblikkust, peaks komisjonil

Muudatusettepanek

(28) Liikmesriigid peaksid saatma
raamatupidamise aastaaruande, auditi
kokkuvotte ja liidu vahendite haldaja
kinnituse komisjonile iga aasta 15.
veebruariks. Seoses UPP strateegiakava
rakendamise tulemusaruandega peaksid
litkmesriigid saatma oma esimese
tulemusaruande teisel kalendriaastal
plirast kiesoleva mdidruse kohaldamise
kuupdeva ja seejirel igal aastal. Iga-
aastase tulemuslikkuse seire ja
mitmeaastase tulemuslikkuse hindamise
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olema Gigus peatada igakuised maksed ja
katkestada kvartalipdhine hiivitamine
niikauaks, kuni puuduvad dokumendid on
esitatud.

eesmdirgil peaks tulemusaruanne
kajastama UPP riiklikus strateegiakavas
siitestatud eesmdrkide saavutamisel tehtud
toiminguid ja edusamme ning sisaldama
teavet saavutatud viljundite ja tehtud
kulude kohta igal aastal, teavet
saavutatud tulemuste kohta ja kauguse
kohta vastavate eesmiirkide saavutamiseni
iga kahe aasta tagant ning voimaluse
korral aruandlust mojude kohta,
kasutades mdiruse (EL)... /... [UPP
strateegiakava mddrus| artiklis 129
osutatud andmeid. Kui kdnealuseid
dokumente ei saadeta ja komisjon ei saa
seetottu kontrollida ega heaks kiita
asjaomase makseasutuse
raamatupidamisaruannet ega kontrollida
kulude rahastamiskolblikkust, peaks
komisjonil olema digus peatada igakuised
maksed ja katkestada kvartalipdhine
hiivitamine niikauaks, kuni puuduvad
dokumendid on esitatud.

Muudatusettepanek 268

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29) Kasutusele tuleks votta uus maksete
peatamise vorm juhuks, kui viljundid on
ebatavaliselt viikesed. Kui aruandes
esitatud viljundid on deklareeritud
kuludega vorreldes ebatavaliselt vdikesed
ning litkmesriigil puudub sellele olukorrale
hea ja arusaadav pdhjendus, peaks
komisjonil olema digus lisaks N—1
eelarveaasta kulude vihendamisele,
peatada ka tulevased kulud seoses selle
sekkumismeetmega, mille viljundid olid
ebatavaliselt viikesed. Selline peatamine
tuleks kinnitada iga-aastases
tulemuslikkuse kontrollimise ja
heakskiitmise otsuses.

Muudatusettepanek

(29) Kasutusele tuleks votta iga-aastane
tulemuslikkuse seire juhuks, kui véljundid
on ebatavaliselt viikesed. Kui aruandes
esitatud viljundid on deklareeritud
kuludega vorreldes ebatavaliselt vdikesed
ning litkmesriigil puudub sellele olukorrale
hea ja arusaadav pohjendus, peaks
komisjonil olema digus nouda asjaomaselt
liikmesriigilt hinnangut UPP
strateegiakava rakendamist mojutavate
probleemide kohta ning tootada viilja ja
rakendada jirgmiseks eelarveaastaks
tiiendavaid parandusmeetmeid seoses
sekkumisega, mille viljundid olid
ebatavaliselt viikesed.
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Muudatusettepanek 269

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30) Ka tulemuslikkuse mitmeaastase
seire raames peaks komisjonil olema
oigus makseid peatada. Kui liitkmesriigi
UPP strateegiakavas seatud sihtide poole
litkumine viibib vOi on ebapiisav, peaks
komisjonil olema oigus rakendusaktiga
nouda, et asjaomane liikmesriik votaks
tarvitusele parandusmeetmed kooskolas
tegevuskavaga, mis kehtestatakse
komisjoniga konsulteerides ning mis
sisaldab selgeid edunditajaid. Kui
litkkmesriik tegevuskava ei esita voi ei
rakenda vai kui tegevuskava on olukorra

parandamiseks ilmselgelt ebapiisav, peaks

komisjonil olema digus rakendusaktiga
igakuised vOi vahemaksed peatada.

Muudatusettepanek 270

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 30 a (uus)

Muudatusettepanek

(30) Vaottes arvesse vajalikku iileminekut
tulemustele orienteeritud tulemuslikkuse
mudelile tuleks tulemuslikkuse aruandlus
saavutatud tulemuste ja vastavate
eesmiirkide saavutamise kauguse kohta
esitada esimest korda kdesoleva mddruse
Jjoustumisele jirgneva teise kalendriaasta
15. aprilliks ning tulemuslikkuse
mitmeaastase hindamise peaks komisjon
libi viima iga kahe aasta tagant. Kui
litkmesriigi UPP strateegiakavas seatud
sihtide poole litkumine viibib voi on
ebapiisav ja kui litkmesriigid ei suuda
tuua nouetekohaselt rahuldavaid
Ppohjuseid, peaks komisjonil olema oigus
nouda, et asjaomane liikmesriik esitaks
tegevuskava, mis kehtestatakse
komisjoniga konsulteerides. Tegevuskavas
tuleks kirjeldada vajalikke
parandusmeetmeid ja selle tiitmise
eeldatavat ajakava. Kui litkmesriik
tegevuskava ei esita voi ei rakenda voi kui
ilmneb, et tegevuskava on olukorra
parandamiseks ilmselgelt ebapiisav, peaks
komisjonil olema digus rakendusaktiga
igakuised vO1 vahemaksed peatada.
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 39

Komisjoni ettepanek

(39) Akrediteeritud makseasutuste ja liidu
eelarve vahelise finantssuhte
kehtestamiseks peaks komisjon
makseasutuste raamatupidamisarvestust
igal aastal kontrollima ja selle heaks kiitma
raamatupidamisarvestuse iga-aastase
kontrollimise ja heakskiitmise raamistikus.
Raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise otsus peaks piirduma
raamatupidamisarvestuse tdielikkuse,
tapsuse ja tdepdrasusega ega peaks
holmama kulude vastavust liidu digusele.

Muudatusettepanek 271

Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 40

Muudatusettepanek

(30a) Kui olukord ei parane kuuenda kuu
lopuks piirast komisjoni otsust maksete
peatamise kohta tulemuslikkuse
mitmeaastase hindamise raames, peaks
komisjonil olema oigus asjaomase
litkmesriigi puhul peatatud summa
loplikuks vihendamiseks. Loplikult
vihendatud summad jaotatakse iimber, et
premeerida liikmesriike, kelle
tulemuslikkus médruse (EL)... /... [UPP
strateegiakava mddirus| artikli 6 loikes 1
osutatud konkreetsete eesmdrkide
saavutamisel on rahuldav.

Muudatusettepanek

(39) Akrediteeritud makseasutuste ja liidu
eelarve vahelise finantssuhte
kehtestamiseks peaks komisjon
makseasutuste raamatupidamisarvestust
igal aastal kontrollima ja selle heaks kiitma
iga-aastase kontrollimise ja heakskiitmise
raamistikus. Raamatupidamisarvestuse
kontrollimise ja heakskiitmise otsus peaks
piirduma raamatupidamisarvestuse
taielikkuse, tipsuse ja toepédrasusega ega
peaks hdolmama kulude vastavust liidu
oigusele.
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Komisjoni ettepanek

(40) Kooskolas uue rakendamismudeliga
tuleks ette niha iga-aastane
tulemuslikkuse kontrollimine ja
heakskiitmine, et kontrollida kulude
rahastamiskolblikkust aruandes esitatud
viljundite pohjal. Tuleks kehtestada
toetuste viihendamise mehhanism, selleks
et lahendada olukordi, kus deklareeritud
kuludele vastavad viljundid puuduvad
ning litkmesriik ei suuda seda
korvalekallet pohjendada.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 42

Komisjoni ettepanek

(42) Liidu finantshuvide tagamise
eesmadrgil peaksid liikmesriigid looma
siisteemid, et veenduda, et fondidest
rahastatud sekkumised tehtud tegelikult ja
nouetekohaselt, sdilitades samas
usaldusvédrse finantsjuhtimise praeguse
kindla raamistiku. Kooskolas
finantsméairusega, Euroopa Parlamendi ja
noukogu méairusega (EL, Euratom)

nr 883/2013," ndukogu miirusega
(Euratom, EU) nr 2988/95,'° ndukogu
miirusega (Euratom, EU) nr 2185/96'7 ja
ndukogu miirusega (EL) 2017/1939'8
tuleb liidu finantshuve kaitsta
proportsionaalsete meetmetega, sealhulgas
eeskirjade eiramise, sh pettuste
tokestamine, avastamine, parandamine ja
uurimine, kadumalédinud, alusetult makstud
vo1 valesti kasutatud rahaliste vahendite
tagasindbudmine ning vajaduse korral
halduskaristuste kohaldamine. Lisaks vOib
Euroopa Pettustevastane Amet kooskdlas
médrusega (EL, Euratom) nr 883/2013 ja

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

(42) Liidu finantshuvide tagamise
eesmargil peaksid liikmesriigid looma
siisteemid, et veenduda, et fondidest
rahastatud sekkumised on tehtud tegelikult
ja nduetekohaselt, sdilitades samas
usaldusvédrse finantsjuhtimise praeguse
kindla raamistiku. Kooskolas
finantsméairusega, Euroopa Parlamendi ja
noukogu méirusega (EL, Euratom)

nr 883/2013," ndukogu miirusega (EU,
Euratom) nr 2988/95,'¢ ndukogu
miirusega (Euratom, EU) nr 2185/96'7 ja
ndukogu miirusega (EL) 2017/1939'8
tuleb liidu finantshuve kaitsta
proportsionaalsete meetmetega, sealhulgas
eeskirjade eiramise (sh pettuste)
tokestamine, avastamine, parandamine ja
uurimine, kadumaléinud, alusetult makstud
vO1 valesti kasutatud rahaliste vahendite
tagasindudmine ning vajaduse korral
halduskaristuste kohaldamine. Lisaks vOib
Euroopa Pettustevastane Amet kooskdlas
médrusega (EL, Euratom) nr 883/2013 ja

12146/20

tht/LS/nr 18
ET



méiirusega (Euratom, EU) nr 2185/96
korraldada haldusjuurdlusi, sealhulgas
kohapealne kontroll ja inspekteerimine, et
teha kindlaks, kas on esinenud pettus,
korruptsioon vdi muu ebaseaduslik
tegevus, mis kahjustab liidu finantshuve.
Kooskdlas méadrusega (EL) nr 2017/1939
vOib Euroopa Prokuratuur korraldada
uurimisi ja esitada siitidistusi liidu
finantshuve kahjustavate pettuste ja muude
kuritegude suhtes, nagu on ette ndahtud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga (EL) 2017/1371'°. Kooskdlas
finantsmadrusega peavad koik liidu
vahendeid saavad isikud ja iiksused tegema
taielikku koostddd liidu finantshuvide
kaitsmisel, andma komisjonile, Euroopa
Pettustevastasele Ametile, Euroopa
Prokuratuurile ja kontrollikojale vajalikud
Oigused ja juurdepddsu ning tagama, et
liidu vahendite haldamises osalevad
kolmandad isikud annavad samasugused
oigused. Et OLAF saaks teostada oma
padevust, peaksid liikmesriikidel olema
siisteemid, mis voimaldaksid neil teatada
komisjonile avastatud eeskirjade
eiramistest ja muudest UPP strateegiakava
raames litkmesriikide poolt kehtestatud
tingimustele mittevastavuse juhtudest,
sealhulgas pettused, ning voetud
jarelmeetmetest ja OLAFi juurdluste
jarelmeetmetest. Selleks et tagada
fondidega seotud kaebuste tulemuslik
ldbivaatamine, peaks litkmesriikides olema
kehtestatud selleks vajalik kord.

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

11. septembri 2013. aasta méérus (EL,
Euratom) nr 883/2013, mis késitleb
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdlusi ning millega tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
méiérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L
248, 18.9.2013, 1k 1).

16 Noukogu 18. detsembri 1995. aasta
méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa
{thenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT
L312,23.12.1995,1k 1).

méiirusega (Euratom, EU) nr 2185/96
korraldada haldusjuurdlusi, sealhulgas
kohapealne kontroll ja inspekteerimine, et
teha kindlaks, kas on esinenud pettus,
korruptsioon voi muu ebaseaduslik
tegevus, mis kahjustab liidu finantshuve.
Kooskdlas méadrusega (EL) nr 2017/1939
vOib Euroopa Prokuratuur korraldada
uurimisi ja esitada siitidistusi liidu
finantshuve kahjustavate pettuste ja muude
kuritegude suhtes, nagu on ette ndhtud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga (EL) 2017/1371"°. Kooskdlas
finantsméairusega peavad koik liidu
vahendeid saavad isikud ja iiksused tegema
taielikku koostddd liidu finantshuvide
kaitsmisel, andma komisjonile, Euroopa
Pettustevastasele Ametile, Euroopa
Prokuratuurile ja kontrollikojale vajalikud
Oigused ja juurdepddsu ning tagama, et
liidu vahendite haldamises osalevad
kolmandad isikud annavad samasugused
oigused. Et OLAF saaks teostada oma
padevust, peaksid liikmesriikidel olema
siisteemid, mis voimaldaksid neil teatada
komisjonile avastatud eeskirjade
eiramistest ja muudest UPP strateegiakava
raames liikmesriikide poolt kehtestatud
tingimustele mittevastavuse juhtudest,
sealhulgas pettused, ning voetud
jarelmeetmetest ja OLAFi juurdluste
jérelmeetmetest. Selleks et tagada
fondidega seotud kaebuste tulemuslik
labivaatamine, peaks litkmesriikides olema
kehtestatud selleks vajalik kord.

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu

11. septembri 2013 aasta méérus (EL,
Euratom) nr 883/2013, mis késitleb
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdlusi ning millega tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
maiérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L
248, 18.9.2013, 1k 1).

16 Noukogu 18. detsembri 1995. aasta
méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa
{thenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT
L 312,23.12.1995, 1k 1).
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7 Noukogu 11. novembri 1996. aasta
midrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis
kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset
kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta
Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja

igasuguse muu eeskirjade eiramiste cest
(EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2).

18 Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta
madrus (EL) 2017/1939, millega
rakendatakse tohustatud koost6dd Euroopa
Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283,
31.10.2017, 1k 1).

1Y Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli
2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis
késitleb voitlust liidu finantshuve
kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse
abil (ELT L 198, 28.7.2017, 1k 29).

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 46 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 215

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 46 b (uus)

Komisjoni ettepanek

7 Noukogu 11. novembri 1996. aasta
midrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis
késitleb komisjoni tehtavat kohapealset
kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta
Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja
igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest
(EUT L 292, 14.11.1996, Ik 2).

18 Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta
madrus (EL) 2017/1939, millega
rakendatakse tohustatud koost66d Euroopa
Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283,
31.10.2017, Ik 1).

1Y Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli
2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis
kasitleb voitlust liidu finantshuve
kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse
abil (ELT L 198, 28.7.2017, 1k 29).

Muudatusettepanek

(46a) Selleks et tagada eri liikmesriikide
toetusesaajatele vordsed tingimused,
tuleks teatavad kontrollide ja karistuste
iildeeskirjad kehtestada liidu tasandil.

Muudatusettepanek

(46b) suurema vastutuse ja libipaistvuse
tagamiseks EAFRD ja EAGFi toetuste
puhul peaksid litkmesriigid iihtse haldus-
Jja kontrollisiisteemi kaudu koguma
tiiendavat teavet omandistruktuuride
kohta; maade koondumise ja
omandistruktuuride jilgimise ning
voimalike huvide konfliktide,
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korruptsiooni ja pettuse uurimise
holbustamiseks peaksid abisaajad
vajaduse korral mérkima oma
emaettevotte voi ettevotjate andmed;
taotlemist tuleks holbustada, et
minimeerida halduskoormust, nt
eeltiidetud taotlusvormide ja juurdepiidsu
kaudu asjakohastele andmetele;

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 47

Komisjoni ettepanek

(47) Uhtse siisteemi olemasolevad
pohiosad ning eelkodige sétted, mis on
seotud pdldude identifitseerimise siisteemi,
georuumilise ja loomapdhise
taotlussiisteemi, toetusdiguste
identifitseerimise ja registreerimise
slisteemi, toetusesaajate identifitseerimise
sisteemi ning kontrolli ja karistuste
slisteemiga, tuleks sdilitada. Liitkmesriigid
peaksid jatkuvalt kasutama Copernicuse
programmi teenuste pakutavaid andmeid ja
teabetooteid, nagu ka infotehnoloogilisi
vahendeid, nagu Galileo ja EGNOS, et
tagada kogu liidus tdielikud ja vorreldavad
andmed pollumajandusliku keskkonna- ja
kliimapoliitika seireks ning Copernicuse
programmi Sentinel-satelliitidega kogutud
taielikult, tasuta ja avalikult kéttesaadavate
andmete ja teabe kasutamise
edendamiseks. Selleks peaks iihtne siisteem
holmama ka pindala seiresiisteemi.

Muudatusettepanek

(47) Uhtse siisteemi olemasolevad
pohiosad, sealhulgas varajase hoiatamise
siisteem, ning eelkdige sétted, mis on
seotud poldude identifitseerimise siisteemi,
georuumilise ja loomapdhise
taotlussiisteemi, toetusdiguste
identifitseerimise ja registreerimise
slisteemi, toetusesaajate identifitseerimise
sisteemi ning kontrolli ja karistuste
siisteemiga, tuleks asjakohasel tasandil
sdilitada, vottes arvesse proportsionaalsust
ja seda, et pollumajandustootjatele ja
haldusorganitele ei tohi tekitada tarbetut
halduskoormust. Liitkmesriigid peaksid
jatkuvalt kasutama Copernicuse programmi
teenuste pakutavaid andmeid ja
teabetooteid, nagu ka infotehnoloogilisi
vahendeid, nagu Galileo ja EGNOS, et
tagada kogu liidus tdielikud ja vorreldavad
andmed pdllumajandusliku keskkonna- ja
kliimapoliitika seireks ning Copernicuse
programmi Sentinel-satelliitidega kogutud
taielikult, tasuta ja avalikult kéttesaadavate
andmete ja teabe kasutamise
edendamiseks. Selleks peaks iihtne siisteem
hdlmama ka pindala seiresiisteemi, mis
voib piirata nende juhtude arvu, kui on
vajalik pollumajandusettevotte
kohapealne kontroll, ning vihendada
pollumajandustootjate halduskoormust.
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Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 48

Komisjoni ettepanek

(48) Osana UPP rakendamiseks vajalikest
juhtimissiisteemidest peaks iihtne siisteem
tagama, et tulemuslikkuse
aastaaruannetes esitatavad koondandmed
on usaldusvéiérsed ja kontrollitavad.
Nouetekohaselt toimiva tihtse siisteemi
olulisust arvestades tuleb kehtestada selle
kvaliteedinduded. Litkmesriigid peaksid
hindama igal aastal pdldude
identifitseerimise siisteemi, georuumilise
taotlussiisteemi ja pindala seiresiisteemi
kvaliteeti. Samuti peaksid litkmesriigid
vOtma meetmeid voimalike puuduste
korvaldamiseks ning koostama komisjoni
ndudmisel tegevuskava.

Muudatusettepanek 299

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 49

Komisjoni ettepanek

(49) Komisjoni teatises ,, Toidutootmise ja
pollumajanduse tulevik® madratleti
tulevase UPP strateegilise suunitlusena
keskkonnahoiu ja kliimameetmete
edendamine ning ELi keskkonna- ja
klitmaeesmaérkidesse panustamine. Seega
on tekkinud vajadus jagada keskkonna- ja
kliimaalastel eesmarkidel litkmesriikide ja
liidu tasandil pdldude identifitseerimise
stisteemi ja muid tihtse haldus- ja
kontrollisiisteemi andmeid. Seetdttu tuleks
ette niha iihtse siisteemi raames kogutud
ning keskkonna- ja kliimaeesmarkide
seisukohalt oluliste andmete jagamine
litkkmesriikide ametiasutuste vahel ning
liidu institutsioonide ja organitega. Selleks
et suurendada tohusust eri ametiasutustele
kéttesaadavate andmete kasutamisel

Muudatusettepanek

(48) Osana UPP rakendamiseks vajalikest
juhtimissiisteemidest peaks iihtne siisteem
tagama, et aruannetes esitatavad
koondandmed on usaldusvairsed ja
kontrollitavad. Nouetekohaselt toimiva
iihtse slisteemi olulisust arvestades tuleb
kehtestada selle kvaliteedinduded.
Liikmesriigid peaksid hindama igal aastal
poldude identifitseerimise siisteemi,
georuumilise taotlussiisteemi ja pindala
seiresiisteemi kvaliteeti. Samuti peaksid
litkmesriigid votma meetmeid voimalike
puuduste korvaldamiseks ning koostama
komisjoni ndudmisel tegevuskava.

Muudatusettepanek

(49) Komisjoni teatistes ,, Toidutootmise
ja pollumajanduse tulevik®, ,, Euroopa
roheline kokkulepe®, ,,Strateegia ,, Talust
taldrikule“ oiglase, tervisliku ja
keskkonnahoidliku toidusiisteemi
edendamiseks* ning ,,ELi elurikkuse
strateegia aastani 2030* miiratleti
tulevase UPP strateegilise suunitlusena
keskkonnahoiu ja kliimameetmete
edendamine ning ELi keskkonna- ja
kliimaeesmaérkidesse ja -sihtidesse
panustamine. Seega on tekkinud vajadus
jagada keskkonna- ja kliimaalastel
eesmadrkidel litkmesriikide ja liidu tasandil
poldude identifitseerimise siisteemi ja muid
ithtse haldus- ja kontrollisiisteemi andmeid.
Seetdttu tuleks ette ndha tihtse siisteemi
raames kogutud ning keskkonna- ja
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Euroopa statistika koostamiseks, tuleks ka
sidtestada, et lihtsest siisteemist saadavad
andmed tehakse statistilistel eesmarkidel
kéttesaadavaks asutustele, mis on osa
Euroopa statistikastisteemist.

kliimaeesmaérkide seisukohalt oluliste
andmete jagamine liikmesriikide
ametiasutuste vahel ning liidu
institutsioonide ja organitega. Selleks et
suurendada tohusust eri ametiasutustele
kittesaadavate andmete kasutamisel
Euroopa statistika koostamiseks, tuleks ka
sitestada, et tihtsest slisteemist saadavad
andmed tehakse statistilistel eesmérkidel
kéttesaadavaks asutustele, mis on osa
Euroopa statistikasiisteemist.

Muudatusettepanekud 209 ja 285

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 49 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(49a) Komisjoni 20. mai 2020. aasta
teatises ,,Strateegia ,, Talust taldrikule“
oiglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku
toidusiisteemi edendamiseks“
rohutatakse, et on tihtis tagada Euroopa
sotsiaaloiguste sambas siitestatud
peamiste pohimétete jirgimine. Oiglaste,
tugevate ja kestlike toidusiisteemide
loomisel méingivad olulist rolli tootajate
sotsiaalkaitse, too- ja elamistingimuste
ning tervise ja ohutuse kaitsega seotud
kaalutlused. UPP peaks olema iiks
vahenditest, millega edendatakse Euroopa
sotsiaaloiguste samba eesmirke.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu méiérus
Pohjendus 53

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(53) Pollumajanduskaubanduse
rahvusvahelise struktuuri tottu ja siseturu
toimimise huvides on vaja korraldada

(53) Pollumajanduskaubanduse
rahvusvahelise struktuuri tottu ja siseturu
toimimise huvides ning liidu
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litkmesriikidevahelist koost6od. Peale selle
on vaja luua liidu tasandil keskne
dokumendisiisteem kolmandates riikides
asuvate makseid saavate vOi tegevate
ettevotjate kohta.

poliitikavaldkondade arengusidususe
kohustuste tiitmiseks on vaja korraldada
litkkmesriikidevahelist ning liitkmesriikide
Jja kolmandate riikide vahelist koostdod.
Peale selle on vaja luua liidu tasandil
keskne dokumendisiisteem kolmandates
riikides asuvate makseid saavate voi
tegevate ettevotjate kohta. Selline siisteem
peaks aitama ka tuvastada ebakolasid
UPP rakendamise ja liidu vilispoliitika
eesmdrkide vahel. See aitaks kaasa
Jjérelevalve teostamisele mdidiruses (EL)
«./or. [UPP strateegiakava mddrus]
viidatud UPP eesmiirkide saavutamise
iile, voimaldades hinnata kolmandates
riikides asuvate ettevotjate moju kestliku
arengu tegevuskavale aastani 2030 ja
liidu arengueesmdrkidele, mis on
séitestatud ELi toimimise lepingu artiklis
208.

Muudatusettepanekud 210 ja 286

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 55

Komisjoni ettepanek

(55) UPP oluline osa on tingimuslikkus;
eriti seoses UPP keskkonna- ja
kliimakomponentidega, aga ka rahvatervise
ja loomadega seotud kiisimuste puhul.
Seetdttu tuleb tingimuslikkuse silisteemi
toimivuse tagamiseks teha kontrolle ning
vajaduse korral kohaldada karistusi.
Selleks et tagada eri litkmesriikide
toetusesaajate vordne kohtlemine, tuleks
teatavad tingimuslikkusega seotud
kontrollide ja karistuste iildeeskirjad
kehtestada liidu tasandil.

Muudatusettepanek

(55) UPP oluline osa on tingimuslikkus,
millega tagatakse, et maksetega
edendatakse suuremat kestlikkust ning
tagatakse pollumajandustootjate vordne
kohtlemine liikmesriikides ja nende vahel,
eriti seoses UPP sotsiaal-, keskkonna- ja
kliimakomponentidega, aga ka rahvatervise
ja loomade heaolu puhul. Seetdttu tuleb
tingimuslikkuse siisteemi toimivuse
tagamiseks teha kontrolle ning vajaduse
korral kohaldada karistusi. Selleks et
tagada eri litkkmesriikide toetusesaajate
vordne kohtlemine, tuleks teatavad

tingimuslikkusega seotud iildeeskirjad ning

rikkumistega seotud kontrollid ja
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Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 57

Komisjoni ettepanek

(57) Liikmesriikidel peaks olema
voimalik sédtestada karistuste iiksikasjad,
kuid karistused peaksid olema
proportsionaalsed, tdhusad ja hoiatavad ega
tohiks piirata muid liidu vdi litkmesriikide
oiguses sétestatud karistusi. Selleks et
tagada litkmesriikide tulemuslik ja
iithetaoline 1dhenemisviis, tuleb liidu
tasandil ette ndha minimaalne
karistusmddr esmakordse hooletusest
tingitud mittevastavuse eest; korduvuse
korral peaks protsent olema suurem ning
tahtlikkus véib kaasa tuua tiieliku
maksetest ilmajitmise. Karistuste
proportsionaalsuse tagamiseks peaks
litkmesriikidel olema oigus votta
viiksemate ja esmakordsete
mittevastavuste puhuks kasutusele varajase
hoiatamise siisteem.

Muudatusettepanek 216

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 66 a (uus)

karistused kehtestada liidu tasandil.

Muudatusettepanek

(57) Liikmesriikidel peaks olema
voimalik sdtestada karistuste liksikasjad,
kuid karistused peaksid olema
proportsionaalsed, tdhusad ja hoiatavad ega
tohiks piirata muid liidu vai litkmesriikide
oiguses sétestatud karistusi. Selleks et
tagada litkkmesriikide tulemuslik ja
iithetaoline 1dhenemisviis, tuleb liidu
tasandil ette ndha minimaalsed
karistusmddrad. Selliseid mdiidrasid tuleks
kohaldada esmakordse hooletusest tingitud
mittevastavuse juhtude suhtes; korduvuse
korral peaks protsent olema suurem ning
tahtlikkus peaks potentsiaalselt kaasa
tooma tiieliku maksetest ilmajatmise.
Karistuste proportsionaalsuse tagamiseks
peaksid liikmesriigid votma véiksemate ja
esmakordsete mittevastavuste puhuks
kasutusele varajase hoiatamise siisteemi,
mille puhul teavitatakse toetusesaajat
kohustusest votta parandusmeetmed,
voimaldades tal mittevastavus heastada.
Halduskaristusi ei tohiks mddrata
mittevastavuse juhtudel, kui selle
Ppohjuseks on viiiramatu joud, lihtne
hooletus voi pideva voi muu asutuse poolt
tunnistatud ilmsed vead.
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(66a) piirast Euroopa Parlamendi
noudmisi' suurema libipaistvuse jiirele
pollumaa jaotamisel ja maa koondumisel,
mis mojutab pollumajandustootjate
Jjuurdepiiisu maale, ning Euroopa
ombudsmani'® ja kontrollikoja arvamusi
vajaduse kohta juhtida rohkem
tihelepanu UPP abisaajatega seotud
omandistruktuuridele liidu rahaliste
vahendite voimaliku pettuse ja
vidrkasutuse kontekstis ning arvestades,
et kiittesaadav statistika'ei anna tiielikku
iilevaadet pollumajandusettevotete
omandioiguse ja kontrolli kohta; selleks et
holbustada riigiasutuste jirelevalvet
maahdivamise ja maade koondumise
valdkonnas ning tagada suurem vastutus
ja libipaistvus EAFRD ja EAGFi toetuse
puhul, tuleks teave omandistruktuuride
kohta avalikkusele kiittesaadavaks teha;
liikmesriikide tagantjiirele avaldatud UPP
vahenditest toetusesaajate nimekiri peaks
vajaduse korral voimaldama ka
emaettevotjate tuvastamist; see aitaks
parandaks mdérkimisvddrselt
omandistruktuuride jalgimist ning
holbustaks voimalike huvide konfliktide,
korruptsiooni ja pettuse uurimist;

Ia Euroopa Parlamendi 30. miirtsi

2017. aasta resolutsioon
pollumajandusmaa koondumise
hetkeseisu kohta ELis:
pollumajandustootjate maale juurdepiiisu
holbustamine (vastuvoetud tekstid

P8 TA(2017)0197)

b Euroopa Ombudsmani otsus 1782/2019
/EWM kohta

e Euroopa Parlamendi ja noukogu
mididrus (EL) 2018/1091, 18. juuli 2018,
mis kdsitleb integreeritud statistikat
pollumajanduslike majapidamiste kohta
ning millega tunnistatakse kehtetuks
miiirused (EU) nr 1166/2008 ja (EL)
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nr 1337/2011 (ELT L 200, 7.8.2018, Ik 1).

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 71

Komisjoni ettepanek

(71) Konealuse teabe avaldamine koos
kéesolevas médruses sétestatud tildise
teabega muudab liidu rahaliste vahendite
kasutamise UPP raames libipaistvamaks,
aidates niiviisi konealust poliitikat
nihtavamaks ja moistetavamaks muuta.
Teabe avaldamine voimaldab kodanikel
osaleda rohkem otsustamisprotsessis ja
tagab haldusasutustele suurema
legitiimsuse ning tulemuslikkuse ja
suurema vastutuse kodanike ees. Samuti
nditab see kodanikele, milliseid avalikke
hiivesid pollumajanduses pakutakse,
toetades seelébi riigitoetuse digusparasust
pollumajandussektoris.

Muudatusettepanek

(71) Konealuse teabe avaldamine koos
kéesolevas médruses sétestatud tildise
teabega muudab liidu rahaliste vahendite
kasutamise UPP raames libipaistvamaks,
aidates niiviisi konealust poliitikat
nihtavamaks ja moistetavamaks muuta.
Teabe avaldamine voimaldab kodanikel
osaleda rohkem otsustamisprotsessis ja
tagab haldusasutustele suurema
legitiimsuse ning tulemuslikkuse ja
suurema vastutuse kodanike ees. Samuti
néitab see kodanikele, milliseid avalikke
hiivesid pdllumajanduses pakutakse,
toetades seelébi liidu ja riigitoetuse
oiguspérasust pdllumajandussektoris.

Muudatusettepanek 272

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2

Komisjoni ettepanek

Kéesolevas méadruses kasutatakse jargmisi
maisteid:
(a) ,eeskirjade eiramine* — eeskirjade

eiramine miiruse (EU, Euratom)
nr 2988/95 artikli 1 16ike 2 tdhenduses;

(b) ,,juhtimissiisteemid* — kéesoleva
madruse II jaotise II peatiikis osutatud
juhtorganid ning kdesolevas mééruses ja
méiruses (EL) .../... [UPP strateegiakava
maiirus] osutatud liidu pdhinduded,
sealhulgas aruandlussiisteem, mis on

Muudatusettepanek

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi
maisteid:
a) ,eeskirjade eiramine* — eeskirjade

eiramine méiruse (EU, Euratom)
nr 2988/95 artikli 1 16ike 2 tdhenduses;

b) ,juhtimissiisteemid — kdesoleva
madruse II jaotise II peatiikis osutatud
juhtorganid ning kdesolevas miéruses ja
méiruses (EL) .../... [UPP strateegiakava
maiirus] osutatud liidu pdhinduded,
sealhulgas liikmesriikide kohustused
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voetud kasutusele mésruse (EL) .../... [UPP seoses kiiesoleva mddruse artiklis 57

strateegiakava méadrus] artiklis 121 osutatud liidu finantshuvide tohusa
osutatud iga-aastase tulemusaruande kaitsega ning aruandlussiisteem, mis on
jaoks; voetud kasutusele méidruse (EL) .../... [UPP

strateegiakava madrus] artiklis 38a
osutatud iga-aastase tulemuslikkuse seire
Jja artiklis 121 osutatud mitmeaastase
tulemuslikkuse hindamise jaoks;

(¢) ,liidu pohinduded — miidruses (EL) c¢) ,liidu pohinduded* — méadruses (EL)
.../... [UPP strateegiakava méiérus] ja .../... [UPP strateegiakava méiérus] ja
kiesolevas méadruses séitestatud nduded. kédesolevas méaéruses séitestatud nouded,

mdidruses (EL) 2018/1046
(finantsmdidirus) ja direktiivis 2014/24/EL
(riigihangete direktiiv) sitestatud nouded.

ca) ,,liidu nouded” — liidu pohinouded ja
abikolblikkuse eeskirjad, mis tulenevad
miiirusest (EL) .../... [UPP strateegiakava
mdidrus], mis sisaldub liikmesriigi UPP
strateegiakavas;

cb),,viljundniiitaja“ — viljundniitaja
mddruse (EL) .../... [iihissiitete mdidirus]
artikli 2 punkti 12 tihenduses;

cc),tulemusnditaja“ — tulemusnditaja
mdidruse (EL) .../... [iihissdtete mddrus]
artikli 2 punkti 13 tihenduses;

cd),,suur puudus“ — suur puudus mdidruse
(EL) .../... [iihissdtete mddrus] artikli 2
punkti 30 tihenduses;

ce),,vahendusasutus“ — vahendusasutus
mddruse (EL) .../... [iihissiitete mdidiirus]
artikli 2 punkti 7 tihenduses;

cf),, tegevuskava“ — tegevuskava nagu
osutatud kdesoleva mddruse artikli 39
loikes 1 ja artikli 40 loikes 1.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(p) raske loodusonnetus, mis kahjustab
tosiselt pollumajanduslikku majapidamist;

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt a b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(-a) toetusesaaja surm;

Muudatusettepanek

(a) loodusdnnetus voi
ilmastikutingimused, mis kahjustavad
tosiselt pollumajanduslikku majapidamist;

Muudatusettepanek

(aa) toetusesaaja pikaajaline
toovoimetus;

Muudatusettepanek

(ab) turutingimused, mis kahjustavad
tosiselt pollumajanduslikku
majapidamist;
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Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 3 —16ik 1 — punkt b
Komisjoni ettepanek

(q) pOllumajandusliku majapidamise
loomakasvatushoonete hdvimine
onnetusjuhtumi tagajirjel,

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

(r) toetusesaaja karja osa voi kogu karja

haigestumine loomataudi voi vastavalt

osade voi kdigi pdllukultuuride nakatumine

taimehaigusesse;

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —10ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 16ik 1

Muudatusettepanek

(b) pdllumajandusliku majapidamise
loomakasvatushoonete hiavimine;

Muudatusettepanek

(c) toetusesaaja karja osa voi kogu karja
haigestumine loomataudi voi vastavalt
osade voi kdigi pollukultuuride nakatumine
taimehaigusesse voi nende kannatamine
taimekahjuririinnakute tottu;

Muudatusettepanek

Liikmesriigid voivad kohaldada esimese
loigu punkti a sama loodusonnetuse voi
samade ilmastikutingimuste tottu
kannatanud pollumajanduslike
majapidamiste rithma suhtes.
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Komisjoni ettepanek

EAFRD eelarvet tdidetakse litkmesriikide
ja liidu koost60s. Sellest rahastatakse liidu
rahalist toetust, mis on ette ndhtud méaéruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] I1I
jaotise 4. peatiikis osutatud UPP
strateegiakava kohastele maaelu arengu
sekkumistele.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 7 —16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Modlemast fondist voib kas komisjoni
algatusel vOi tema nimel otseselt rahastada
UPP rakendamiseks vajalikku
ettevalmistust, seiret, haldus- ja tehnilist
abi ning hindamist, auditeerimist ja
kontrolli. Eelkdige hdlmavad need
jargmist:

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 7 —16ik 1 — punkt f

Komisjoni ettepanek

(aa) UPP alased uuringud ning fondidest
rahastatud meetmete hindamine, sealhulgas
hindamismeetodite parendamine ja
teabevahetus UPP tavade kohta, samuti
koostdds Euroopa Investeerimispangaga

Muudatusettepanek

EAFRD eelarvet tdidetakse litkkmesriikide
ja liidu koostd0s. Sellest rahastatakse liidu
rahalist toetust, mis on ette ndhtud mééruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava maérus] I1I
jaotise 4. peatiikis osutatud UPP
strateegiakava kohastele maaelu arengu
sekkumistele ja nimetatud mddruse artikli
112 kohastele meetmetele.

Muudatusettepanek

Modlemast fondist voib kas komisjoni
algatusel vOi tema nimel otseselt rahastada
UPP rakendamiseks vajalikku téhusamat
ettevalmistust, seiret, haldus- ja tehnilist
abi ning hindamist, auditeerimist ja
kontrolli. Mdédruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artikli 86 loikes 3
osutatud EAFRD rahalise osaluse puhul
voetakse arvesse haldussuutlikkuse
suurenemist seoses uute juhtimis- ja
kontrollisiisteemidega liikmesriikides.
Eelkdige holmavad need jargmist:

Muudatusettepanek

(H UPP alased uuringud ning fondidest
rahastatud meetmete hindamine, sealhulgas
hindamismeetodite parendamine ja
teabevahetus parimate UPP tavade kohta,
konsulteerimine asjaomaste

(EIP) tehtud uuringud; sidusrithmadega, samuti koost66s Euroopa
Investeerimispangaga (EIP) tehtud
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Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 —16ik 1 — punkt h

Komisjoni ettepanek

(cc) rahaline toetus teabe levitamise,
teadlikkuse tostmise, koost6o edendamise
ja kogemuste vahetamisega seotud
meetmetele, mida voetakse liidu tasandil
maaelu arengu sekkumiste raames,
sealhulgas vorgustike loomine asjaomaste
osapooltega;

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek

uuringud;

Muudatusettepanek

(h) rahaline toetus teabe levitamise,
teadlikkuse tostmise, asjaomaste
sidusrithmadega koosto6 edendamise ja
kogemuste vahetamisega seotud
meetmetele, mida voetakse liidu tasandil
maaelu arengu sekkumiste raames,
sealhulgas vorgustike loomine asjaomaste
osapooltega;

Muudatusettepanek

Artikkel 7 a
Piidev asutus

1.  Liikmesriigid mddravad
ministeeriumi tasandil asutuse, kes
vastutab jirgmise eest:

(a) artikli 9 loikes 2 osutatud
makseasutustele akrediteeringu andmine
ning selle libivaatamine ja tiihistamine;

(b) artiklis 10 osutatud koordineerivale
asutusele akrediteeringu andmine ning
selle libivaatamine ja tiihistamine;

(c) artiklis 11 osutatud
sertifitseerimisasutuse mddramine ja selle
volituste lopetamine;

(d) pidevale asutusele kdiesoleva
peatiiki alusel pandud iilesannete
tditmine, vottes arvesse
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proportsionaalsuse pohimaotet.

2. Pdidev asutus teeb komisjoni poolt
kooskolas artikli 12 loikega 1 vastu
voetavate kriteeriumide kontrollimise
pohjal vormikohase otsuse:

(a) makseasutusele ja koordineerivale
asutusele akrediteeringu andmise voi
plirast akrediteeringu libivaatamist selle
tithistamise kohta;

(b) sertifitseerimisasutuse mddramise ja
selle volituste lopetamise kohta.

Piidev asutus annab komisjonile
viivitamata teada makseasutustele,
koordineerivale asutusele ja
sertifitseerimisasutusele akrediteeringu
andmise voi nende mdiramise kohta ja
nende akrediteeringu tiihistamise voi
nende lopetamise kohta.

Komisjon edendab parimate tavade
vahetust seoses juhtimissiisteemide
toimimisega liikmesriikide vahel.

Muudatusettepanek 273/rev

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 8

Komisjoni ettepanek

Makseasutused ja koordineerivad asutused

7. Makseasutused on litkkmesriikide
asutused voi talitused, kes vastutavad
artikli 5 16ikes 2 ja artiklis 6 osutatud
kulude haldamise ja kontrolli eest.

Kui maksete tegemine vilja arvata, voib
nimetatud iilesannete tditmist delegeerida.

8. Liikmesriigid akrediteerivad
makseasutustena asutused voi talitused, kes
kohaldavad halduskorraldust ja
sisekontrollislisteemi, mis annavad piisava
tagatise selle kohta, et maksed on

Muudatusettepanek

Makseasutused

1.  Makseasutused on liikmesriikide ja
asjakohasel juhul piirkondade asutused
voi talitused, kes vastutavad artikli 5 16ikes
2 ja artiklis 6 osutatud kulude haldamise ja
kontrolli eest.

Kui maksete tegemine vilja arvata, voib
nimetatud iilesannete tditmist delegeerida.

2. Liitkmesriigid akrediteerivad
makseasutustena asutused voi talitused, kes
kohaldavad halduskorraldust ja
sisekontrollislisteemi, mis annavad piisava
tagatise selle kohta, et maksed on
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seaduslikud ja korrektsed ning nende
suhtes kohaldatakse nduetekohast
arvepidamist. Selleks tdidavad
makseasutused artikli 70 16ike 1 punkti a
kohaselt komisjoni kehtestatud
akrediteerimise miinimumtingimusi seoses
sisekeskkonna, kontrollitegevuse, teabe ja
selle edastamise ning seirega.

Iga litkkmesriik piirab akrediteeritud
makseasutuste arvu jargmiselt:

(a) ks asutus riigi tasandil voi, kui see
on kohaldatav, iiks asutus piirkonna kohta;
ning

(b) iiks asutus, nii EAGFi kui ka EAFRD
kulude haldamiseks.

Kui makseasutused luuakse piirkondlikul
tasandil, peavad liikmesriigid siiski lisaks
akrediteerima riiklikul tasandil
makseasutuse selliste toetuskavade jaoks,
mida nende iseloomu tottu tuleb hallata
riigi tasandil, voi andma kdnealuste kavade
haldamise volitused iile oma piirkondlikele
makseasutustele.

Makseasutustelt, mis ei suutnud hallata
EAGFi v6i EAFRD kulusid vahemalt
kolme aasta jooksul, voetakse nende
akrediteering &ra.

Liikmesriigid ei fohi tdiendavalt médrata
uut makseasutust parast kiesoleva

seaduslikud ja korrektsed ning nende
suhtes kohaldatakse nduetekohast
arvepidamist. Selleks tdidavad
makseasutused artikli 72a 16ike 1 punkti a
kohaselt komisjoni kehtestatud
akrediteerimise miinimumtingimusi seoses
sisekeskkonna, kontrollitegevuse, teabe ja
selle edastamise ning seirega.

Iga liikkmesriik piirab vastavalt oma
pohiseaduslikele siitetele akrediteeritud
makseasutuste arvu jargmiselt:

a) ks asutus riigi tasandil voi, kui see
on kohaldatav, iiks asutus piirkonna kohta;
ning

b)  iiks asutus, nii EAGFi kui ka EAFRD
kulude haldamiseks, kui on olemas vaid
riigi tasandi makseasutus.

Kui makseasutused luuakse piirkondlikul
tasandil, peavad liikmesriigid siiski lisaks
akrediteerima riiklikul tasandil
makseasutuse selliste toetuskavade jaoks,
mida nende iseloomu tottu tuleb hallata
riigi tasandil, voi andma kdnealuste kavade
haldamise volitused iile oma piirkondlikele
makseasutustele.

Makseasutuste akrediteerimine
ajavahemikuks 2014—2020 kantakse iile
programmitoé perioodi 2021-2027, kui
nad on teatanud piidevale asutusele, et
nad vastavad akrediteerimistingimustele,
vilja arvatud juhul, kui vastavalt

artikli 7a loike 2 punktile a teostatud
libivaatamine nditab, et see ei ole nii.

Makseasutustelt, mis ei suutnud hallata
EAGFi voi EAFRD kulusid vahemalt
kolme aasta jooksul, voetakse nende
akrediteering &ra.

Liikmesriigid voivad tiiendavalt miirata
makseasutusi pirast ... [kdesoleva méaruse

maaruse joustumist. joustumise kuupéev/, tingimusel et:
a) akrediteeritud makseasutuste arv ei
suurene vorreldes 31. detsembri
2019. aasta olukorraga voi
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9.  Mairuse (EL, Euratom) 2016/...
[uus finantsmddrus] artikli 63 10igete 5 ja
6 kohaldamisel koostab akrediteeritud
makseasutuse juht hiljemalt asjaomasele
eelarveaastale jirgneva aasta 15.
veebruariks jargmised dokumendid ja
esitab need komisjonile:

(a) raamatupidamise aastaaruanne
kulude kohta, mis on kantud nende
akrediteeritud makseasutustele
delegeeritud iilesannete tditmise kaigus,
nagu on ette nidhtud finantsmairuse artikli
63 106ike 5 punktiga a, ja millele on lisatud
vajalik teave raamatupidamisarvestuse
kontrollimise ja heakskiitmise kohta
vastavalt artiklile 51;

(b) artikli 52 loikes 1 osutatud iga-
aastane tulemusaruanne, mis toendab, et
kulud tehti vastavalt artiklile 35;

(c) finantsmédruse artikli 63 16ikega 6
ettendhtud liidu vahendite haldaja kinnitus
selle kohta, et:

(i)  asjaomane teave on nouetekohaselt
esitatud, tdielik ja tdpne, nagu on ette
ndhtud finantsmairuse artikli 63 15ike 6
punktiga a,

(i1) juhtimissiisteem toimib
nouetekohaselt, andes vajaliku tagatise
seoses iga-aastases tulemusaruandes
esitatud viljunditega, nagu on ette nihtud
Sfinantsmddruse artikli 63 loike 6
punktidega b ja c,

(iii) auditi ja kontrollide kiiigus
siisteemides tuvastatud vigade ja norkuste

b) uued makseasutused mdiiratakse seoses
haldusliku iimberkorraldusega
asjaomases litkmesriigis.

3. Miiruse (EL, Euratom) 2018/1046
(edaspidi ,,finantsmdidrus“) artikli 63
1digete 5 ja 6 kohaldamisel koostab
akrediteeritud makseasutuse juht hiljemalt
asjaomasele eelarveaastale jargneva aasta
15. veebruariks jargmised dokumendid ja
esitab need komisjonile:

a) raamatupidamise aastaaruanne
kulude kohta, mis on kantud nende
akrediteeritud makseasutustele
delegeeritud iilesannete tditmise kaigus,
nagu on ette nidhtud finantsmairuse artikli
63 106ike 5 punktiga a, ja millele on lisatud
vajalik teave raamatupidamisarvestuse
kontrollimise ja heakskiitmise kohta
vastavalt artiklile 51;

b) iga-aastane kokkuvote loplikest
auditiaruannetest ja tehtud kontrollidest,
sealhulgas nende tulemused ning auditi ja
kontrollide kiiigus siisteemides tuvastatud
vigade ja norkuste olemuse ja ulatuse
analiiiis ning voetud voi kavandatud
parandusmeetmed, nagu on ette nihtud
finantsmdidiruse artikli 63 loike 5 punktiga
b;

c) finantsméairuse artikli 63 15ikega 6
ettendhtud liidu vahendite haldaja kinnitus
selle kohta, et:

1)  asjaomane teave on nduetekohaselt
esitatud, tdielik ja tdpne, nagu on ette
ndhtud finantsméairuse artikli 63 15ike 6
punktiga a,

i1)  sisekontrollisiisteem toimib
nouetekohaselt ja on kooskélas liidu
Ppohinéuetega, andes finantsmdidruse
artikli 63 loike 6 punktidega b ja c ette
néhtud vajaliku tagatise selle kohta, et
kulud tehti vastavalt kiesoleva midruse
artiklile 355,
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olemuse ja ulatuse analiiiisi ning voetud
voi kavandatud parandusmeetmed, nagu
on ette ndhtud finantsmdidruse artikli 63
loike 5 punktiga b.

Komisjon voib 15. veebruariks seatud
tahtaega, millele on osutatud esimeses
106igus, erakorraliselt pikendada 1. maértsini,
kui asjaomane litkmesriik seda taotleb,
nagu on ette ndhtud finantsmaaruse artikli
63 1oike 7 teise 1diguga.

Komisjon voib 15. veebruariks seatud
tahtaega, millele on osutatud esimeses
16igus, erakorraliselt pikendada 1. mértsini,
kui asjaomane litkmesriik seda taotleb,
nagu on ette ndhtud finantsmaaruse artikli
63 1dike 7 teise 1diguga.

3a. Miiiruse (EL) ... /... (UPP
strateegiakava middrus) artiklis 38a
osutatud iga-aastase tulemuslikkuse seire
Jja artiklis 121 osutatud mitmeaastase
tulemuslikkuse libivaatamise tegemiseks
koostab akrediteeritud makseasutuse juht
hiljemalt asjaomasele eelarveaastale
jédrgneva aasta 15. veebruariks
tulemusaruande ja esitab selle
komisjonile.

Aruandes kajastatakse teostatud
toiminguid ja tehtud edusamme UPP
riiklikus strateegiakavas siitestatud
eesmiirkide saavutamisel ning see
sisaldab teavet igal aastal saavutatud
viilljundite ja tegelike kulude kohta, teavet
saavutatud tulemuste ja vastavate
eesmdirkide saavutamise kauguse kohta
iga kahe aasta jiirel ning voimaluse korral
aruande miiruse (EL)... /... [UPP
strateegiakava mddrus| artiklis 129
osutatud andmete kasutamise moju kohta.

Tulemusaruanne esitatakse komisjonile
esimest korda ... [kaks aastat piirast
kiesoleva mddruse kohaldamise
alguskuupieval ja seejirel igal jirgneval
aastal kuni aastani 2030 (kaasa arvatud).
Esimene tulemusaruanne holmab kaht
esimest eelarveaastat pirast ... [kiesoleva
mddiruse kohaldamise alguskuupdeva
aasta]. Midruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus] I1 peatiiki 111
Jjaotises osutatud otsetoetustest holmab
tulemusaruanne ainult eelarveaastat ...
[kiesoleva miiiruse kohaldamise
alguskuupiievale jirgnev aastal.
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4.  Mitme makseasutuse
akrediteerimise korral mdédravad
litkmesriigid avalik-oigusliku
koordineeriva asutuse, kellele ta paneb
jirgmised iilesanded:

(a) komisjonile esitatava teabe
kogumine ja komisjonile edastamine;

(b) artikli 52 loikes 1 osutatud iga-
aastase tulemusaruande esitamine;

(c) meetmete votmine voi
koordineerimine, eesmdirgiga korvaldada
iildist laadi puudused ja teavitada
komisjoni jirelmeetmetest;

(d) liidu oigusnormide iihtlustatud
kohaldamise edendamine ja tagamine.
Esimese loigu punktis a osutatud
finantsteabe tootlemisega seoses
kohaldatakse koordineeriva asutuse
suhtes liikmesriigipoolset
eriakrediteerimist.

Koordineeriva asutuse esitatav iga-
aastane tulemusaruanne sisaldab
artikli 11 loikes 1 osutatud arvamust ja
edastamisel lisatakse sellele liidu
vahendite haldaja kinnitus, mis holmab
konealust aruannet tervikuna.

5.  Kui akrediteeritud makseasutus ei
tdida vOi enam ei tdida iihte voi mitut
16ikega 2 ettendhtud
akrediteerimiskriteeriumit, tunnistab
litkmesriik omal algatusel vo1 komisjoni
taotlusel akrediteeringu kehtetuks, kui
makseasutus ei tee padeva asutuse poolt
kindlaks médratud tdhtaja jooksul vajalikke
kohandusi vastavalt probleemi tdsidusele.

12. Makseasutused haldavad oma
vastutusalasse kuuluvaid riikliku
sekkumisega seotud toiminguid ja tagavad
nende kontrolli ning neil lasub iildine
vastutus konealuses valdkonnas.

Kui toetust antakse rahastamisvahendi
kaudu, mida rakendab EIP v6i muu
rahvusvaheline finantseerimisasutus, milles

5.  Kui akrediteeritud makseasutus ei
tdida voi enam ei tdida iihte voi mitut
16ikega 2 ettendhtud
akrediteerimiskriteeriumit, tunnistab
litkmesriik omal algatusel voi komisjoni
taotlusel akrediteeringu kehtetuks, kui
makseasutus ei tee padeva asutuse poolt
kindlaks médratud tdhtaja jooksul vajalikke
kohandusi vastavalt probleemi tdsidusele.

6. Makseasutused haldavad oma
vastutusalasse kuuluvaid riikliku
sekkumisega seotud toiminguid ja tagavad
nende kontrolli ning neil lasub iildine
vastutus konealuses valdkonnas.

Kui toetust antakse rahastamisvahendi
kaudu, mida rakendab EIP v6i muu
rahvusvaheline finantseerimisasutus, milles
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litkkmesriigil on osalus, peab makseasutus
tuginema kontrolliaruandele, mida
toendavad EIP voi muu rahvusvahelise
asutuse esitatud maksetaotlused.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9

Komisjoni ettepanek

Artikkel 9
Pddev asutus

1.  Liikmesriigid mddravad
ministeeriumi tasandil asutuse, kes
vastutab jirgmise eest:

()

artikli 8 loikes 2 osutatud

makseasutustele akrediteeringu andmine

ning selle libivaatamine ja tiihistamine;

(k) artikli 8 loikes 4 osutatud
koordineeriva asutuse akrediteerimine;

(1) artiklis 11 osutatud
sertifitseerimisasutuse méidramine;

(m) pidevale asutusele kiesoleva
peatiiki alusel pandud iilesannete
tiitmine.

14. Pidev asutus teeb vormikohase

otsuse makseasutusele ja koordineerivale

asutusele akrediteeringu andmise voi

pirast akrediteeringu libivaatamist selle

tithistamise kohta selliste
akrediteerimistingimuste kontrollimise
alusel, mille komisjon votab vastu
vastavalt artikli 10 loike 1 punktile a.
Piidev asutus teavitab komisjoni
viivitamata antud ja tithistatud
akrediteeringutest.

litkkmesriigil on osalus, peab makseasutus
tuginema kontrolliaruandele, mida
toendavad EIP vdi muu rahvusvahelise
asutuse esitatud maksetaotlused.

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Muudatusettepanek 222

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 274

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 11

Muudatusettepanek

Artikkel 10a
Koordineerivad asutused

1.  Mitme makseasutuse
akrediteerimise korral liikmesriigis,
mddirab see litkmesriik avalik-oigusliku
koordineeriva asutuse, kellele ta paneb
jéirgmised iilesanded:

a)  komisjonile esitatavate
dokumentide, andmete ja teabe
korrastamine ja komisjonile edastamine;

b)  meetmete votmine voi
koordineerimine, eesmidirgiga korvaldada
iildist laadi puudused ja teavitada nendest
Jja koikidest muudest jirelmeetmetest
komisjoni;

¢)  liidu oigusnormide iihtlustatud
kohaldamise tagamine;

Esimese loigu punktis a osutatud
finantsteabe tootlemisega seoses
kohaldatakse koordineeriva asutuse
suhtes liikmesriigipoolset
eriakrediteerimist.

Makseasutuste koostatud ja koordineeriva
asutuse poolt esitatavad artikli 8 loigetes 3
Jja 3a osutatud dokumendid, andmed ja
teave sisaldavad artikli 11 loikes 1
osutatud sertifitseerimisasutuse arvamust
Jja need esitatakse koos liidu vahendite
haldaja kinnitusega, mis holmab koiki
neid dokumente.
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Komisjoni ettepanek

1. Sertifitseerimisasutus on avalik-
oiguslik voi eradiguslik auditeerimisasutus,
mille litkkmesriik on méddranud vihemalt
kolmeks aastaks, ilma et see piiraks
siseriikliku diguse kohaldamist. Juhul, kui
see asutus on eradiguslik
auditeerimisasutus, ja kui kohaldatav liidu
voi litkkmesriigi digus seda nduab, valib
selle vilja litkkmesriik avaliku
pakkumismenetluse teel.

Finantsmaéruse artikli 63 1dike 7 esimese
16igu kohaldamisel esitab
sertifitseerimisasutus kooskdlas
rahvusvaheliselt aktsepteeritud
auditeerimisstandarditega koostatud
arvamuse, milles mérgitakse kas:

(a) raamatupidamise aastaaruanne annab
Oige ja Oiglase lilevaate;

(b) liikmesriikide kehtestatud
juhtimissiisteemid toimivad
nouetekohaselt;

(c) artiklis 52 osutatud iga-aastase
tulemusaruande kontrollimise ja
heakskiitmise menetluse jaoks
viilljundnidiitajate kohta esitatud
tulemusaruanded ning mééruse (EL) .../...
[UPP strateegiakava midrus] artiklis 115
osutatud mitmeaastase tulemuslikkuse
seire jaoks tulemusniiitajate kohta esitatud
tulemusaruanded, mis toendavad, et
kiiesoleva mddiruse artiklit 35 on jirgitud,
on korrektsed;

(d) kulud meetmete eest, mis on
sdtestatud madruses (EL) nr 1308/2013 ja
mille hiivitamist on komisjonilt taotletud,
on seaduslikud ja korrektsed.

Muudatusettepanek

1. Sertifitseerimisasutus on avalik-
oiguslik voi eradiguslik auditeerimisasutus,
mille litkkmesriik on méddranud vihemalt
kolmeks aastaks, ilma et see piiraks
siseriikliku diguse kohaldamist. Juhul, kui
see asutus on eradiguslik
auditeerimisasutus, ja kui kohaldatav liidu
voi litkkmesriigi digus seda nduab, valib
selle vilja litkkmesriik avaliku
pakkumismenetluse teel.

Liikmesriik, kes mddrab enam kui iihe
sertifitseerimisasutuse, mdiirab aga lisaks
ka riikliku tasandi avalik-oigusliku
sertifitseerimisasutuse, kes vastutab
koordineerimise eest.

Finantsmééruse artikli 63 1dike 7 esimese
16igu kohaldamisel esitab
sertifitseerimisasutus kooskdlas
rahvusvaheliselt aktsepteeritud
auditeerimisstandarditega koostatud
arvamuse, milles mérgitakse kas:

a) raamatupidamise aastaaruanne annab
Oige ja Oiglase lilevaate;

b) liikmesriikide kehtestatud
juhtimissiisteemid toimivad
nouetekohaselt;

c¢) artiklis 38a osutatud iga-aastase
tulemuslikkuse seire jaoks ning miiruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava méirus]
artiklis 721 osutatud mitmeaastase
tulemuslikkuse libivaatamise jaoks
esitatud tulemusaruanded, mis kajastavad
elluviidud tegevusi ja riiklikus UPP
strateegiakavas sditestatud eesmidirkide
saavutamiseks tehtud edusamme, on
korrektsed;

d)  kulud meetmete eest, mis on
sitestatud masruses (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus], mddruses (EL)

nr 1308/2013, mddruses (EL) nr 228/2013,
mddruses (EL) nr 229/2013 ja mdidruses
(EL) nr 1144/2014 ning mille hiivitamist
on komisjonilt taotletud, on seaduslikud ja

12146/20

tht/LS/nr 40
ET



Konealuses arvamuses margitakse ka seda,
kas kontroll seab artikli 8 16ike 3 punktis c
osutatud liidu vahendite haldaja kinnituses
esitatud viited kahtluse alla.

Kui toetust rahastamisvahendi kaudu, mida
rakendab EIP voi muu rahvusvaheline
finantseerimisasutus, milles litkmesriigil
on osalus, peab makseasutus tuginema
kontrolliaruandele, mille on koostanud
selliste asutuste valisaudiitorid.

2. Sertifitseerimisasutus peab valdama
vajalikku tehnilist oskusteavet.
Sertifitseerimisasutus on oma tegevuses
soltumatu nii makseasutusest kui ka
asjaomasest koordineerivast asutusest ning
konealusele asutusele akrediteeringu
andnud asutusest ja UPP rakendamise ja
seire eest vastutavatest asutustest.

3. Komisjon votab vastu
rakendusaktid, millega kehtestatakse
eeskirjad seoses sertifitseerimisasutuste
iilesannetega, sealhulgas teostatavate
kontrollidega ja kontrollitavate
asutustega, ning konealuste asutuste
koostatavate sertifikaatide ja aruannete
ning saatedokumentidega.

Rakendusaktides sitestatakse ka:

(a) auditeerimispohimotted, millel
Ppohinevad sertifitseerimisasutuste
arvamused, sealhulgas riskihindamine,
sisekontrollid ja noutav auditi
toendusmaterjali tase;

(b) sertifitseerimisasutuste kasutatavad
auditeerimismeetodid, vottes arvesse

rahvusvahelisi auditeerimisstandardeid, et

esitada oma arvamusi. Konealused

korrektsed ning toendavad, et kiesoleva
mddiruse artiklit 35 on jirgitud.

Kodnealuses arvamuses margitakse ka seda,
kas kontroll seab artikli 8 16ike 3 punktis c
osutatud liidu vahendite haldaja kinnituses
esitatud viited kahtluse alla.

Kui toetust rahastamisvahendi kaudu, mida
rakendab EIP voi muu rahvusvaheline
finantseerimisasutus, milles litkmesriigil
on osalus, peab makseasutus tuginema
kontrolliaruandele, mille on koostanud
selliste asutuste valisaudiitorid.

2. Sertifitseerimisasutus peab valdama
vajalikku tehnilist oskusteavet nii
finantsjuhtimise alal kui ka seoses
sekkumismeetmete kavandatud
eesmidrkide saavutamise hindamisega.
Koik andmed ja kogu teave, mida
kasutatakse selleks, et
sertifitseerimisasutused saaksid kinnitada
eesmiirkide tiitmist, ning jirelduste
aluseks olevad andmed ja teave tehakse
libipaistval viisil kiittesaadavaks.
Sertifitseerimisasutus on oma tegevuses
sOltumatu nii makseasutusest kui ka
asjaomasest koordineerivast asutusest ning
konealusele asutusele akrediteeringu
andnud asutusest ja UPP rakendamise ja
seire eest vastutavatest asutustest.
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rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 101 loikes 3 nimetatud
kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 12 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

20. EAGFi kulude iga-aastane iilemmaér
koosneb maksimumsummadest, mis on
selle jaoks kindlaks méadratud mairusega
(EL, Euratom) [COM(2018) 322 final].

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek

3a. Kui liikmesriikide pidevad asutused
on mddranud kdesolevas artiklis osutatud
sertifitseerimisasutused ja teavitanud
sellest komisjoni, esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ammendava
loetelu sellistest asutustest hiljemalt iiks
aasta pdrast ... [kiesoleva médiruse
kohaldamise alguskuupiiev] ning teist
korda hiljemalt neli aastat piirast seda.

Muudatusettepanek

1.  EAGTFi kulude iga-aastane ilemmaar
koosneb maksimumsummadest, mis on
selle jaoks kindlaks méadratud mairusega
(EL, Euratom) [COM(2018) 322 final],
milles sdtestatakse liikmesriikide jaoks
konkreetsed iilemmiidirad.

Muudatusettepanek

Artikkel 12 a
Komisjoni volitused

1.  Komisjonil on éigus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte,
et tiiendada kiiesolevat mddrust
eeskirjadega, milles kiisitatakse jargmist:

(a) artikli 9 loikes 2 osutatud
makseasutuste ja artikli 10 loikes 4
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osutatud koordineerivate asutuste
akrediteerimise miinimumtingimused;

(b) makseasutuste kohustused seoses
riikliku sekkumisega ning eeskirjad nende
Jjuhtimis- ja kontrollialase pidevuse sisu
kohta;

(c) makseasutuste ja koordineerivate
asutuste akrediteerimise, akrediteeringu
kehtetuks tunnistamise ja selle
libivaatamise ning
sertifitseerimisasutuste mdédramise ja
lopetamise menetlused, samuti
makseasutuste ja koordineerivate asutuste
akrediteeringu jiirelevalve menetlused,
vottes arvesse proportsionaalsuse
pohimatet;

(d) makseasutuste vahendite haldaja
kinnituse aluseks olev toé ja kontrollid,
millele on osutatud artikli 9 loike 3
punktis c;

(e) koordineeriva asutuse toimimine ja
teabe esitamine komisjonile vastavalt
artikli 10 loikele 4.

2. Komisjon votab kooskolas artikliga
100 vastu delegeeritud oigusaktid, millega
tiiendatakse kiesolevat mddrust,
kehtestades eeskirjad seoses
sertifitseerimisasutuste iilesannetega,
sealhulgas teostatavate kontrollidega ja
kontrollitavate asutustega, ning
konealuste asutuste koostatavate
sertifikaatide ja aruannete ning
saatedokumentidega.

Konealustes delegeeritud oigusaktides
sdtestatakse ka jirgmist:

(a) auditeerimispohimotted, millel
Ppohinevad sertifitseerimisasutuste
arvamused, sealhulgas riskihindamine,
sisekontrollid ja noutav auditi
toendusmaterjali tase; ning

(b) sertifitseerimisasutuste kasutatavad
auditeerimismeetodid, vottes arvesse
rahvusvahelisi auditeerimisstandardeid, et
esitada oma arvamusi, mis voivad
holmata voimalust jilgida makseasutuste
kohapealseid kontrolle.
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Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 14 — 1oige 1 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Reserv, mille eesmérk anda
pollumajandussektorile tdiendavat toetust
turukorralduseks voi turu stabiliseerimiseks
véi pdllumajandustoodangu tootmist ja
turustamist mojutavate kriiside korral
(edaspidi ,,pollumajandusreserv®),
mdidratakse kindlaks EAGFi puhul iga
aasta alguses.

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 14 — 10ige 1 — 10ik 2
Komisjoni ettepanek

Pollumajandusreservi assigneeringud
kantakse otse liidu eelarvesse.

Muudatusettepanek

UPP eelarves miiiiratakse kindlaks ELi
pollumajanduse kriisireserv (edaspidi
wreserv), mille eesmirk on anda
pollumajandussektorile tdiiendavat toetust
turukorralduseks voi turu stabiliseerimiseks
ning kiireks reageerimiseks
pollumajandustoodangu tootmist ja
turustamist mojutavate kriiside korral.

Muudatusettepanek

Reservi assigneeringud kantakse otse liidu
eelarvesse ning neid kasutatakse sellel
eelarveaastal voi nendel eelarveaastatel,
mille jaoks taotletakse lisatoetust
Jjdrgmiste meetmete rahastamiseks:

(a) meetmed pollumajandusturgude
stabiliseerimiseks mdidruse (EL) nr
1308/2013 artiklite 8-21 alusel;

(b) erakorralised meetmed mdidiruse
(EL) nr 1308/2013 I peatiiki V jaotise
alusel;

(c) meetmed, millega tiiendatakse
mdidruse (EL) ... /... [UPP
strateegiakavade mdidirus] artiklis 70
viidatud sissetuleku stabiliseerimise
vahendid turukriiside korral, mis
toimuvad sektori jaoks siitestatud
pilirmdiirast sagedamini.
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Muudatusettepanek 78
Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 14 —10ige 1 — 16ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanekud 79 ja 242

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 14 — 16ige 1 — 10ik 3

Komisjoni ettepanek

Pollumajandusreservist tehakse vahendid
kiittesaadavaks mddruse (EL)

nr 1308/2013 artiklite 821 ning artiklite
219, 220 ja 221 kohaste meetmete jaoks
aastaks voi aastateks, mille jaoks
lisatoetust taotletakse.

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 14 — 16ige 2 — 16ik -1 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Komisjonil on oigus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte
kiesoleva artikli tidiendamiseks, et
mddrata kindlaks sektoripohised
piirmdidirad, mis on vajalikud selleks, et
kdivitada meetmed kiiesoleva artikli teise
loigu punktis c osutatud sissetulekute
stabiliseerimise vahendite tiiendamiseks.

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

2021. aastal kehtestatakse tiiendusena
EAGFi ja EAFRD eelarvetele esialgne
400 000 000 euro suurune summa
jooksevhindades.
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Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 —10ige 2 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

Pollumajandusreservi summa peab olema
vihemalt 400 miljonit eurot
jooksevhindades ajavahemiku 2021-2027
iga aasta alguses. Komisjon véib vajaduse
korral pollumajandusreservi summat
aasta jooksul kohandada, vottes arvesse
turuarenguid voi viljavaateid asjaomasel
voi jirgmisel aastal ning olemasolevaid
assigneeringuid EAGFi raames.

Muudatusettepanekud 82 ja 244
Ettepanek votta vastu méiérus

Artikkel 14 — 16ige 2 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 14 — 10ige 2 — 10ik 2

Muudatusettepanek

ELi pollumajanduse kriisireservi summa
peab olema ajavahemiku 2021-2027 iga
aasta alguses vihemalt vordne esialgse,
2021. aastal eraldatud summaga, mis voib
suureneda selle ajavahemiku jooksul kuni
1500 000 000 euroni jooksevhindades,
ilma et see piiraks eelarveasutuse vastu
voetud asjaomaseid otsuseid.

Pollumajanduse kriisireservi
kohandatakse iga-aastase
eelarvemenetluse teel voi vajaduse korral
aasta jooksul, vottes arvesse
kriisiarenguid voi viiljavaateid asjaomasel
aastal voi jiargmistel aastatel ning
olemasolevaid EAGFile mdiiratud kulusid
voi olemasolevaid varusid vastavalt
EAGYFi iilemmiidrale.

Muudatusettepanek

Juhul kui need olemasolevad
assigneeringud ei ole piisavad, voib
kasutada finantsdistsipliini, et tiita resery
esimeses loigus osutatud esialgse summa
piires.

12146/20

GIP.2

tht/LS/nr

46

ET



Komisjoni ettepanek

Erandina finantsmééruse artikli 12 1dike 2
punktist d kantakse péllumajandusreservi
kulukohustustega sidumata assigneeringud
iile ilma ajaliste piiranguteta, et rahastada
pollumajandusreservi jirgmistel
eelarveaastatel.

Muudatusettepanekud 84 ja 247

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 14 — 10ige 2 — 10ik 3

Komisjoni ettepanek

Erandina finantsmddruse artikli 12 loike
2 punktist d kantakse ka kriisireservi
kasutamata summa, mis on 2020. aasta
lopus alles, iile 2012. aastasse ilma artikli
5 loike 2 punktis c osutatud meetmeid
holmavatele eelarveridadele tagasi
kandmata ja tehakse
pollumajandusreservi rahastamiseks
kiittesaadavaks.

Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 15 — 10ige 1 - 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Komisjon médrab kindlaks kdesoleva
madruse artikli 5 16ike 2 punktis ¢ osutatud
otsetoetuste kohandamise mééra ning
kiesoleva mddruse artikli 5 loike 2
punktis f osutatud erimeetmete jaoks
mddruse (EL) nr 228/2013 1V peatiiki ja
mddiruse (EL) nr 229/2013 1V peatiiki
alusel antava liidu rahalise toetuse
kohandamise mdidra (edaspidi
,kohandamise méér*), kui asjaomase

Muudatusettepanek

Erandina finantsmiéruse artikli 12 loike 2
punktist d kantakse reservi
kulukohustustega sidumata assigneeringud
iile ilma ajaliste piiranguteta, et rahastada
reservi jargmistel eelarveaastatel.

Muudatusettepanek

viilja jietud

Muudatusettepanek

Komisjon médrab kindlaks kdesoleva
madruse artikli 5 16ike 2 punktis ¢ osutatud
otsetoetuste kohandamise mééra (edaspidi
,kohandamise méér*), kui asjaomase
eelarveaasta vaheiilemmaéira raames
rahastatavate meetmete prognoosid
osutavad kohaldatava aastase iillemmaéra
iiletamisele.
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eelarveaasta vaheiilemmaéra raames
rahastatavate meetmete prognoosid
osutavad kohaldatava aastase tilemmaééra
iiletamisele.

Muudatusettepanek 86
Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 15 —16ige 1 — 10ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 87

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 19 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

42. Komisjon voib votta vastu
rakendusakte, millega méairatakse kindlaks
lisamaksed v0i mahaarvamised 16ike 3
kohaselt tehtud maksete kohandamiseks,
kohaldamata artiklis 101 osutatud
menetlust.

Muudatusettepanek 88

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 22 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Kooskdlas artikli 7 punktiga b edastab
asjaomased satelliitandmed tasuta pindala
seiresiisteemi eest vastutavatele piadevatele

Muudatusettepanek

Kdesoleva artikli kohaselt kindlaks
mdidratud kohandamise mdira
kohaldatakse iiksnes 2 000 eurot iiletavate
otsetoetuste suhtes, mida antakse
toetusesaajatele asjaomasel

kalendriaastal.
Muudatusettepanek
6. Komisjon vOib votta vastu

rakendusakte, millega méairatakse kindlaks
lisamaksed v0i mahaarvamised 16ike 3
kohaselt tehtud maksete kohandamiseks,
kohaldades artiklis 101 osutatud menetlust.

Muudatusettepanek

Kooskdlas artikli 7 punktiga b edastab
asjaomased satelliitandmed tasuta pindala
seire- ja kontrollisiisteemi eest
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asutustele vOi kontrolliasutusi esindama
volitatud teenusepakkujatele.

Muudatusettepanek 89

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ik 4

Komisjoni ettepanek

Komisjon voib usaldada artikli 64 16ike 1
punktis ¢ osutatud pindala seiresiisteemi
puudutavate tehnikate voi todmeetoditega

seotud ulesanded vastavate iiksuste
hooleks.

Muudatusettepanek 90

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 23 —16ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(gg) tagada pollumajandusmaa ja
maakasutuse muutuse, sealhulgas
agrometsanduse, samuti pollukultuuride
seisundi pollumajanduslik seire ja
pollumajanduslik keskkonnaseire, et
prognoosida eelkdige saagikust ja
pollumajandustoodangut ning erandlike
asjaoludega seonduvaid
pollumajanduslikke mdjusid;

Muudatusettepanek 91

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 23 — 10ik 1 — punkt d

vastutavatele padevatele asutustele voi
kontrolliasutusi esindama volitatud
teenusepakkujatele.

Muudatusettepanek

Komisjon voib usaldada artikli 64 16ike 1
punktis ¢ osutatud pindala seire- ja
kontrollisiisteemi puudutavate tehnikate
vOi todmeetoditega seotud lilesanded
vastavate iiksuste hooleks.

Muudatusettepanek

(b) tagada pollumajandusmaa ja
maakasutuse muutuse, sealhulgas
agrometsanduse, samuti pinnase, vee,
pollukultuuride ja muude taimede seisundi
pollumajanduslik seire ja pdllumajanduslik
keskkonnaseire, et prognoosida eelkdige
saagikust ja pollumajandustoodangut ning
erandlike asjaoludega seonduvaid
pollumajanduslikke mojusid, hinnates
pollumajandussiisteemide
vastupanuvoéimet kliimamuutustele ja
edusamme kestliku arengu eesmdrkide
saavutamiseks;
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ii) suurendada maailmaturgude
labipaistvust;

(d) soodustada konkreetseid meetmeid,
mis suurendavad maailmaturgude
labipaistvust, sealhulgas turgude seiret,
vottes arvesse liidu eesmiirke ja kohustusi,
sealhulgas poliitikavaldkondade

arengusidusust,;
Muudatusettepanek 92
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 23 — 16ik 2
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikli 7 punkti ¢ kohaselt rahastab
komisjon meetmeid, mis hdlmavad UPP
rakendamiseks ja seireks vajaliku teabe,
sealhulgas satelliitandmete, georuumiliste
andmete ja meteoroloogiliste andmete
kogumist voi hankimist, ruumiandmete
infrastruktuuri ja veebisaidi loomist,
ilmastikutingimuste alaste eriuuringute
teostamist, pollumajandusmaa kasutuse
muutuse ja mulla seisundi seire
toetamiseks kasutatavat kaugseiret ning
agrometeoroloogiliste ja 6konomeetriliste
mudelite ajakohastamist. Vajaduse korral
rakendatakse nimetatud meetmeid koost60s
EEA, JRC, riiklike laborite ja asutustega
ning erasektorit kaasates.

Artikli 7 kohaselt rahastab komisjon
meetmeid, mis hdlmavad UPP ja selle
maju rakendamiseks ja seireks vajaliku
teabe, sealhulgas satelliitandmete,
georuumiliste andmete ja meteoroloogiliste
andmete kogumist voi hankimist,
ruumiandmete infrastruktuuri ja veebisaidi
loomist, ilmastikutingimuste alaste
eriuuringute teostamist, pollumajandusmaa
kasutuse muutuse ja mulla seisundi seire
toetamiseks kasutatavat kaugseiret ning
agrometeoroloogiliste ja 6konomeetriliste
mudelite ajakohastamist. Vajaduse korral
rakendatakse nimetatud meetmeid koostdos
EEA, JRC, Eurostati, riiklike laborite ja
asutustega ning erasektorit kaasates,
tagades samas voimalikult suures ulatuses
erapooletuse, libipaistvuse ja avalikest
allikatest pdirineva teabe.

Muudatusettepanek 93

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 29 — 10ige 1 — 16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) 2021. aastal: I % kogu UPP (a) 2021. aastal: 1,5 % kogu UPP
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strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst
eraldatava toetuse summast;

Muudatusettepanek 94

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 29 — 10ige 1 — 10ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) 2022. aastal: 1 % kogu UPP
strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst
eraldatava toetuse summast;

Muudatusettepanek 95

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 29 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

55. Taiendavaid eclmakseid ei tehta ega
maksta tagasi, kui timberpaigutamine
EAFRDsse voi EAFRDst on toimunud
vastavalt méiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava méadrus] artiklile 90.

Muudatusettepanek 96

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 29 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

56. Eelmakse intresse kasutatakse
asjaomase UPP strateegiakava jaoks ja
arvestatakse maha kulude
16ppdeklaratsioonis esitatud avaliku sektori
kuludest.

Muudatusettepanek 97

strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst
eraldatava toetuse summast;

Muudatusettepanek

(b) 2022. aastal: 1,5 % kogu UPP
strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst
eraldatava toetuse summast;

Muudatusettepanek

3.  Téiendavaid eelmakseid voidakse
teha voi maksta tagasi, kui
iimberpaigutamine EAFRDsse voi
EAFRDst on toimunud vastavalt midruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava méirus]
artiklile 90.

Muudatusettepanek

4.  Eelmakse intresse kasutatakse
asjaomase UPP strateegiakava véi
piirkondliku sekkumisprogrammi jaoks ja
arvestatakse maha kulude
16ppdeklaratsioonis esitatud avaliku sektori
kuludest.
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Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 30 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

58. Vahemakseid tehakse iga UPP
strateegiakava puhul. Need arvutatakse,
kohaldades iga sekkumisliigi toetusmdidira
selle sekkumisliigi raames kantud avaliku
sektori kulude suhtes, nagu on osutatud
midruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
madrus] artiklis 85.

Muudatusettepanek 98

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 30 — 10ige 4 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) esimeses kuludeklaratsioonis
mirgitud summa peab olema eelnevalt
makstud rahastamisvahendisse ja see voib
olla kuni 25 % UPP strateegiakavasse
panustatud kogusummast, mis on
rahastamisvahenditele asjaomases
rahastamislepingus eraldatud,;

Muudatusettepanek 99

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 31 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

68. Komisjon teeb 10ppmakse vastavalt
vahendite olemasolule pirast UPP
strateegiakava rakendamist késitleva
viimase iga-aastase tulemusaruande
kéttesaamist, vottes aluseks EAFRD
sekkumisliikide suhtes kehtiva
rahastamiskava, UPP asjaomase

Muudatusettepanek

1.  Vahemakseid tehakse iga UPP
strateegiakava puhul voi asjakohasel juhul
iga piirkondliku sekkumisprogrammi
puhul. Need arvutatakse, kohaldades iga
sekkumisliigi kaasrahastamise mddra
selle sekkumisliigi raames kantud avaliku
sektori kulude suhtes, nagu on osutatud
midruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
madrus] artiklis 85.

Muudatusettepanek

(a) esimeses kuludeklaratsioonis
mirgitud summa peab olema eelnevalt
makstud rahastamisvahendisse ja see voib
olla kuni 25 % UPP strateegiakava
kaasrahastamise kogusummast, mis on
rahastamisvahenditele asjaomases
rahastamislepingus eraldatud;

Muudatusettepanek

1.  Komisjon teeb 10ppmakse pérast
UPP strateegiakava rakendamist kiisitleva
viimase iga-aastase kontrollimis- ja
heakskiitmisaruande kittesaamist, vottes
aluseks EAFRD sekkumisliikide suhtes
kehtiva rahastamiskava, UPP asjaomase
strateegiakava viimase rakendusaasta

12146/20

tht/LS/nr 52

GIP.2 ET



strateegiakava viimase rakendusaasta
raamatupidamisaruanded ning vastavad
kontrollimise ja heakskiitmise otsused.
Nimetatud raamatupidamisaruanded
esitatakse komisjonile hiljemalt kuus kuud
pirast méiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava madrus] artikli 80 16ikega 3
ettendihtud kulude rahastamiskolblikkuse
viimast kuupdeva ning need holmavad
makseasutuse poolt kantud kulusid kuni
kulude rahastamiskolblikkuse viimase
kuupéevani.

Muudatusettepanek 100

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 31 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

70. Kui komisjon ei ole loikes 1
satestatud tdhtajaks saanud viimast iga-
aastast tulemusaruannet ning kava
viimase rakendusaasta
raamatupidamisaruannete kontrollimiseks
ja heakskiitmiseks vajalikke dokumente,
kaasneb sellega 16ppmakse automaatne
kohustustest vabastamine vastavalt artiklile
32.

Muudatusettepanek 101

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 32 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

7. Komisjon vabastab automaatselt
kohustusest kdik UPP strateegiakava
raames maaelu arengu sekkumisteks
moeldud eelarveliste kulukohustuste osad,
mida ei ole kasutatud eel- voi vahemaksete
tegemiseks voi mille kohta ei ole
komisjonile seoses kantud kuludega
eelarveliste kulukohustuste aastale

raamatupidamisaruanded ning vastavad
kontrollimise ja heakskiitmise otsused.
Nimetatud raamatupidamisaruanded
esitatakse komisjonile hiljemalt kuus kuud
pirast mairuse (EL) .../... [UPP
strateegiakava madrus] artikli 80 ldikega 3
ette nihtud kulude rahastamiskdlblikkuse
viimast kuupieva ning need holmavad
makseasutuse poolt kantud kulusid kuni
kulude rahastamiskdlblikkuse viimase
kuupéevani.

Muudatusettepanek

3. Kui komisjon ei ole loikes 1
siatestatud tdhtajaks saanud viimast iga-
aastast kontrollimis- ja
heakskiitmisaruannet ning kava viimase
rakendusaasta raamatupidamisaruannete
kontrollimiseks ja heakskiitmiseks
vajalikke dokumente, kaasneb sellega
16ppmakse automaatne kohustustest
vabastamine vastavalt artiklile 32.

Muudatusettepanek

1. Komisjon vabastab automaatselt
kohustusest kdik UPP strateegiakava
raames maaelu arengu sekkumisteks
moeldud eelarveliste kulukohustuste osad,
mida ei ole kasutatud eel- voi vahemaksete
tegemiseks voi mille kohta ei ole
komisjonile seoses kantud kuludega
eelarveliste kulukohustuste aastale
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jargneva teise aasta 31. detsembriks
esitatud iihtegi artikli 30 16ikes 3 satestatud
nouetele vastavat kuludeklaratsiooni.

Muudatusettepanek 102

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 32 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

7. Edasiliikkava mdjuga kohtu- voi
haldusmenetluse korral katkestatakse
16ikes 1 voi 2 osutatud automaatne
kohustustest vabastamine asjaomaste
tegevustega seotud summa ulatuses
nimetatud kohtu- voi haldusmenetluse
ajaks, tingimusel et komisjon saab
litkkmesriigilt pdhjendatud teatise N+3 aasta
31. jaanuariks.

Muudatusettepanek 103

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 32 — 10ige 4 — 16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(g) eelarveliste kulukohustuste osa, mille
kohta on esitatud kuludeklaratsioon, kuid
mille hiivitamist on komisjon N+2 aasta
31. detsembril vihendanud voi on selle
peatatud;

Muudatusettepanek 104

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 34 — 16ik 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Tegevus vdib EAFRD raames saada UPP
strateegiakava alusel ja muudest Euroopa

jargneva kolmanda aasta 31. detsembriks
esitatud iihtegi artikli 30 16ikes 3 satestatud
nouetele vastavat kuludeklaratsiooni.

Muudatusettepanek

3. Edasiliikkava mdjuga kohtu- voi
haldusmenetluse korral katkestatakse
16ikes 1 voi 2 osutatud automaatne
kohustustest vabastamine asjaomaste
tegevustega seotud summa ulatuses
nimetatud kohtu- voi haldusmenetluse
ajaks, tingimusel et komisjon saab
litkkmesriigilt podhjendatud teatise N+4 aasta
31. jaanuariks.

Muudatusettepanek

(a) eelarveliste kulukohustuste osa, mille
kohta on esitatud kuludeklaratsioon, kuid
mille hiivitamist on komisjon N+3 aasta
31. detsembril vahendanud voi on selle
peatatud;

Muudatusettepanek

Tegevus vdib EAFRD raames saada UPP
strateegiakava alusel ja muudest Euroopa
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struktuuri- ja investeerimisfondidest voi
liidu vahenditest eri liiki toetusi liksnes
juhul, kui kumuleeritud toetuse
kogusumma, mis on saadud eri liiki
toetustena, ei iileta suurimat abi osakaalu
vO1 abisummat, mida konealuse
sekkumisliigi suhtes kohaldatakse, nagu on
osutatud mésruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava madrus] III jaotises. Sellistel
juhtudel ei tohi liikmesriigid deklareerida
komisjonile kulusid seoses jargmisega:

Muudatusettepanek 275

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 35

Komisjoni ettepanek

Artikli 5 loikes 2 ja artiklis 6 osutatud
kulusid voib liit rahastada tiksnes juhul,
kui:

(a) need on tehtud akrediteeritud
makseasutuste poolt,

(b) need on kooskdlas kohaldatavate
liiddu digusnormidega voi

(c) seoses sekkumisliikidega, millele on
osutatud mddgruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus],

i) need vastavad aruandes esitatud
konkreetsele viljundile ning

ii)  need on tehtud kooskolas
kohaldatavate juhtimissiisteemidega ega
laiene riiklikes UPP strateegiakavades
kehtestatud rahastamiskolblikkuse
tingimustele iiksikute toetusesaajate
puhul.

Esimese loigu punkti c alapunkti i ei
kohaldata ettemaksete suhtes, mis on
tehtud toetusesaajatele mairuses (EL)

.../... [UPP strateegiakava miirus] osutatud
sekkumisliikide alusel.

struktuuri- ja investeerimisfondidest voi
liidu vahenditest eri liiki toetusi liksnes
juhul, kui kumuleeritud toetuse
kogusumma, mis on saadud eri liiki
toetustena, ei iileta suurimat abi osakaalu
vO1 abisummat, mida konealuse
sekkumisliigi suhtes kohaldatakse, nagu on
osutatud méiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava madrus] I1I jaotises. Sellistel
juhtudel ei deklareerita kulusid seoses
ithega jirgmistest:

Muudatusettepanek

Kulusid meetmete eest, mis on sdtestatud
mdidirustes (EL) nr 1308/2013,

(EL) nr 228/2013, (EL) nr 229/2013 ja
(EL) nr 1144/2014, voib liit rahastada
iiksnes juhul, kui:

a) need on tehtud akrediteeritud
makseasutuste poolt; ja

b) need on kooskolas kohaldatavate
liiddu digusnormidega.

Kulusid meetmete eest, mis on sdtestatud
madruses (EL) .../... [UPP strateegiakava
maarus], voib liit rahastada iiksnes juhul,
kui
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Muudatusettepanek 109

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 37 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

78. Kui komisjon teeb
kuludeklaratsioonide voi artiklis 88
osutatud teabe pdhjal kindlaks, et

artiklis 36 osutatud maksetdhtaegadest ei
ole kinni peetud, antakse litkmesriigile
voimalus esitada oma mérkused
ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla
lithem kui 30 pédeva. Kui litkmesriik ei
esita kindlaksméiratud ajavahemiku
jooksul mérkusi voi kui komisjon loeb
vastuse mitterahuldavaks, v3ib komisjon
asjaomasele litkkmesriigile tehtavaid
igakuiseid makseid voi vahemakseid
vihendada rakendusaktidega, mis
késitlevad artikli 19 15ikes 3 osutatud
igakuiseid makseid voi artiklis 30 osutatud
vahemakseid.

Muudatusettepanek 110

a) need on tehtud akrediteeritud
makseasutuste poolt;

b) need on tehtud kooskolas
kohaldatavate liidu nouetega ja

¢) need on tehtud kooskolas kohaldatavate
Jjuhtimissiisteemidega, sealhulgas
litkmesriikide kohustustega, mis on seotud
kiiesoleva mddruse artiklis 57 osutatud
liidu finantshuvide tohusa kaitsega, ning
aruandlussiisteemiga, mis on voetud
kasutusele méiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artiklis 121
osutatud tulemusaruande jaoks.

Muudatusettepanek

2. Kui komisjon teeb
kuludeklaratsioonide voi artiklis 88
osutatud teabe pdhjal kindlaks, et

artiklis 36 osutatud maksetdhtaegadest ei
ole kinni peetud, antakse litkmesriigile
vOimalus esitada oma markused
ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla
lithem kui 30 pédeva. Kui litkmesriik ei
esita kindlaksméiratud ajavahemiku
jooksul mérkusi vo1 kui komisjon on
joudnud seisukohale, et esitatud
mdrkused on ilmselgelt ebapiisavad, v3ib
komisjon asjaomasele litkmesriigile
tehtavaid igakuiseid makseid voi
vahemakseid vdhendada rakendusaktidega,
mis késitlevad artikli 19 16ikes 3 osutatud
igakuiseid makseid voi artiklis 30 osutatud
vahemakseid. Komisjon tagab, et
vihendamine ei tekita asjaomase
litkmesriigi loplikele toetusesaajatele
lisaviivitusi ega -raskusi.
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Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 37 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

79. Kaéesoleva artikli kohased
vihendamised ei piira artikli 51
kohaldamist.

Muudatusettepanek 276

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38

Komisjoni ettepanek

1. Kui litkmesriigid ei esita artikli 8
loikes 3 voi artikli 11 16ikes 1 osutatud
dokumente artikli 8 10ikega 3 ettendiihtud
tihtaegadeks, voib komisjon vétta vastu
rakendusaktid, millega peatatakse artikli 19
16ikes 3 osutatud igakuiste maksete
kogusumma. Komisjon maksab
kinnipeetud summad tagasi, kui ta on
saanud asjaomaselt litkmesriigilt puuduvad
dokumendid, tingimusel et kéttesaamise
kuupéev ei ole hilisem kui kuus kuud
pérast tihtaega.

Artiklis 30 osutatud vahemaksete puhul
loetakse kuludeklaratsioonid konealuse
artikli 10ike 6 kohaselt vastuvoetamatuks.

2. Kui artiklis 52 osutatud iga-aastase
tulemusaruande kontrollimise ja
heakskiitmise raames teeb komisjon
kindlaks, et erinevus deklareeritud kulude
ja aruandes esitatud asjaomasele
viljundile vastava summa vahel on iile
50 % ja liikmesriik ei suuda seda
nouetekohaselt pohjendada, voib
komisjon votta vastu rakendusaktid,
millega peatatakse artikli 19 loikes 3
osutatud igakuised maksed voi artiklis 30
osutatud vahemaksed.

Muudatusettepanek

3. Kaéesoleva artikli kohaseid
vihendamisi kohaldatakse kooskolas
proportsionaalsuse pohiméttega ja need ei
piira artikli 51 kohaldamist.

Muudatusettepanek

1. Kui litkmesriigid ei esita artiklis 8
voi artikli 11 16ikes 1 osutatud dokumente
ja andmeid artikliga 8§ ja asjakohasel
juhul miiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artikli 129
16ikega 1 ette niihtud tihtaegade jooksul,
véotab komisjon vastu rakendusaktid,
millega peatatakse artikli 19 16ikes 3
osutatud igakuiste maksete kogusumma.
Komisjon maksab kinnipeetud summad
tagasi, kui ta on saanud asjaomaselt
litkmesriigilt puuduvad dokumendid,
tingimusel et kittesaamise kuupiev ei ole
hilisem kui kuus kuud pérast tdhtaega.

Artiklis 30 osutatud vahemaksete puhul
loetakse kuludeklaratsioonid konealuse
artikli 10ike 6 kohaselt vastuvoetamatuks.
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Peatamist kohaldatakse sekkumistega
seotud asjaomaste kulude suhtes, mida on
artikli 52 loike 2 kohaselt viihendatud, ja
kinnipeetay summa ei iileta kooskolas
artikli 52 loikega 2 kohaldatud
vihendamisele vastavat protsendimdidira.
Komisjon hiivitab liikmesriikidele
kinnipeetud summad voi viihendab neid
piisivalt artiklis 52 osutatud
rakendusaktiga.

Komisjonil on oigus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte,
et tiiiendada kiiesolevat mddrust
eeskirjadega maksete peatamise mddra
kohta.

3. Kaéesoleva artikliga ettendhtud
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 101 10ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

Enne kdnealuste rakendusaktide
vastuvotmist teatab komisjon oma
kavatsusest asjaomasele litkmesriigile ja
annab liitkmesriigile voimaluse mérkuste
esitamiseks ajavahemiku jooksul, mis ei
tohi olla lithem kui 30 péeva.

Rakendusaktides, millega méératakse
artikli 19 16ike 3 kohaselt kindlaks
igakuised maksed voi artikli 30 kohaselt
vahemaksed, tuleb votta arvesse kiesoleva
16ike alusel vastu vOetavaid rakendusakte.

Muudatusettepanek 277

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 38 a (uus)

Komisjoni ettepanek

3. Kaéesoleva artikliga ettendhtud
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 101 10ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

Enne kdnealuste rakendusaktide
vastuvotmist teatab komisjon oma
kavatsusest asjaomasele litkkmesriigile ja
annab litkmesriigile voimaluse mérkuste
esitamiseks ajavahemiku jooksul, mis ei
tohi olla lithem kui 30 paeva.

Rakendusaktides, millega méératakse
artikli 19 16ike 3 kohaselt kindlaks
igakuised maksed voi artikli 30 kohaselt
vahemaksed, tuleb votta arvesse kiesoleva
16ike alusel vastu voetavaid rakendusakte.

Muudatusettepanek

Artikkel 38a
Iga-aastane tulemuslikkuse seire

1. Komisjon teeb seiret
mddruses (EL) .../... [UPP strateegiakava
mddirus| osutatud sekkumistega seotud
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toimingute iile ning hindab
tulemusaruandes kajastatud tegeliku
viljundi ja tegelike kulutuste vastavust
alates ... [kaks aastat piirast kiiesoleva
mddruse kohaldamise alguskuupiieval ja
seejirel igal aastal.

2. Kui komisjon teeb loikes 1 osutatud
iga-aastase tulemuslikkuse seire kdiigus
kindlaks, et deklareeritud kulude ja
asjakohasele teatatud viljundile vastava
summa erinevus on suurem kui 35 %,
peab liikmesriik esitama komisjonile selle
kohta pohjendused enne nimetatud
mdidruse artiklis 122 osutatud
libivaatuskoosoleku toimumist.

Kui asjaomane liikmesriik ei suuda
erinevust nouetekohaselt pohjendada,
palub komisjon asjaomasel liikmesriigil
esitada UPP strateegiakava rakendamist
maojutavate probleemide hinnangu,
pidades eelkoige silmas voimalikke edasisi
lahknevusi asjakohastest tuleviku vahe-
eesmiirkidest ja prognoositavaid raskusi
tulemusnidiitajatega seotud sihtide
saavutamisel miiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artiklis 121
osutatud mitmeaastase tulemuslikkuse
libivaatamise raamistikus, ning
asjakohasel juhul kirjeldada meetmeid,
mida on juba véetud ja mida alles
voetakse.

Komisjon voib asjakohasel juhul esitada
libivaatuskoosolekul varajase hoiatuse ja
paluda liikmesriigil tootada jirgmise
eelarveaasta jaoks vilja
lisaparandusmeetmed ja neid rakendada.

3. Hiljemalt 15. miirtsiks ... [kaks aastat
parast kiesoleva mddruse kohaldamise
alguskuupiieval ja igal jirgneval aastal
edastab komisjon Euroopa Parlamendile
kokkuvotva aruande eelneval
kalendriaastal tehtud iga-aastase
tulemuslikkuse seire kohta, sh esitatud
varajased hoiatused.
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Muudatusettepanek 278

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 39

Komisjoni ettepanek

Maksete peatamine seoses mitmeaastase
tulemuslikkuse seirega

1. Kui riiklikus UPP strateegiakavas
siitestatud eesmdirkide saavutamiseks
tehtavad edusammud, mille seire toimus
kooskélas miiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava méérus] artiklitega 115 ja
116, on edasiliikatud voi ebapiisavad, voib
komisjon paluda asjaomasel liikmesriigil
votta vajalikke parandusmeetmeid
kooskolas tegevuskavaga, mis sisaldab
selgeid edundiitajaid, mis kehtestatakse
komisjoniga konsulteerides.

Muudatusettepanek

Maksete peatamine ja vihendamine seoses
mitmeaastase tulemuslikkuse
libivaatamisega

1.  Komisjon teeb

miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mdidirus| artiklis 121 osutatud
mitmeaastase tulemuslikkuse
libivaatamise niisuguse teabe pohjal, mis
esitatakse tulemusaruannetes alates [kaks
aastat pdrast kiiesoleva mddiruse
kohaldamise alguskuupdeval ja seejirel
iga kahe aasta tagant.

Kui tulemusndiitajate vahe-eesmiirkide
saavutamiseks tehtavad edusammud on
edasilitkkunud voi ebapiisavad ning kui
riiklikus UPP strateegiakavas siitestatud
ning kooskélas miiiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artiklitega 115 ja
116 jilgitava iihe voi mitme
tulemusndiitaja teatatud vdédrtus paljastab
suurema kui 25 % puudujiiigi asjakohase
aruandeaasta puhul, peab asjaomane
litkmesriik esitama selle puudujddgi kohta
pohjenduse enne nimetatud mididiruse
artiklis 122 osutatud libivaatuskoosoleku
toimumist.

Kui asjaomane litkmesriik ei suuda
puudujddiki pohjendada, voib komisjon
libivaatuskoosolekul paluda asjaomasel
liikmesriigil komisjoniga konsulteerides
koostada ja kehtestada tegevuskava ning
seda rakendada.

Asjaomane liikmesriik esitab teises loigus
osutatud tegevuskava komisjonile kolme
kuu jooksul piirast komisjoni taotluse
saamist ning see peab sisaldama vajalikke
parandusmeetmeid ja eeldatavat ajakava
selle tiitmiseks. Tegevuskavas esitatakse
selgelt sekkumised, mis on seotud
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Komisjon véib votta vastu rakendusakte,
millega kehtestatakse tiiendavad eeskirjad
tegevuskavade elementide ja
tegevuskavade loomise menetluse kohta.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskolas artikli 101 loikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

2. Kui litkmesriigid ei esita ega rakenda
16ikes 1 osutatud tegevuskava voi kui
konealune kava on ilmselgelt ebapiisav
olukorra parandamiseks, v3ib komisjon
votta vastu rakendusaktid, millega
peatatakse artikli 19 16ikes 3 osutatud
igakuised maksed vai artiklis 30 osutatud
vahemaksed.

tulemusniiitajatega, mille puhul
puudujiiik tuvastati.

30 piieva jooksul komisjon kas teavitab
asjaomast liikmesriiki kirjalikult sellest, et
ta kiidab tegevuskava heaks, voi saadab
asjaomasele liikmesriigile taotluse, et
tegevuskava muudetaks. Asjaomane
litkmesriik tiidab tegevuskava ja jiirgib
selle tiitmisel eeldatavat ajakava, mille
komisjon on heaks kiitnud.

Kiiesolevas loikes osutatud tegevuskavade
kehtestamiseks votab komisjon kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud
oigusaktid, millega tiiendatakse
kiesolevat mdidirust, kehtestades
lisareeglid konealuste tegevuskavade
elementide, sh eelkoige edundiitajate
mddratluse ja tegevuskavade kehtestamise
menetluse kohta.

2. Kui asjaomane liikmesriik ei esita
ega rakenda 1dikes 1 osutatud tegevuskava
vOi kui litkmesriigi esitatud tegevuskava
on ilmselgelt ebapiisav olukorra
parandamiseks, voib komisjon pdérast
asjaomase litkmesriigiga konsulteerimist
Jja liikmesriigile 30 piieva jooksul
vastamise voimaluse andmist votta vastu
rakendusaktid, millega peatatakse artikli 19
16ikes 3 osutatud igakuised maksed voi
artiklis 30 osutatud vahemaksed.

Kui asjaomane liikmesriik vastas ja esitas
oma tihelepanekud ning komisjon pidas
neid tihelepanekuid ebapiisavaks, esitab
komisjon vajaduse korral ja hiljemalt
rakendusakti vastuvotmisel pohjenduse
selle kohta, miks esitatud tihelepanekud
ei olnud piisavad. Need rakendusaktid
voetakse vastu kooskolas artikli 101
loikes 2 osutatud nouandemenetlusega.

Komisjon votab enne kiesoleva artikli
alusel maksete peatamise menetluse
algatamist arvesse tegevuskava tiitmiseks
esitatud ajakava. Komisjon votab arvesse
ka niisuguste vidramatu jou ja tosiste
kriiside esinemist, mis voisid takistada
litkmesriigil oma tegevuskava
nouetekohaselt rakendada, sh
asjakohaseid vahe-eesmiirke saavutada.
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Peatamist kohaldatakse kooskolas
proportsionaalsuse pohimottega selliste
sekkumistega seotud asjaomaste kulude
suhtes, mis olid konealuse tegevuskavaga
holmatud. Komisjon maksab kinnipeetud
summad tagasi, kui mddruse (EL) .../...
[UPP strateegiakava mdcrus] artiklis 121
osutatud tulemusaruande ldbivaatamine
kinnitab rahuldavaid edusamme
eesmdrkide saavutamisel. Kui puudust
riikliku UPP strateegiakava loppemise
ajaks ei korvaldata, voib komisjon vastu
votta rakendusakti, millega vihendatakse
loplikult asjaomase liikmesriigi puhul
kinnipeetud summat.

Komisjonil on digus votta kooskdlas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
et tdiendada kiesolevat méarust
eeskirjadega maksete peatamise mééra ja
kestuse kohta ning kdnealuste maksete
tagasimaksmise vOi vihendamise

Peatamist kohaldatakse kooskolas
proportsionaalsuse pohimottega selliste
sekkumistega seotud asjakohaste kulude
suhtes, mis olid konealuse tegevuskavaga
holmatud. Komisjon hiivitab peatatud
maksed, kui médruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus] artiklis 121
osutatud tulemuslikkuse libivaatamine
kinnitab rahuldavaid edusamme
tulemusnidiitajatega seotud vahe-
eesmdrkide ja tulemusnditajate teatatud
viidrtuse saavutamisel.

Kiiesoleva artikli kohaldamisel
tihendavad rahuldavad edusammud seda,
et asjaomane litkmesriiki on tegevuskava
rakendanud ning asjakohaste
aruandlusaastate puhul on saavutatud
vahe-eesmdirkide ning asjakohaste
tulemusndiitajate teatatud viidrtuse
puudujddik viiksem kui 25 %.

Asjaomane liikmesriik voib
vabatahtlikkuse alusel anda komisjonile
teada edusammudest, mida ta on
tegevuskava raames eelarveaastal teinud,
et voimaldada komisjonil hinnata vahe-
eesmiirkide saavutamisel tehtud
edusamme. Kui liitkmesriik suudab
toendada, et peatamise pohjustanud
puudujdiki on eelarveaastal vihendatud
nii, et see on viiiksem kui 25 %, peatatud
maksed hiivitatakse.

Kui olukorda ei ole piirast peatamist
kuuenda kuu lopuks parandatud, voib
komisjon vastu votta rakendusakti,
millega viihendatakse loplikult asjaomase
liikmesriigi puhul kinnipeetud summat.
Loplikult vihendatud summad jaotatakse
iimber liikmesriikidele, et premeerida
rahuldavat tulemuslikkust, millele on
osutatud artiklis 39a.

Komisjonil on digus votta kooskdlas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
et tdiendada kédesolevat médrust reeglitega
maksete peatamise médra ja kestuse kohta
ning kdnealuste maksete tagasimaksmise
voi viahendamise tingimuse kohta seoses
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tingimuse kohta seoses mitmeaastase
tulemuslikkuse seirega.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud
rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas
artikli 101 16ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

Enne konealuste rakendusaktide
vastuvotmist teatab komisjon oma
kavatsusest asjaomasele litkmesriigile ja
palub tal vastata ajavahemiku jooksul, mis
ei tohi olla lithem kui 30 péeva.

mitmeaastase tulemuslikkuse
libivaatamisega.

3. Lodigetes 1 ja 2 osutatud
rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas
artikli 101 16ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

Enne konealuste rakendusaktide
vastuvOtmist teatab komisjon oma
kavatsusest asjaomasele litkmesriigile ja
palub tal vastata ajavahemiku jooksul, mis
ei tohi olla lithem kui 30 péeva.

Muudatusettepanek 279

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 39 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Artikkel 39a

Mitmeaastase tulemuslikkuse
libivaatamisega seotud maksete
vihendamisest tingitud vahendite
iimberjaotamine

1. Vahendid, mis on saadud kiiesoleva
mddiruse artikli 39 loike 3 kohastest
vihendustest, paigutatakse tulemusreservi
Jja neid kasutatakse niisuguste
litkmesriikide premeerimiseks, kus
mdidruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mdidrus] artikli 6 loikes 1 osutatud ja
nende UPP strateegiakavas lisaks
tapsustatud erieesmirkidega seotud
tulemuslikkus on olnud rahuldav.

2. Niisugused vahendid voib eraldada
liikmesriikidele UPP strateegiakava lopus,
et premeerida rahuldavat tulemuslikkust,
eeldusel et asjaomane liikmesriik on
tiitnud kiesoleva artikli loikes 3
sdtestatud tingimuse.

3. Viimase mitmeaastase tulemuslikkuse
libivaatamise alusel eraldatakse vahendid
itksnes liikmesriikidele, kes on
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saavutanud mddruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artikli 6 loikes 1
ja nende UPP strateegiakavades
sditestatud erieesmdirkide suhtes
kohaldatavate tulemusndiitajate
sihtvidrtuse vihemalt 90 % ulatuses.

Komisjon votab kahe kuu jooksul piirast
midruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mdidirus] artikli 121 loikes 2 osutatud
koikide litkmesriikide viimase
tulemusaruande saamist, ilma et
kohaldataks artiklis 101 osutatud
komiteemenetlust, vastu rakendusakti, et
otsustada iga litkmesriigi puhul, kas selle
UPP strateegiakavaga on saavutatud
kiesoleva artikli loikes 3 osutatud
sihtvddrtused.

4. Kui loikes 3 osutatud sihtvidrtused on
saavutatud, arvutab komisjon samas
loikes osutatud otsuse alusel asjaomasele
litkmesriigile voi asjaomastele
liikmesriikidele antava summa, mis
loetaks loplikult eraldatuks eelarveaastal,
mis jirgneb UPP strateegiakavade
sulgemisele. Vahendite eraldamisel voib
komisjon arvesse votta vidramatu jou
Jjuhtusid ja tosiseid sotsiaal-majanduslikke
kriise, mis takistasid asjakohaste vahe-
eesmdirkide saavutamist.

Muudatusettepanek 224

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 40

Komisjoni ettepanek

1. Tosiste puuduste korral
juhtimissiisteemide toimimisel voib
komisjon paluda asjaomasel litkmesriigil
votta vajalikke parandusmeetmeid
kooskolas tegevuskavaga, mis sisaldab
selgeid edunditajaid, mis kehtestatakse
komisjoniga konsulteerides.

Muudatusettepanek

1.  Kui makseasutuse liidu vahendite
haldaja kinnituses avastatakse tosiseid
puuduseid juhtimissiisteemide toimimisel
ja need on sertifitseerimisasutuse arvates
voi artikli 47 kohaste komisjoni
kontrollide kiiigus mdrgitud, palub
komisjon asjaomasel liikmesriigil vastata
Jja esitada puuduste kohta kommentaarid
kahe kuu jooksul pdrast taotluse
esitamist, et hinnata parandusmeetmete ja
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Komisjon voib votta vastu rakendusakte,
millega kehtestatakse tiiendavad eeskirjad
tegevuskavade elementide ja
tegevuskavade loomise menetluse kohta.
Konealused rakendusaktid voetakse vastu
kooskolas artikli 101 loikes 3 nimetatud
kontrollimenetlusega.

2. Kui litkkmesriik ei esita ega rakenda
16ikes 1 osutatud tegevuskava voi kui
kdnealune kava on ilmselgelt ebapiisav
olukorra parandamiseks, voib komisjon
votta vastu rakendusaktid, millega
peatatakse artikli 19 16ikes 3 osutatud
igakuised maksed vai artiklis 30 osutatud
vahemaksed.

Peatamist kohaldatakse kooskdlas
proportsionaalsuse pohimottega asjaomaste
kulude suhtes, mida liikkmesriik, kus
puudused esinevad, on kandnud esimeses
16igus osutatud rakendusaktidega
kindlaksméératava ajavahemiku jooksul,
mis ei ole pikem kui 12 kuud. Kui
peatamise pohjuseks olevad asjaolud
piisivad, voib komisjon vdtta vastu
rakendusaktid, millega pikendatakse

monel juhul ka tegevuskava vajadust.
Peale nimetatud ajavahemiku loppemist
palub komisjon vajaduse korral
asjaomasel liikkmesriigil votta vajalikke
parandusmeetmeid kooskdlas
tegevuskavaga, mis sisaldab selgeid
edunditajaid, mis kehtestatakse
komisjoniga konsulteerides.

Liikmesriik esitab kolme kuu jooksul
plirast komisjoni taotlust komisjonile
esimeses loigus osutatud tegevuskava,
sealhulgas vajalikud parandusmeetmed ja
eeldatava ajakava selle tiitmiseks.
Komisjon teatab asjaomasele
litkmesriigile kirjalikult, et ta noustub
tegevuskavaga, voi saadab liikmesriigile
taotluse selle muutmiseks. Liikmesriik
Jérgib tegevuskava ja selle tiitmise
eeldatavat ajakava, mille komisjon on
heaks kiitnud.

Komisjonil on oigus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte,
millega tdiendatakse kiiesolevat mddrust,
kehtestades kiiesolevas loikes osutatud
tegevuskavade elementide ja
tegevuskavade ja nende kehtestamise
korra kohta tiiendavad eeskirjad.

2. Kui litkmesriik ei esita ega rakenda
selle artikli 15ikes 1 osutatud tegevuskava
vOi kui kdnealune kava on ilmselgelt
ebapiisav olukorra parandamiseks voi kui
seda ei ole kohaldatud vastavalt komisjoni
loikes 1 osutatud kirjalikule taotlusele,
vOib komisjon votta vastu rakendusaktid,
millega peatatakse artikli 19 101kes 3
osutatud igakuised maksed voi artiklis 30
osutatud vahemaksed. Need rakendusaktid
voetakse vastu kooskolas artikli 101

loikes 2 osutatud nouandemenetlusega.

Peatamist kohaldatakse kooskdlas
proportsionaalsuse pohimottega asjaomaste
kulude suhtes, mida liikkmesriik, kus
puudused esinevad, on kandnud esimeses
16igus osutatud rakendusaktidega
kindlaksméératava ajavahemiku jooksul,
mis ei ole pikem kui 12 kuud. Kui
peatamise pohjuseks olevad asjaolud
piisivad, voib komisjon vdtta vastu
rakendusaktid, millega pikendatakse
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konealust tdhtaega tdiendavate
ajavahemike vorra, kuid mis ei iileta kokku
12 kuud. Kinnipeetud summasid vetakse
arvesse artiklis 53 osutatud rakendusaktide
vastuvotmisel.

3.  Kiesoleva artikliga ettendhtud
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 101 loikes 2 osutatud
nouandemenetlusega.

Enne 16ikes 2 osutatud rakendusaktide
vastuvotmist teatab komisjon oma
kavatsusest asjaomasele litkmesriigile ja
palub tal vastata ajavahemiku jooksul, mis
ei tohi olla lithem kui 30 péeva.

Rakendusaktides, millega méératakse
kindlaks artikli 19 16ikes 3 osutatud
igakuised maksed voi artiklis 30 osutatud
vahemaksed, tuleb votta arvesse kdesoleva
16ike esimese 16igu alusel vastu voetavaid
rakendusakte.

konealust tdhtaega tdiendavate
ajavahemike vorra, kuid mis ei iileta kokku
12 kuud. Kinnipeetud summasid voetakse
arvesse artiklis 53 osutatud rakendusaktide
vastuvotmisel.

3. Enne loikes 2 osutatud
rakendusaktide vastuvotmist teatab
komisjon oma kavatsusest asjaomasele
litkkmesriigile ja palub tal vastata
ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla
lithem kui 30 pdeva. Kui asjaomane
litkmesriik vastas ja esitas oma mdérkused
ning komisjon leidis, et need mdrkused on
ebapiisavad, esitab komisjon vajaduse
korral ja hiljemalt rakendusakti
vastuvotmisel pohjenduse, miks esitatud
mdrkused ei olnud piisavad.

Rakendusaktides, millega méératakse
kindlaks artikli 19 16ikes 3 osutatud
igakuised maksed voi artiklis 30 osutatud
vahemaksed, tuleb votta arvesse 10ike 1
kolmanda 15igu alusel vastu voetavaid
delegeeritud oigusakte.

Muudatusettepanek 121

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 42 — 10ige 2 — 16ik 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) enne 1. detsembrit, kuid mitte enne
16. oktoobrit, teha ettemakseid kuni 50 %
ulatuses otsetoetustena makstavate
sekkumiste puhul;

Muudatusettepanek

(a) enne 1. detsembrit, kuid mitte enne
16. oktoobrit, teha ettemakseid kuni 50 %
ulatuses otsetoetustena makstavate
sekkumiste puhul ning

mddruse (EL) nr 228/2013 1V peatiikis ja
mddiruse (EL) nr 229/2013 1V peatiikis
osutatud meetmete puhul;
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Muudatusettepanek 122

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 42 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

92. Liikmesriigid vdivad otsustada teha
ettemakseid kuni 50 % ulatuses mééruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava méirus]
artiklites 68 ja 71 osutatud sekkumiste
raames.

Muudatusettepanek 123

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 43 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

96. Loikes 1 osutatud summad
makstakse liidu eelarvesse ja
taaskasutamise korral véib neid kasutada
ainult EAGFi voi EAFRD kulude
rahastamiseks.

Muudatusettepanek 124

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 44 — 10ige 1 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Artikli 7 punkti e kohaselt rahastatava
teavitamise eesmark on eelkdige aidata
kaasa UPP selgitamisele, rakendamisele ja
arendamisele ning tosta iildsuse teadlikkust
selle sisust ja eesmirkidest, taastada
kriiside jargselt teavituskampaaniate kaudu
tarbijate usaldust, teavitada

Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid vdivad otsustada teha
ettemakseid kuni 50 % ulatuses mééruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava méirus]
artiklites 68 ja 71 ning III jaotise

111 peatiikis, samuti

mddruse (EL) nr 1308/2013 II peatiiki
I jaos osutatud sekkumiste raames.

Muudatusettepanek

2. Loikes 1 osutatud summad
makstakse liidu eelarvesse ja
taaskasutamise korral kasutatakse neid
ainult kas EAGFi vdi EAFRD kulude
rahastamiseks ning nendest rahastatakse
eelkoige EAGFi raames loodud
pollumajandusreservi, pidades kinni
artiklis 14 sitestatud piiridest.

Muudatusettepanek

Artikli 7 punkti e kohaselt rahastatava
teavitamise eesmirk on eelkdige aidata
kaasa UPP selgitamisele, rakendamisele ja
arendamisele ning tdsta iildsuse teadlikkust
selle sisust ja eesmarkidest, sealhulgas
selle koostoimest kliima, keskkonna,
loomade heaolu ja arenguga. Selle
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pollumajandustootjaid ja teisi
maapiirkondades tegutsevaid isikuid ning
edendada Euroopa pdllumajandusmudelit
ja aidata kodanikel seda mdista.

Muudatusettepanek 125

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 44 — 10ige 1 — 10ik 2
Komisjoni ettepanek

Teavituse eesmérk on levitada liidus ja
sellest viljaspool iihtset, objektiivset ja
terviklikku teavet.

Muudatusettepanek 126

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 45 — 10ige 1 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Komisjonil on digus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
et tdiendada kdesolevat méarust seoses
tingimustega, mille alusel hiivitatakse
fondide raames tehtud teatavaid kulusid ja
saadud tulusid.

Muudatusettepanek 127

Ettepanek votta vastu méiérus

eesmirk on teavitada kodanikke
eesseisvatest viiljakutsetest
pollumajanduse ja toiduainete
valdkonnas, teavitada
pollumajandustootjaid ja tarbijaid,
taastada kriiside jargselt
teavituskampaaniate kaudu tarbijate
usaldust, teavitada pdllumajandustootjaid
ja teisi maapiirkondades tegutsevaid
isikuid ning edendada kestlikumat liidu
pollumajandusmudelit ja aidata kodanikel
seda moista.

Muudatusettepanek

Teavituse eesmérk on levitada liidus ja
sellest viljaspool kommunikatsioonikava
abil tihtset, erapooletut, toenditel
Ppohinevat, objektiivset ja terviklikku
teavet.

Muudatusettepanek

Komisjonil on digus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
et tdiendada kiesolevat méérust seoses
kuludeklaratsioonide iiksikasjadega
seotud tingimustega, mille alusel
hiivitatakse fondide raames tehtud
teatavaid kulusid ja saadud tulusid.
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Artikkel 46 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Finantsmééruse artikli 127 kohaldamisel
tugineb komisjon kdesoleva méaruse
artiklis 11 osutatud sertifitseerimisasutuste
toole, vilja arvatud juhul, kui ta on
liikmesriiki teavitanud, et ta ei saa toetuda
sertifitseerimisasutuste toole asjaomasel
eelarveaastal, ning votab seda oma
riskihindamisel arvesse, et otsustada
komisjoni auditite vajalikkus asjaomases
litkmesriigis.

Muudatusettepanek 282

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 47

Komisjoni ettepanek

1. Ilma et see piiraks liikmesriikide
poolt vastavalt riiklikele digus- ja
haldusnormidele vai aluslepingu artiklile
287 vai aluslepingu artikli 322 alusel
korraldatud mis tahes kontrolli voi
ndukogu miirusel (Euratom, EU) nr
2185/96 podhinevat kontrolli, vdib komisjon
litkmesriikides teostada kontrolle, et
kindlaks teha eelkoige jargmist:

(a) haldustavade vastavus liidu
oigusnormidele;

(b) Kkas artikli 5 16ike 2 ja artikli 6 alla
kuuluvatel ja méiruses (EL) nr .../... [UPP
strateegiakava méadrus] osutatud
sekkumistele vastavatel kuludel on
konkreetne viljund, nagu on esitatud iga-
aastases tulemusaruandes;

Muudatusettepanek

Finantsmééruse artikli 127 kohaldamisel
tugineb komisjon kdesoleva méaruse
artiklis 11 osutatud sertifitseerimisasutuste
toole ning votab seda arvesse asjaomases
litkmesriigis komisjoni auditite vajalikkust
kdsitleva riskihindamise koostamisel,

villja arvatud juhul, kui ta on seda
litkmesriiki teavitanud asjaolust, et ta ei
saa sellele toéle toetuda.

Muudatusettepanek

1. Ilma et see piiraks litkmesriikide
poolt vastavalt riiklikele digus- ja
haldusnormidele vai aluslepingu artiklile
287 voi aluslepingu artikli 322 alusel
korraldatud mis tahes kontrolli voi
ndukogu méirusel (Euratom, EU)

nr 2185/96 véi finantsmddruse artiklil 127
pohinevat kontrolli, vdib komisjon
litkmesriikides teostada kontrolle, et
kindlaks teha jargmist:

a) haldustavade vastavus liidu
oigusnormidele;

b)  kas artikli 5 1dike 2 ja artikli 6 alla
kuuluvatel ja méiiruses (EL) nr .../... [UPP
strateegiakava méadrus] osutatud
sekkumistele vastav tegevus on toimunud
vastavalt liidu nouetele ja kas seda on
kontrollitud, et tagada neile nouetele
vastavus;

ba) kas muu artikli 5 loike 2 ja artikli 6
kohaldamisalasse kuuluy tegevus on
toimunud ja kas seda on kontrollitud
kooskolas liidu oigusega;
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(c¢) kas sertifitseerimisasutuse to6 on
tehtud kooskdlas artikliga 11 ja kdesoleva
peatiiki 2. jaoga;

(d) kas makseasutus vastab artikli 8
16ikes 2 kehtestatud
akrediteerimiskriteeriumidele ja kas
litkkmesriik kohaldab nduetekohaselt artikli
8 1oiget 5.

Komisjoni poolt komisjoni nimel kontrolli
teostama volitatud isikutel voi komisjoni
ametnikel, kes tegutsevad neile antud
padevuse piires, on juurdepéds
raamatupidamisdokumentidele ja koigile
teistele dokumentidele, kaasa arvatud
elektroonilisel andmekandjal koostatud voi
sellel saadud ja sdilitatud dokumentidele ja
metaandmetele, mis on seotud EAGFi voi
EAFRD rahastatud kuludega.

Kontrolli teostamise volitused ei mdjuta
siseriiklike sdtete kohaldamist, mille
kohaselt peavad teatavate toimingutega
tegelema siseriikliku diguse alusel selleks
spetsiaalselt mddratud ametnikud. [Ima et
see piiraks médruse (EL, Euratom)

nr 883/2013 ning miiruse (Euratom, EU)
nr 2185/96 erisitteid, ei osale komisjoni
poolt komisjoni nimel tegusema volitatud
isikud muu hulgas kodude l4biotsimisel voi
isikute ametlikul kiisitlemisel asjaomase
litkmesriigi diguse alusel. Neil on siiski
juurdepiis sellisel viisil saadud teabele.

2. Komisjon teavitab kontrollist
aegsasti asjaomast litkmesriiki voi
litkkmesriiki, kelle territooriumil kontroll

c¢) kas sertifitseerimisasutuse t60 on
tehtud kooskolas artikliga 11 ja kdesoleva
peatiiki 2. jaoga;

d)  kas makseasutus vastab artikli 8
16ikes 2 kehtestatud
akrediteerimiskriteeriumidele ja kas
liikkmesriik kohaldab nduetekohaselt artikli
8 1oiget 5.

da) kas artiklites 39 ja 40 osutatud
tegevuskavasid rakendatakse
nouetekohaselt.

Kui komisjon ei saa tugineda artiklis 46
osutatud sertifitseerimisasutuse toole, voib
ta juhul, kui liikmesriigi juhtimis-,
haldus- ja kontrollisiisteemis on
tuvastatud tosiseid puudusi, voi selleks, et
tagada liidu finantshuvide kaitse vastavalt
kiesoleva mddruse artiklile 57, teha
laiendatud jirelevalvet, sealhulgas
kohapealseid kontrolle, seni kuni
Jjuhtimissiisteemi tosised puudused
piisivad.

Komisjoni poolt komisjoni nimel kontrolli
teostama volitatud isikutel vdi komisjoni
ametnikel, kes tegutsevad neile antud
padevuse piires, on juurdepéés
raamatupidamisdokumentidele ja koigile
teistele dokumentidele, kaasa arvatud
elektroonilisel andmekandjal koostatud voi
sellel saadud ja sdilitatud dokumentidele ja
metaandmetele, mis on seotud EAGFi voi
EAFRD rahastatud kuludega.

Kontrolli teostamise volitused ei mojuta
siseriiklike sdtete kohaldamist, mille
kohaselt peavad teatavate toimingutega
tegelema siseriikliku diguse alusel selleks
spetsiaalselt mddratud ametnikud. [Ima et
see piiraks médruse (EL, Euratom)

nr 883/2013 ning méiruse (Euratom, EU)
nr 2185/96 erisétteid, ei osale komisjoni
poolt komisjoni nimel tegusema volitatud
isikud muu hulgas kodude labiotsimisel voi
isikute ametlikul kiisitlemisel asjaomase
litkmesriigi diguse alusel. Neil on siiski
juurdepiis sellisel viisil saadud teabele.

2. Komisjon teavitab kontrollist
aegsasti asjaomast litkmesriiki voi
litkkmesriiki, kelle territooriumil kontroll
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labi viiakse, vOttes arvesse makseasutusele
kontrollide korraldamisest tulenevat
haldusmdju. Asjaomase liikmesriigi
esindajad voivad sellises kontrollis osaleda.

Komisjoni taotlusel ja liikkmesriigi
ndusolekul viivad konealuse litkmesriigi
padevad asutused 14bi tdiendavaid
kontrolle v&i uuringuid seoses kéesoleva
madrusega holmatud tegevustega.
Komisjoni ametnikud voi komisjoni poolt
tema nimel tegutsema volitatud esindajad
voivad sellises kontrollis osaleda.

Kontrolli parandamiseks voib komisjon
asjaomaste liikmesriikide ndusolekul
teatavate kontrolli voi uuringute puhul
taotleda abi nimetatud liikmesriikide
asutustelt.

Muudatusettepanek 132

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 48 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

111. Liikmesriigid teevad komisjonile
kéttesaadavaks kogu teabe eeskirjade
eiramise kohta mééruse (EL, Euratom)

nr 2988/95 tihenduses ja UPP
strateegiakava raames litkmesriikide poolt
kehtestatud tingimustele mittevastamise
muude juhtude kohta, oletatavate
pettusejuhtumite kohta ning teabe
nimetatud eeskirjade eiramise ja pettustega
seoses alusetute maksete tagasinoudmiseks
vastavalt kdesoleva peatiiki 3. jaole voetud
meetmete kohta.

Muudatusettepanek 280

Ettepanek votta vastu mairus

l4bi viiakse, vOttes arvesse makseasutusele
kontrollide korraldamisest tulenevat
haldusmdju. Asjaomase liikmesriigi
esindajad voivad sellises kontrollis osaleda.

Komisjoni taotlusel ja liikmesriigi
ndusolekul viivad konealuse litkmesriigi
padevad asutused 14bi tdiendavaid
kontrolle voi uuringuid seoses kdesoleva
madrusega holmatud tegevustega.
Komisjoni ametnikud voi komisjoni poolt
tema nimel tegutsema volitatud esindajad
voivad sellises kontrollis osaleda.

Kontrolli parandamiseks voib komisjon
asjaomaste liikmesriikide ndusolekul
teatavate kontrolli voi uuringute puhul
taotleda abi nimetatud liikmesriikide
asutustelt.

Muudatusettepanek

3. Liitkmesriigid teevad komisjonile
kéttesaadavaks kogu teabe eeskirjade
eiramise kohta miiruse (EU, Euratom)

nr 2988/95 tihenduses ja UPP
strateegiakava raames litkmesriikide poolt
kehtestatud tingimustele mittevastamise
muude juhtude kohta, oletatavate
pettusejuhtumite kohta ning teabe
nimetatud eeskirjade eiramise ja pettustega
seoses alusetute maksete sissenoudmiseks
vastavalt kdesoleva peatiiki 3. jaole voetud
meetmete kohta. Komisjon votab selle
teabe kokku ja avaldab mitmeaastased
aruanded, mis edastatakse Euroopa
Parlamendile.
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Artikkel 51

Komisjoni ettepanek

14. Enne konealusele eclarveaastale
jargneva aasta 31. maid vdtab komisjon
artikli 8 1dike 3 punktide a ja ¢ kohaselt
edastatud teabe alusel rakendusaktidega
vastu otsuse akrediteeritud makseasutuste
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise kohta seoses artikli 5 1oikes
2 ja artiklis 6 osutatud kuludega.

Konealused rakendusaktid holmavad
esitatud raamatupidamise aastaaruannete
taielikkust, tapsust ja tdesust ja nad ei piira
artiklite 52 ja 53 kohaselt edaspidi
vastuvdetavate rakendusaktide
kohaldamist.

Need rakendusaktid voetakse vastu
kooskodlas artikli 101 16ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

115. Komisjon vatab vastu rakendusaktid,
millega kehtestatakse ldikes 1 sétestatud
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise eeskirjad seoses 1oike 1
teises 10igus osutatud rakendusaktide
vastuvitmise ja nende rakendamisega
vOetavate meetmetega, sealhulgas
komisjoni ja litkkmesriikide vahelise
teabevahetusega ning tdhtaegadega, millest
tuleb kinni pidada.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu
kooskodlas artikli 101 16ikes 3 osutatud

Muudatusettepanek

1.  Enne konealusele eclarveaastale
jargneva aasta 31. maid vdtab komisjon
artikli 8 16ike 3 punktide a, b ja c kohaselt
edastatud teabe alusel rakendusaktidega
vastu otsuse akrediteeritud makseasutuste
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise kohta seoses artikli 5 1oikes
2 ja artiklis 6 osutatud kuludega.

Konealused rakendusaktid holmavad
esitatud raamatupidamise aastaaruannete
taielikkust, tdpsust ja tdesust ja nad ei piira
artikli 53 kohaselt edaspidi vastuvoetavate
rakendusaktide kohaldamist.

Need rakendusaktid voetakse vastu
kooskolas artikli 101 16ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

2. Komisjon vatab vastu rakendusaktid,
millega kehtestatakse ldikes 1 sétestatud
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise reeglid seoses 15ike 1 teises
16igus osutatud rakendusaktide
vastuvitmise ja nende rakendamisega
voetavate meetmetega, sealhulgas
komisjoni ja litkkmesriikide vahelise
teabevahetusega ning tdhtaegadega, millest
tuleb kinni pidada.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu
kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega. kontrollimenetlusega.
Muudatusettepanek 141
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 52
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Artikkel 52 viilja jietud
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Iga-aastase tulemusaruande
kontrollimine ja heakskiitmine

16.  Kui artikli 5 loike 2 ja artikli 6 alla
kuuluvatel ja miiruses (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddirus| osutatud
sekkumistele vastavatel kuludel ei ole
konkreetset viljundit iga-aastases
tulemusaruandes esitatud, votab komisjon
enne asjaomasele eelarveaastale jirgneva
aasta 15. oktoobrit vastu rakendusaktid,
milles mddratakse kindlaks summad,
mida liidupoolse rahastamise raames
vihendatakse. Konealused rakendusaktid
voetakse vastu, ilma et see piiraks
kdesoleva mddruse artikli 53 kohaselt
edaspidi vastuvoetavate rakendusaktide
sisu.

Need rakendusaktid véetakse vastu
kooskolas artikli 101 loikes 2 osutatud
nouandemenetlusega.

117. Komisjon hindab vihendatavaid
summasid sekkumiseks deklareeritud iga-
aastaste kulude ja aruandes esitatud
asjaomasele viiljundile vastava summa
vahelise erinevuse alusel kooskolas
riikliku UPP strateegiakavaga, vottes
arvesse litkmesriigi esitatud pohjendusi.

118. Enne loikes 1 osutatud rakendusakti
vastuvotmist annab komisjon
liikmesriikidele voimaluse esitada oma
mdrkused ja pohjendada mis tahes
erinevusi.

119. Komisjonil on éigus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte,
et tiiendada kiesolevat mdidirust
eeskirjadega asjaomaselt liikmesriigilt
saadud pohjenduste kriteeriumide ja
vihendamiste kohaldamise meetodite ja
kriteeriumide kohta.

120. Komisjon votab vastu
rakendusaktid, millega kehtestatakse
eeskirjad seoses loikes 1 osutatud
rakendusaktide vastuvotmise ja nende
rakendamisega voetavate meetmetega,
sealhulgas komisjoni ja liitkmesriikide
vahelise teabevahetusega ning
tihtaegadega, millest tuleb kinni pidada.
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Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskolas artikli 101 loikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
Muudatusettepanek 281
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 53
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
21. Kui komisjon leiab, et artikli 5 15ikes 1. Kui komisjon leiab, et artikli 5 1dikes

2 ja artiklis 6 osutatud kulud ei ole tehtud
koosk®dlas liidu digusega, votab komisjon
vastu rakendusaktid, millega méiiratakse
liidupoolsest rahastamisest véljajaetavad
summad.

Miiiiruses (EL) .../... [UPP strateegiakava
mddrus| osutatud sekkumisliikide puhul
kohaldatakse esimeses loigus osutatud
liidu rahastatavatest kuludest
viljaarvamist iiksnes liikmesriikide
Jjuhtimissiisteemides esinevate tosiste
puuduste korral.

Esimest loiku ei kohaldata riiklikes UPP
strateegiakavades ja liikmesriigi
oigusnormides siitestatud iiksikute
toetusesaajate rahastamiskolblikkuse
tingimustele mittevastavuse juhtude
suhtes.

Esimeses 16igus osutatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 101 1dikes
2 osutatud nduandemenetlusega.

2. Komisjon hindab viljajdetavaid
summasid tuvastatud puuduste
raskusastme alusel.

12. Enne l1oikes 1 osutatud rakendusakti

2 ja artiklis 6 osutatud kulud ei ole tehtud
kooskdlas liidu digusega, votab komisjon
vastu rakendusaktid, millega méairatakse
liidupoolsest rahastamisest véljajaetavad
summad.

Esimeses 16igus osutatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 101 1dikes
2 osutatud nduandemenetlusega.

2. Komisjon hindab viljajdetavaid
summasid tuvastatud mittevastavuse
raskusastme alusel. Komisjon votab
nouetekohaselt arvesse rikkumise laadi ja
liidule tekkinud rahalist kahju.
Viiljajitmisel tugineb ta valesti makstud
vahenditena tuvastatud summadele. Kui
tipset summat ei ole moistlikult voimalik
vilja arvutada, kasutatakse
proportsionaalsel viisil kindlamddiralisi
finantskorrektsioone.

3. Enne 101kes 1 osutatud rakendusakti
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vastuvOotmist, edastatakse kirjalikult teave
komisjoni jérelduste ja liikmesriigi vastuste
kohta, mille jérel piitiavad pooled jouda
kokkuleppele vdetavate meetmete suhtes.
Seejdrel antakse litkmesriikidele voimalus
toendada, et rikkumise tegelik ulatus on
komisjoni hinnatust véiksem.

Kui kokkuleppele ei jouta, voib liikmesriik
taotleda menetluse alustamist mdlema
poole seisukohtade kooskdlastamiseks
nelja kuu jooksul. Menetluse tulemuste
aruanne esitatakse komisjonile. Komisjon
vOtab aruande soovitusi arvesse enne
rahastamisest keeldumise otsuse tegemist
ja esitab pohjendused, kui ta otsustab
kdnealuseid soovitusi mitte jargida.

4.  Rahastamisest ei saa keelduda, kui
tegemist on:

(a) artikli 5 18ikes 2 osutatud kuludega,
mis kanti rohkem kui 24 kuud enne, kui
komisjon teatas liikmesriigile kirjalikult
oma jareldustest;

(b) mitmeaastaste sekkumiste kuludega,
mis kuuluvad artikli 5 16ike 2
kohaldamisalasse voi artiklis 6 osutatud
maaelu arengu sekkumiste alla, ja mille
puhul viimane kohustus vahendite saajale
tekkis enam kui 24 kuud enne, kui
komisjon teatas litkkmesriigile kirjalikult
oma jareldustest;

(c) artiklis 6 osutatud maaelu arengu
sekkumiste kuludega (vélja arvatud
kdesoleva 10ike punktis b osutatud kulud),
millega seoses teostas makseasutus makse
vO1 olenevalt asjaoludest 10ppmakse enam
kui 24 kuud enne, kui komisjon teatas
litkmesriigile kirjalikult oma jéreldustest.

5. Loiget 4 ei kohaldata jargmistel
juhtudel:

(a) liitkmesriigi antud toetused, mille
kohta komisjon on algatanud aluslepingu
artikli 108 1oikes 2 sétestatud menetluse,
vo1 rikkumised, millele kohta komisjon on
asjaomasele litkkmesriigile esitanud
pohjendatud arvamuse kooskdlas
aluslepingu artikliga 258;

(b) litkmesriik ei tidida kdesoleva

vastuvotmist, edastatakse kirjalikult teave
komisjoni jérelduste ja liikmesriigi vastuste
kohta, mille jérel piitiavad pooled jouda
kokkuleppele vdetavate meetmete suhtes.
Seejdrel antakse litkmesriikidele voimalus
toendada, et rikkumise tegelik ulatus on
komisjoni hinnatust véiksem.

Kui kokkuleppele ei jouta, voib liikmesriitk
taotleda menetluse alustamist molema
poole seisukohtade kooskdlastamiseks
nelja kuu jooksul. Menetluse tulemuste
aruanne esitatakse komisjonile. Komisjon
voOtab aruande soovitusi arvesse enne
rahastamisest keeldumise otsuse tegemist
ja esitab pohjendused, kui ta otsustab
kdnealuseid soovitusi mitte jargida.

4.  Rahastamisest ei saa keelduda, kui
tegemist on:

a)  artikli 5 16ikes 2 osutatud kuludega,
mis kanti rohkem kui 24 kuud enne, kui
komisjon teatas litkmesriigile kirjalikult
oma jareldustest;

b)  mitmeaastaste sekkumiste kuludega,
mis kuuluvad artikli 5 16ike 2
kohaldamisalasse voi artiklis 6 osutatud
maaelu arengu sekkumiste alla, ja mille
puhul viimane kohustus vahendite saajale
tekkis enam kui 24 kuud enne, kui
komisjon teatas litkmesriigile kirjalikult
oma jareldustest;

c¢)  artiklis 6 osutatud maaelu arengu
sekkumiste kuludega (vélja arvatud
kdesoleva 10ike punktis b osutatud kulud),
millega seoses teostas makseasutus makse
vO1 olenevalt asjaoludest 10ppmakse enam
kui 24 kuud enne, kui komisjon teatas
litkmesriigile kirjalikult oma jéreldustest.

5. Loiget 4 ei kohaldata jargmistel
juhtudel:

a) litkmesriigi antud toetused, mille
kohta komisjon on algatanud aluslepingu
artikli 108 1oikes 2 sétestatud menetluse,
vO1 rikkumised, millele kohta komisjon on
asjaomasele liikmesriigile esitanud
pohjendatud arvamuse kooskdlas
aluslepingu artikliga 258;

b) liikmesriik ei tdida kdesoleva
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madruse [V jaotise III peatiikist tulenevaid
kohustusi, tingimusel et komisjon teavitab
konealust litkmesriiki kirjalikult
asjaomaseid kulusid kisitleva kontrolli
tulemustest 12 kuu jooksul pérast
litkmesriigilt aruande saamist.

6. Komisjonil on digus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
et tdiendada kdesolevat méarust
eeskirjadega finantskorrektsioonide
kohaldamise kriteeriumide ja metoodika
kohta.

12.  Komisjon vitab vastu
rakendusaktid, millega kehtestatakse
eeskirjad seoses 16ikes 1 osutatud
rakendusaktide vastuvotmise ja nende
rakendamisega vietavate meetmetega,
sealhulgas komisjoni ja litkmesriikide
vahelise teabevahetusega ning
tdhtaegadega, millest tuleb kinni pidada,
ning ldikes 3 sétestatud
lepitusmenetlusega, sealhulgas
lepitusorgani asutamise, lilesannete,
koosseisu ja todmeetoditega.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu
kooskolas artikli 101 loikes 3 nimetatud
kontrollimenetlusega.

madruse [V jaotise III peatiikist tulenevaid
kohustusi, tingimusel et komisjon teavitab
konealust litkmesriiki kirjalikult
asjaomaseid kulusid késitleva kontrolli
tulemustest 12 kuu jooksul pérast
litkkmesriigilt aruande saamist.

6.  Komisjonil on digus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
et tdiendada kdesolevat méérust reeglitega
finantskorrektsioonide, sealhulgas loikes 2
osutatud kindlamdidiraliste
finantskorrektsioonide kohaldamise
kriteeriumide ja metoodika kohta.

7. Komisjon votab kooskaélas

artikliga 100 vastu delegeeritud
oigusaktid, millega tiiendatakse
kéiiesolevat mddrust, kehtestades reeglid
seoses meetmetega, mis tuleb votta seoses
16ikes 1 osutatud rakendusakti
vastuvotmise ja rakendamisega, sealhulgas
komisjoni ja liikkmesriikide vahelise
teabevahetusega ning tdhtacgadega, millest
tuleb kinni pidada, ning 15ikes 3 sétestatud
lepitusmenetlusega, sealhulgas
lepitusorgani asutamise, lilesannete,
koosseisu ja toomeetoditega.

Muudatusettepanek 146

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 53 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 53 a
Sissenoudmine mittevastavuse korral

1.  Liikmesriigid nouavad
toetusesaajatelt sisse maksed, mis on
alusetult tehtud eeskirjade eiramise tottu
voi selle tottu, et toetusesaajad ei jirgi
UPP strateegiakavas osutatud sekkumiste
tingimusi, ning nad algatavad vajaduse
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Muudatusettepanek 147

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 54 — 10ik 1

korral sel eesmiirgil kohtumenetluse.

2. Kui summa ei ole tagasi makstud
nelja aasta jooksul alates
sissenoudmistaotluse esitamise
kuupdievast voi kaheksa aasta jooksul, kui
sissenoudmine toimub liikmesriigi kohtu
kaudu, katab tagasi maksmata jitmisega
seonduvad rahalised kulud 50 % ulatuses
asjaomane litkmesriik ja 50 % ulatuses
liit, ilma et see piiraks asjaomase
litkmesriigi kohustust jitkata
sissenoudmismenetlusi vastavalt

artiklile 57.

3. Nouetekohaselt pohjendatud
Jjuhtudel voivad liikmesriigid otsustada
sissenoudemenetlust mitte alustada.
Sellise otsuse voib teha iiksnes jirgmistel
Jjuhtudel:

a) sissenoudmisel juba kantud ja
ettendihtavad kulud on suuremad kui
sissenoutay summa; seda tingimust
peetakse tiidetuks, kui

i) toetusesaajalt sekkumise raames
tehtava individuaalse maksena
sissenoutava summa suurus ilma
intressideta ei ole suurem kui 100 eurot
vOi

ii)  toetusesaajalt sekkumise raames
tehtava individuaalse maksena
sissenoutava summa suurus ilma
intressideta on vahemikus 100-250 eurot
ning kui asjaomane liikmesriik kohaldab
vastavalt oma siseriiklikule oigusele
siseriiklike volgade sissenoudmisest
loobumise suhtes livendit, mis on sama
suur voi suurem kui sissenoutav summa,

b)  sissenoudmine osutub voimatuks,
kuna volgnik voi eeskirjade eiramise eest
Jjuriidilist vastutust kandvad isikud on
siseriikliku oiguse kohaselt tunnistatud
maksejouetuks.
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Komisjoni ettepanek

Summad, mis ndutakse tagasi eeskirjade
eiramise tottu voi selle tdttu, et toetusesaaja
ei jargi UPP strateegiakavas osutatud
sekkumiste tingimusi, ja nende summade
intressid makstakse vilja makseasutusele ja
kantakse selle poolt EAGFi tulude hulka
nende reaalse lackumise kuu alla.

Muudatusettepanek 148

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 54 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 149

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 55 — 10ige 1 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Kui tehakse kindlaks, et toetusesaajad
eiravad eeskirju ega jirgi UPP
strateegiakavas osutatud maaelu arengu
sekkumiste tingimusi muudel juhtudel,
teevad litkmesriigid finantskohandusi,
tithistades vastava liidupoolse rahastamise
kas osaliselt vdi tdielikult Litkmesriigid
votavad arvesse tuvastatud mittevastavuse

Muudatusettepanek

Summad, mis ndutakse sisse eeskirjade
eiramise tottu voi selle tdttu, et toetusesaaja
ei jargi UPP strateegiakavas osutatud
sekkumiste tingimusi, ja nende summade
intressid, mis arvutatakse vilja alates
plievast, mis jirgneb kuupdevale, mil
makse tuli tasuda, makstakse vilja
makseasutusele ja kantakse selle poolt
EAGFi tulude hulka nende reaalse
lackumise kuu alla.

Muudatusettepanek

Ilma et see piiraks esimese loigu
kohaldamist, voivad liikmesriigid teha
makseasutusele kui vola sissenoudmise
eest vastutavale asutusele iilesandeks
arvestada toetusesaaja volg maha
edaspidistest sellele toetusesaajale
tehtavatest maksetest.

Muudatusettepanek

Kui tehakse kindlaks, et toetusesaajad
eiravad eeskirju ega jirgi UPP
strateegiakavas osutatud maaelu arengu
sekkumiste tingimusi muudel juhtudel,
teevad litkmesriigid finantskohandusi,
tithistades vastava liidupoolse rahastamise
kas osaliselt vOi erandlike asjaolude
korral téielikult. Litkmesriigid votavad
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laadi ja tdsidust ning EAFRD rahalise
kaotuse taset.

Muudatusettepanek 150

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 55 —10ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

EAFRD raames liidu poolt rahastatavad
summad, mis on tiihistatud ja sissendutud,
ning nende juurde kuuluvad intressid
jaotatakse {imber muudele UPP
strateegiakava kohastele maaelu arengu
sekkumistele. Liikmesriik saab siiski liidu
tithistatud voi tagasinoutud vahendeid
uuesti kasutada, kuid vaid riikliku UPP
strateegiakava maaelu arengu programmi
raames ettendihtud tegevuste jaoks ja
tingimusel, et vahendeid ei jaotata iimber
tegevustele, mille suhtes on kohaldatud
finantskohandusi.

Muudatusettepanek 151

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 55 — 10ige 1 — 16ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 152

Ettepanek votta vastu méiérus

arvesse tuvastatud mittevastavuse laadi ja
tosidust ning EAFRD rahalise kaotuse
taset.

Muudatusettepanek

EAFRD raames liidu poolt rahastatavad
summad, mis on tiihistatud ja sissendutud,
ning nende juurde kuuluvad intressid, mis
arvutatakse vilja alates pdevast, mis
jérgneb kuupdevale, mil makse tuli
tasuda, jaotatakse imber muudele sama
UPP strateegiakava kohastele maaelu
arengu sekkumistele.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid arvavad koik toetusesaajale
temapoolse eeskirjade eiramise tottu
alusetult makstud summad kdiesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel maha
makseasutuse poolt toetusesaajale
tehtavatest mis tahes tulevastest
maksetest.
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Artikkel 55 —10ige 1 — 16ik 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 226

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 57

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid vétavad UPP raames
vastu koik digus- ja haldusnormid ning
koik muud vajalikud meetmed, et tagada
liidu finantshuvide tShus kaitse. Nende
sdtete ja meetmete eesmérk on eelkdige
jérgmine:

(a) kontrollida fondide rahastatavate
tegevuste seaduslikkust ja korrektsust;

(b) tagada tohusa kaitse pettuste vastu,
eelkdige korgema riskiga aladel, mis

toimib hoiatusena, vottes arvesse meetmete

kulusid ja nendest saadavat kasu ning
nende proportsionaalsust;

(c¢) viltida, tuvastada ja korvaldada
eeskirjade eiramisi ja pettusi;

(d) kehtestada tGhusaid, hoiatavaid ja

proportsionaalseid karistusi vastavalt liidu

oigusele voi selle puudumise korral
vastavalt siseriiklikule digusele ning
algatada vajaduse korral vastavaid
kohtumenetlusi;

Muudatusettepanek

Liikmesriik saab siiski liidu tiihistatud voi
sissenoutud vahendeid tiielikult uuesti
kasutada, kuid vaid riikliku UPP
strateegiakava maaelu arengu programmi
raames ette niihtud tegevuste jaoks ja
tingimusel, et vahendeid ei jaotata iimber
maaelu arengu tegevustele, mille suhtes
on kohaldatud finantskohandusi.

Muudatusettepanek

1. Jirgides UPP raames kohaldatavaid
Jjuhtimissiisteeme, votavad litkmesriigid
vastu koik digus- ja haldusnormid ning
koik muud vajalikud meetmed, et tagada
liidu finantshuvide tohus kaitse, sealhulgas
artiklis 35 sdtestatud kulude
rahastamiskolblikkuse kriteeriumide
kohaldamine. Nende sitete ja meetmete
eesmadrk on eelkdige jargmine:

a)  kontrollida fondide rahastatavate
tegevuste seaduslikkust ja korrektsust,
sealhulgas toetusesaajate tasandil,

b) tagada tohus kaitse pettuste vastu,
eelkoige korgema riskiga aladel, mis
toimib hoiatusena, vottes arvesse meetmete
kulusid ja nendest saadavat kasu ning
nende proportsionaalsust;

c¢) viltida, tuvastada ja korvaldada
eeskirjade eiramisi ja pettusi;

d)  kehtestada tohusaid, hoiatavaid ja
proportsionaalseid karistusi vastavalt liidu
oigusele voi selle puudumise korral
vastavalt siseriiklikule digusele ning
algatada vajaduse korral vastavaid
kohtumenetlusi;
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(e) nduda tagasi alusetud maksed koos
intressiga ning algatada vajaduse korral
vastavaid kohtumenetlusi.

2. Liikmesriigid loovad tdhusad
juhtimis- ja kontrollisiisteemid, et tagada
kooskdla liidu sekkumismeetmeid
reguleerivate liidu digusnormidega.

3. Liikmesriigid votavad sobivad
ettevaatusabindud, et tagada 16ike 1
punktis d osutatud karistuste kohaldamise
proportsionaalsus ja astmelisus avastatud
mittevastavuse tosidusele, ulatusele,
kestusele ja korduvusele.

Liikmesriikide kehtestatud korraga tuleb
tagada, ef eelkdige, et ei tohi kehtestada
karistusi:

(a) kui mittevastavuse pohjuseks on
vadramatu joud;

(b) kui mittevastavuse pohjuseks on
padeva asutuse vOi muu asutuse viga ja kui
vOib pohjendatult eeldada, et asjaomane
isik, keda halduskaristus puudutab, ei oleks
saanud viga avastada;

(¢) kui asjaomane isik suudab péadevale
asutusele rahuldaval viisil tdendada, et ta ei
ole siitidi loikes 1 osutatud kohustustega
seotud mittevastavuses voi kui padev
asutus on joudnud muul viisil
veendumuseni, et asjaomane isik ei ole
stitidi.

Kui toetuse saamise tingimistele
mittevastavus tuleneb védramatu jou tottu,
sdilitab toetusesaaja diguse toetusele.

4.  Liikmesriigid kehtestavad korra,
millega tagatakse fonde puudutavate
kaebuste tohus ldbivaatamine, ning peavad
komisjoni taotluse korral uurima
komisjonile esitatud kaebusi, mis kuuluvad
nende UPP strateegiakava
kohaldamisalasse Liikmesriigid teavitavad
nende kontrollide tulemustest komisjoni.

e) nduda tagasi alusetud maksed koos
intressiga ning algatada vajaduse korral
vastavaid kohtumenetlusi.

2. Liikmesriigid loovad tdhusad
juhtimis- ja kontrollisiisteemid, et tagada
kooskdla liidu sekkumismeetmeid
reguleerivate liidu digusnormidega.

3. Liikmesriigid vdtavad sobivad
ettevaatusabindud, et tagada 16ike 1
punktis d osutatud karistuste kohaldamise
proportsionaalsus ja astmelisus avastatud
mittevastavuse tosidusele, ulatusele,
kestusele ja korduvusele.

Liikmesriikide kehtestatud korraga tuleb
tagada eelkdige, et ei tohi kehtestada
karistusi:

a)  kui mittevastavuse pohjuseks on
vadramatu joud;

b)  kui mittevastavuse pohjuseks on
padeva asutuse vOi muu asutuse viga ja kui
vOib pohjendatult eeldada, et asjaomane
isik, keda halduskaristus puudutab, ei oleks
saanud viga avastada;

c¢)  kui asjaomane isik suudab péadevale
asutusele rahuldaval viisil tdendada, et ta ei
ole siitidi 1oikes 1 osutatud kohustustega
seotud mittevastavuses voi kui padev
asutus on joudnud muul viisil
veendumuseni, et asjaomane isik ei ole
stitidi.

Kui toetuse saamise tingimustele
mittevastavus tuleneb véddramatust joust,
sdilitab toetusesaaja diguse toetusele.

4.  Liikmesriigid kehtestavad korra,
millega tagatakse fonde puudutavate
kaebuste tohus ldbivaatamine, ning peavad
komisjoni taotluse korral uurima
komisjonile esitatud kaebusi, mis kuuluvad
nende UPP strateegiakava
kohaldamisalasse. Liikmesriigid teavitavad
nende kontrollide tulemustest komisjoni.

Kui litkmesriigis on avastatud kaebuste
libivaatamise ja kiisitlemisega seotud
puudusi, loob komisjon kaebuste
lahendamise mehhanismi, mille kaudu
toetusesaajad, kes puutuvad kokku
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5.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni
1digete 1 ja 2 alusel vastuvdetud sitetest ja
voetud meetmetest.

6. Komisjon voib votta vastu
rakendusaktid, millega kehtestatakse
kéesoleva artikli iihetaoliseks
kohaldamiseks vajalikud eeskirjad seoses
jargnevaga:

(a) menetlused, tihtajad ja teabevahetus
seoses loigetes 1 ja 2 sitestatud
kohustustega;

(b) teade ja teatis, mille litkmesriigid
esitavad komisjonile seoses 1digetes 3 ja 4
satestatud kohustusega.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu
kooskodlas artikli 101 16ikes 3 osutatud

ebaoiglase kohtlemisega voi kohtlemisega,
mis seab nad ebasoodsamasse olukorda
seoses avaliku sektori vahendite
eraldamise voi viiljamaksmisega kas
otsese voi koostoos litkmesriikidega
toimuval eelarve tiitmise korral,
sealhulgas seoses avaliku pakkumise
otsustega, voivad esitada kaebused otse
komisjonile. Komisjon tagab, et
fiiiisilistele ja juriidilistele isikutele on
kaebuse esitamise jirel tagatud piisay
kaitse.

5.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni
1digete 1 ja 2 alusel vastuvdetud sitetest ja
voetud meetmetest.

6. Komisjon voib votta vastu
rakendusaktid, millega kehtestatakse
kéesoleva artikli iihetaoliseks
kohaldamiseks vajalikud eeskirjad seoses
jargnevaga:

a) menetlused, tihtajad ja teabevahetus
seoses ldigetes 1 ja 2 sitestatud
kohustustega;

b) teade ja teatis, mille lilkmesriigid
esitavad komisjonile seoses 1digetes 3 ja 4
satestatud kohustusega.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu
kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega. kontrollimenetlusega.
Muudatusettepanek 159
Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 57 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Artikkel 57 a
Vigade parandamine

1.  Liikmesriigid voivad otsustada
lisada oma UPP strateegiakavadesse
sditted, millega antakse toetusesaajatele
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Muudatusettepanek 160

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 58 — 10ige 1 — 16ik 2
Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid tagavad kontrollide sellise
taseme, mis on vajalik tohusaks
riskijuhtimiseks.

oigus eelnevalt esitatud
haldusdeklaratsiooni voi toetusetaotlust
muuta voi muul moel taastada selle
nouetele vastavus, ilma et seejuures
kohaldataks vihendamisi voi karistusi,
kui

a) toetusesaaja tegi oma olukorrast
teavitamisel tehnilise vea;

b)  toetusesaaja ei moistnud oma
olukorraga seoses toetuskolblikkuse
kriteeriume, kohustusi voi muid toetuse
eraldamisega seotud kohustusi.

Seda muutmise voi nouetele vastavuse
taastamise oigust kohaldatakse juhul, kui
viga voi tegevusetus toimus heas usus
ning seda ei peeta pettusekatseks.

Toetusesaaja heas usus tegutsemise
kindlaksmddramine on liikmesriikide
asjaomaste ametiasutuste kohustus.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad tohusaks
riskijuhtimiseks vajaliku kontrollide
taseme, mis voib olla algsest tasemest
madalam, kui haldus- ja seiresiisteemid
toimivad nouetekohaselt ning veamddrad
on jddnud vastuvoetavale tasemele.
Asjaomane asutus koostab koigi taotlejate
alusel kontrollivalimi, mis vajaduse korral
koosneb juhuslikust osast, et saada
representatiivne veamddr, ja riskipohisest
osast, mis holmab valdkondi, kus oht liidu
finantshuvidele on koige suurem.
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Muudatusettepanek 161

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 58 — 16ige 4 — 10ik 1 — punkt e

Komisjoni ettepanek

(1) muud eeskirjad liikmesriikide
tehtavate kontrollide kohta seoses
meetmetega, mis on kehtestatud vastavalt
mddruse (EL) nr 228/2013 1V peatiikis ja
mddiruse (EL) nr 229/2013 1V peatiikis.

Muudatusettepanek 162

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 62 — 16ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) tagatakse mittediskrimineeriv
kohtlemine, diglus ja proportsionaalsuse
jargimine tagatise esitamisel;

Muudatusettepanek 163

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 63 — 16ige 4 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

(/) ,loomade identifitseerimise ja
registreerimise siisteem‘ — veiste
identifitseerimise ja registreerimise
slisteem, mis on sétestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU)
nr 1760/2000,%3 v3i lammaste ja kitsede
identifitseerimise ja registreerimise
slisteem, mis on sitestatud ndukogu
miiruses (EU) nr 21/2004%%;

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

(¢) ,loomade identifitseerimise ja
registreerimise silisteem‘* — veiste
identifitseerimise ja registreerimise
slisteem, mis on sétestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miéruses (EU) nr
1760/2000%3, vdi lammaste ja kitsede
identifitseerimise ja registreerimise
slisteem, mis on sétestatud ndukogu
méiruses (EU) nr 21/2004%, véi
asjakohasel juhul sigade identifitseerimise
ja registreerimise siisteem, mis on
séitestatud noukogu direktiivis
2008/71/EUP4 %, ning muud liikmesriikide
loodud andmebaasid loomade kohta;
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33 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli
2000. aasta mairus (EU) nr 1760/2000,
veiste identifitseerimise ja registreerimise
siisteemi loomise, veiseliha ja
veiselihatoodete margistamise ning
ndukogu mairuse (EU) nr 820/97
kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 204,
11.8.2000, 1k 1).

34 Ndukogu 17. detsembri 2003. aasta
méirus (EU) nr 21/2004, millega
kehtestatakse lammaste ja kitsede
identifitseerimise ja registreerimise
siisteem ja muudetakse migrust (EU) nr
1782/2003 ning direktiive 92/102/EMU ja
64/432/EMU (ELT L 5, 9.1.2004, Ik 8).

Muudatusettepanek 164

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 63 — 10ige 4 — punkt f

Komisjoni ettepanek

(o) ,toetusetaotlusteta siisteem* —
pindala- vdi loomapdhiste sekkumiste
taotlussiisteem, kus ametisasutuse poolt
toetuse taotlemiseks ndutavad vajalikud
andmed vihemalt iiksikute pindalade voi
loomade kohta on esitatud liikmesriigi
hallatavas ametlikus elektroonilises
andmebaasis.

Muudatusettepanek 165

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 64 —10ige 1 — punkt ¢

33 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli
2000. aasta mairus (EU) nr 1760/2000,
veiste identifitseerimise ja registreerimise
stisteemi loomise, veiseliha ja
veiselihatoodete méargistamise ning
ndukogu mairuse (EU) nr 820/97
kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 204,
11.8.2000, 1k 1).

34 Noukogu 17. detsembri 2003. aasta
méirus (EU) nr 21/2004, millega
kehtestatakse lammaste ja kitsede
identifitseerimise ja registreerimise
siisteem ja muudetakse migrust (EU) nr
1782/2003 ning direktiive 92/102/EMU ja
64/432/EMU (ELT L 5, 9.1.2004, 1k 8).

344 Noukogu 15. juuli 2008. aasta
direktiiv 2008/71/EU sigade

identifitseerimise ja registreerimise kohta
(ELT L 213, 8.8.2008, Ik 31).

Muudatusettepanek

(f) ,toetusetaotlusteta siisteem* —
eeltiiidetud voi muud liiki pindala- voi
loomapohiste sekkumiste taotlussiisteem,
kus ametiasutuse poolt toetuse
taotlemiseks noutavad vajalikud andmed
vihemalt liksikute pindalade vdi loomade
kohta on esitatud liitkmesriigi hallatavas
ametlikus elektroonilises andmebaasis.
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Komisjoni ettepanek

(r) pindala seiresiisteem;

Muudatusettepanek 166

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 64 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

149. Uhtne siisteem toimib elektrooniliste
andmebaaside ja geoinfosiisteemide alusel

ning vdimaldab andmete vahetamist ja

integreerimist elektrooniliste andmebaaside

ja geoinfosiisteemide vahel.

Muudatusettepanek 167
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 64 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

150. llma et see piiraks litkmesriikide
vastutust iihtse siisteemi rakendamise ja

Muudatusettepanek

(¢) pindala seire- ja kontrollisiisteem;

Muudatusettepanek

2. Uhtne siisteem toimib elektrooniliste
andmebaaside ja geoinfosiisteemide alusel
ning vdimaldab andmete vahetamist ja
integreerimist elektrooniliste andmebaaside
ja geoinfosiisteemide (GIS) vahel. Selleks
voimaldab GIS kihitada
pollumajandusettevotete maatiikke,
katastriiiksuseid voi vordlusmaatiikke
kéisitlevaid georuumilisi andmeid
miiiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mdidrus] XI lisas loetletud liidu
oigusaktide kohaselt mddratletud
kaitstavaid piirkondi ja kindlaksmdidratud
alasid, nditeks Natura 2000 vorgustiku
alasid voi nitraaditundlikke alasid ning
maastikuelemente ja okoloogilist
infrastruktuuri (puud, hekid, tiigid,
puhverribad, kaldavéondid jms)
piiritlevate andmetega.

Muudatusettepanek

3. Ilma et see piiraks liikmesriikide
vastutust iihtse siisteemi rakendamise ja

kohaldamise eest, véib komisjon kasutada
tihtse siisteemi loomise, seire ja kasutamise
holbustamiseks spetsialiseerunud asutuste

kohaldamise eest, kasutab komisjon {ihtse
sisteemi loomise, seire ja kasutamise
holbustamiseks spetsialiseerunud asutuste

12146/20 tht/LS/nr 86

GIP.2 ET



vOi isikute abi, eriti litkkmesriikide pddevate
asutuste tehniliseks ndustamiseks.

Muudatusettepanek 168

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 65 — 10ige 1 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Esimeses 16igus osutatud andmed ja
dokumendid jooksva kalendriaasta voi
turustusaasta kohta ning eelneva kiimne
kalendriaasta v0i turustusaastate kohta
peavad olema litkmesriigi padeva asutuse
digiandmebaaside kaudu kéttesaadavad.

Muudatusettepanek 169

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 65 — 10ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 170

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 67 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

60. Artikli 63 16ikes 2 osutatud ja riiklike
UPP strateegiakavade alusel rakendatavate
pindalapdhiste sekkumiste jaoks ettendhtud
toetuse puhul nduavad litkmesriigid, et

vOi isikute abi, eriti litkkmesriikide padevate
asutuste tehniliseks ndustamiseks.

Muudatusettepanek

Esimeses 16igus osutatud andmed ja
dokumendid jooksva kalendriaasta voi
turustusaasta kohta ning eelneva kiimne
kalendriaasta voi turustusaasta kohta
peavad olema litkmesriigi padeva asutuse
digiandmebaaside kaudu kéttesaadavad.
Andmebaasidest voib asjakohast teavet
anda ka kokkuvétte vormis.

Muudatusettepanek

S5a. Ettoetusesaajad ja voimalikud
toetusesaajad saaksid esitada tipse
taotluse, tagavad liikmesriigid, et neil on
Jjuurdepiiis koigile vordlus- ja
tunnusandmetele maa kohta, mida nad
kasutavad voi kavatsevad kasutada.

Muudatusettepanek

1. Artikli 63 15ikes 2 osutatud ja riiklike
UPP strateegiakavade alusel rakendatavate
pindalapdhiste sekkumiste jaoks ettendhtud
toetuse puhul nduavad litkmesriigid, et
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taotlus esitaks georuumilist rakendust
kasutades, mille padev asutus taotluse
esitamiseks ette ndinud.

Muudatusettepanek 171

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 67 — 10ige 4 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 172
Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 68 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

65. Liikmesriigid loovad pindala

seiresiisteemi ja tagavad selle toimimise.

Muudatusettepanek 173

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 68 — loige 2 — 10ik 1

taotlus esitataks niisugust vormi
kasutades, mille piddev asutus on oma
georuumilises rakenduses ette nidinud.

Muudatusettepanek

Kui liikmesriik otsustab kasutada
toetusetaotlusteta siisteemi, voimaldab ta
ametiasutustel maksta toetusesaajatele
rahastamiskolblikke toetusi ametlikes
elektroonilistes andmebaasides
sisalduvate andmete alusel (tingimusel et
ei ole toimunud muutusi), mida vajaduse
korral tiiendatakse muutuse
kajastamiseks lisateabega. Need andmed
Jja mis tahes sellise lisateabe kinnitab
toetusesaaja.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid loovad pindala seire-
Jja kontrollisiisteemi ja tagavad selle
toimimise. Nouetekohaselt pohjendatud
Jjuhtudel voib komisjon kehtestada pindala
seire- ja kontrollisiisteemi loomiseks
iileminekuperioodi liikmesriikidele, kes ei
ole viimasel ajal sellist pindala seire- ja
kontrollisiisteemi kasutanud.
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Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid hindavad igal aastal pindala
seiresiisteemi kvaliteeti kooskolas liidu
tasandil loodud metoodikaga.

Muudatusettepanek 227

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 69 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Artikli 63 13ikes 2 osutatud siisteem
sekkumiste ja meetmetega holmatud
toetusesaajate identifitseerimisandmete
registreerimiseks voimaldab kindlaks teha
koik sama toetusesaaja esitatud taotlused.

Muudatusettepanek 174

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 70 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid loovad toetusega seoses
kontrolli- ja karistuste siisteemi, nagu on
osutatud artiklis 63.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid hindavad igal aastal pindala
seire- ja kontrollisiisteemi kvaliteeti
kooskdlas liidu tasandil loodud
metoodikaga.

Muudatusettepanek

Artikli 63 13ikes 2 osutatud siisteem
sekkumiste ja meetmetega holmatud
toetusesaajate identifitseerimisandmete
registreerimiseks voimaldab kindlaks teha
koik sama toetusesaaja esitatud taotlused.
Samuti tagab see, et kui toetusesaajad
kuuluvad kontserni direktiivi 2013/34/EL
artikli 2 esimese loigu punkti 11
tihenduses, on voimalik kontsern
kindlaks teha.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid loovad toetusega seoses
kontrolli- ja karistuste siisteemi, millele on
osutatud artiklis 63. Liikmesriigid teevad
makseasutuste voi nende poolt volitatud
asutuste kaudu toetusetaotluste
halduskontrolle, et kontrollida toetuste
puhul rahastamiskolblikkuse tingimuste
tiitmist. Konealuseid kontrolle tiiendavad
kohapealsed kontrollid.
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Muudatusettepanek 175

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 70 —10ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikli 63 loikes 2 osutatud iga sekkumise

puhul tagavad litkmesriigid, et iga-
aastaste kohapealsete kontrollide valim
holmab vihemalt 5 % koigist
toetusesaajatest. Seda protsenti
suurendatakse vajaduse korral, kui
teatava sekkumise voi meetme raames
tuvastatakse oluline mittevastavus. Kui
veamdidrad jidvad vastuvoetavale
tasemele, voivad litkmesriigid aga seda
protsenti viihendada.

Muudatusettepanek 176

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 70 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikli 57 loikeid 1-5 kohaldatakse viilja jietud
mutatis mutandis.

Muudatusettepanek 177

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 73 —10ik 1 — punkt a — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(uu) komisjonile edastatavate voi talle (a) komisjonile edastatavate voi talle
kéttesaadavaks tehtavate jargmiste kéttesaadavaks tehtavate jargmiste
dokumentide vorm, sisu ja tingimused: dokumentide vorm ja tingimused:
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Muudatusettepanek 178

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 73 —10ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(vv) georuumilise taotlussiisteemi
pohijooned ja eeskirjad, millele on
osutatud artiklites 67 ja 68.

Muudatusettepanek 179

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 73 — 10ik 2

Muudatusettepanek

(b) komisjonil on éigus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte,
millega tiiendatakse kiiesolevat mdiirust,
sdtestades sisu kisitlevad eeskirjad, mille
kohaselt tuleb komisjonile edastada ja
kiittesaadavaks teha jirgmine:

i)  poldude identifitseerimise siisteemi,
georuumilise taotlussiisteemi ja pindala
seire- ja kontrollisiisteemi kvaliteedi
hindamisaruanded;

ii) parandusmeetmed, mida
litkmesriikidel tuleb rakendada, nagu on
osutatud artiklites 66, 67 ja 68;

iii)  georuumilise taotlussiisteemi ning
pindala seire- ja kontrollisiisteemi
pohijooned ja eeskirjad, millele on
osutatud artiklites 67 ja 68.

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Konealused rakendusaktid voetakse vastu viilja jietud
kooskolas artikli 101 loikes 3 nimetatud
kontrollimenetlusega.
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Muudatusettepanek 180

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 78 — loige 2

Komisjoni ettepanek

181. Liikmesriigid saadavad komisjonile
selliste kolmandates riikides asuvate
ettevotjate loetelu, kellega seoses on
konealune summa makstud voi lackunud
vOi oleks pidanud makstama voi lackuma
asjaomases litkmesriigis.

Muudatusettepanek 181

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 79

Komisjoni ettepanek

Artikkel 79
Kavandamine

183. Liikmesriigid koostavad jirgmisel
kontrolliperioodil artikli 75 kohaselt
tehtavate kontrollide kava.

184. Liikmesriigid saadavad komisjonile
enne iga aasta 15. aprilli loikes 1 osutatud

kava ning tipsustavad:

(i)  kontrollitavate ettevotjate arvu ja
nende jagunemise sektorite loikes
lihtuvalt asjaomastest summadest;

(G) kava koostamisel arvesse voetud
kriteeriumid.

185. Kui komisjon ei ole kaheksa niidala

jooksul oma mdirkusi edastanud,

rakendavad liikmesriigid enda kehtestatud

ja komisjonile edastatud kavasid.

186. Loiget 3 kohaldatakse mutatis
mutandis kavas tehtavate litkmesriikide

Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid saadavad komisjonile
selliste kolmandates riikides asuvate
ettevotjate loetelu, kellega seoses on
konealune summa makstud voi lackunud
vOi oleks pidanud makstama voi lackuma
asjaomases litkmesriigis. Vajaduse korral
kutsub komisjon kolmandate riikide,
sealhulgas arengumaade eksperte
hindama liikmesriikide tasandil
rakendatava UPP viilismoju.

Muudatusettepanek

vilja jietud
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muudatuste suhtes.

187. Komisjon voib mis tahes etapis
taotleda, et liitkmesriik holmaks kavaga
teatavat liiki ettevotjaid.

188. Ettevotjaid, kelle lackumiste voi
maksete summa oli viiiksem kui 40 000
eurot, kontrollitakse kdesoleva peatiiki
kohaselt ainult konkreetsete pohjuste
korral, millest liikmesriigid peavad
teatama oma loikes 1 osutatud aastakavas
voi millest teatab komisjon konealuse
kava muutmise taotluses.

Komisjonil on oigus votta kooskolas
artikliga 101 vastu delegeeritud oigusakte,
et muuta esimeses loigus siitestatud
kiinnist.

Muudatusettepanek 182

Ettepanek votta vastu méarus
IV jaotis — IV peatiikk — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem
ja karistused

Muudatusettepanekud 183, 211cp1 ja 283cpl

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 84 — 10ige 1 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid loovad kontrollisiisteemi,
millega tagatakse, et mddruse (EL) .../...
[UPP strateegiakava mdirus] artiklis 11
ning vastavalt mdiruse (EL) nr 228/2013
1V peatiikis ja mdidruse (EL) nr 229/2013
1V peatiikis osutatud toetuse saajad
tdidavad méiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava méérus] III jaotise 1.
peatiiki 2. jaos osutatud kohustusi.

Muudatusettepanek

Kestliku arengu tagamiseks moeldud
tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem
ja karistused

Muudatusettepanek

Liikmesriikidel peab olema
kontrollisiisteem, mille eesmdrk on
tagada, et jirgmised toetusesaajad
tdidavad mairuse (EL) .../... [UPP
strateegiakava madrus] 11 jaotise

1. peatiiki 2. jaos osutatud kohustusi:
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Muudatusettepanek 211cp2

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 84 — 10ige 1 — 16ik 3 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanekud 184, 211cp3 ja 283¢p3

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 84 — 16ige 2 — punkt b a (uus)

a) toetusesaajad, kes saavad otsetoetusi

miiiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mddrus] 111 jaotise 11 peatiiki kohaselt;

b)  toetusesaajad, kes saavad iga-
aastaseid toetusi kooskolas

miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mddrus| artiklitega 65, 66 ja 67;

¢) toetusesaajad, kes saavad toetust
kooskolas mddruse (EL) nr 228/2013
1V peatiikiga ja mdéiiruse (EL) nr
22972013 1V peatiikiga.

Muudatusettepanek

Et tagada asjakohastest
kollektiivlepingutest ning sotsiaal- ja
toooigusest riiklikul, liidu ja
rahvusvahelisel tasandil tulenevate
kohaldatavate t60- ja toohoivetingimuste
jérgimine, tagavad liikmesriigid koostoo
tooinspektsioonide eest vastutavate
pddevate riiklike asutuste ja esimeses
loigus osutatud kontrollisiisteemi vahel.
Piiriiilestes olukordades tagatakse
koordineerimine ja koostoo ka Euroopa
Toojouametiga (ELA), mille tegevus on
reguleeritud Euroopa Parlamendi ja
noukogu mddrusega (EL) 2019/1149.

12146/20

GIP.2

tht/LS/nr

94
ET



Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanekud 185, 211cp3 ja 283¢cp3

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 84 — 16ige 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

3. Laikes 1 osutatud
kontrollisiisteemide puhul teevad
litkmesriigid jargmist:

Muudatusettepanekud 186, 211cp3 ja 283¢p3

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 84 —10ige 3 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

(¢) voivad vajaduse korral kasutada
kaugseiret voi pindala seiresiisteemi
kohapealsete kontrollide tegemiseks, nagu
on osutatud punktis a;

Muudatusettepanek 187

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 84 — 16ige 3 — punkt ¢ a (uus)

Muudatusettepanek

(ba) ,, mittevastavuse korduvus“ — samale
noudele voi standardile mittevastavus, mis
tuvastatakse rohkem kui iiks kord,
tingimusel et toetusesaajat on teavitatud
eelmisest mittevastavusest ja tal on
asjakohasel juhul olnud voimalus votta
vajalikud meetmed selle eelmise
mittevastavuse heastamiseks.

Muudatusettepanek

3. Selleks et tiita loikes 1 osutatud
kontrollikohustusi, teevad liikmesriigid
jargmist:

Muudatusettepanek

(¢) vodivad vajaduse ja voimaluse korral
kasutada kaugseiret voi pindala seire- ja
kontrollisiisteemi kohapealsete kontrollide
tegemiseks, nagu on osutatud punktis a,
ning
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanekud 188, 211cp3 ja 283¢cp3

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 84 — 10ige 3 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) kehtestavad kontrollivalimi punktis
a osutatud kontrollide jaoks, mis tehakse
igal aastal riskianaliiiisi pohjal ning mis
peab sisaldama juhuvalikut ja holmama
viihemalt 1 % toetusesaajatest, kes saavad
miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mddrus] 111 jaotise 1. peatiiki 2. jaoga
ettendhtud toetust.

Muudatusettepanek 291

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 84 —10ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(ca) loovad varajase hoiatamise

siisteemi;
Muudatusettepanek
viilja jietud
Muudatusettepanek

3a. Liikmesriigid kehtestavad
kontrollivalimi kdesoleva artikli loike 3
punktis a osutatud kontrollide jaoks, mis
tehakse igal aastal riskianaliiiisi pohjal,
mille puhul nad véivad kasutada
kaalutegureid, ning juhuvaliku pohjal,
ning nad tagavad, et kontrollivalim
holmab vihemalt 5 % toetusesaajatest,
kes saavad mddruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus]| Il jaotise

1. peatiiki 2. jaoga ette nihtud toetust.
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Muudatusettepanekud 190 ja 211cp6

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 84 —10ige 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanekud 191 ja 211cp6

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 84 —106ige 3 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3b. Komisjonil on éigus votta kooskolas
artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte,
et tiiendada kiiesolevat mddirust
eeskirjadega miiiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artiklis 25
osutatud kavades osalevate
pollumajandustootjate lihtsustatud
kontrollide kohta.

Muudatusettepanek

3c. Komisjon votab rakendusaktidega
vastu eeskirjad kiesolevas artiklis
osutatud kontrollide tegemise kohta,
sealhulgas eeskirjad, mis tagavad, et
riskianaliiiisides voetakse arvesse jirgmisi
tegureid:

a)  pollumajandustootjate osalemine
pollumajandusettevotete nouandeteenuste
siisteemis, mis on sdtestatud mddiruse
(EL) ....... [UPP strateegiakava miirus]
artiklis 13;

b)  pollumajandustootjate osalemine
sertifitseerimissiisteemis, mis on
sitestatud mdiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava mddrus| artikli 12

loikes 3 a, kui konealune mddrus holmab
asjakohaseid noudeid ja standardeid.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskolas artikli 101 loikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

12146/20

GIP.2

tht/LS/nr

ET

97



Muudatusettepanekud 212cp1 ja 293

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 85 — 16ige 1 — 10ik 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Selle siisteemi kohaselt kohaldatakse
esimeses 10igus osutatud halduskaristusi
iiksnes juhul, kui mittevastavus on
toetusesaajale vahetult omistatava tegemise
vOi tegematajdtmise tagajirg; ja kui
tdidetud on iiks véi molemad jargmistest
tingimustest:

Muudatusettepanek

Selle siisteemi kohaselt kohaldatakse
esimeses 10igus osutatud halduskaristusi
iiksnes juhul, kui mittevastavus on
toetusesaajale vahetult omistatava tegemise
vOi tegematajitmise tagajirg; ja kui
tdidetud on iiks, kaks voi koik jargmistest
tingimustest:

Muudatusettepanekud 212¢p2 ja 294

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 85 —10ige 1 — 16ik 2 — punkt b a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ba) mittevastavus mojutab toetusesaaja
palgatud tootajate too- ja

toohoivetingimusi.
Muudatusettepanek 228
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 85 ldige 2
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Loikes 1 osutatud karistussiisteemide 2. Loikes 1 osutatud karistussiisteemide

puhul teevad litkmesriigid jargmist: puhul teevad litkmesriigid jargmist:

(a) lisavad halduskaristuste kohaldamise a) lisavad halduskaristuste kohaldamise
eeskirjad, juhul kui asjaomasel eeskirjad, juhul kui asjaomasel
kalendriaastal voi asjaomastel aastatel on kalendriaastal voi asjaomastel aastatel on
maa iile antud. Konealustes eeskirjades pollumajandusmaa voi pollumajanduslik
peab rikkumistega seotud vastutus majapidamine voi selle osa iile antud.
iileandjate ja iilevotjate vahel olema Kodnealustes eeskirjades peab rikkumistega
jaotatud diglaselt ja erapooletult. seotud vastutus iileandjate ja iilevotjate
vahel olema jaotatud diglaselt ja
erapooletult.

Kéesoleva punkti kohaldamisel tdhendab Kéesoleva punkti kohaldamisel tdhendab
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»uleandmine* mis tahes liiki tehingut,
mille tulemusel pdllumajandusmaa lakkab
olemast lileandja kasutuses.

(b) voivad olenemata Idikest 1 otsustada
mitte kohaldada karistust toetusesaaja ja
kalendriaasta kohta, kui karistuse summa
on kuni 100 eurot. Toetusesaajat
teavitatakse avastatud mittevastavusest ja
parandusmeetmete votmise kohustusest;

(¢) nédevad ette, et halduskaristust ei tohi
madrata, kui mittevastavuse pohjuseks on
vidramatu joud.

Muudatusettepanek 229

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 86

Komisjoni ettepanek

1.  Miiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava middrus] 111 jaotise 1.
peatiiki 2. jaos sdtestatud halduskaristusi
kohaldatakse, vihendades konealuse
mididruse konealuses jaos loetletud ning
asjaomasele toetusesaajale seoses
toetusetaotlusega, mis ta on esitanud voi
esitab rikkumise tuvastamise kalendriaasta
jooksul, tehtud voi tehtavate maksete
kogusummat voi jittes ta sellest ilma.

Kodnealuste vihendamiste ja véljaarvamiste
arvutamisel voetakse arvesse
kindlakstehtud mittevastavuse raskusastet,
ulatust, plisivust, korduvust ja tahtlikkust.
Maiiratavad karistused peavad olema
hoiatavad ja proportsionaalsed ning

»uleandmine* mis tahes liiki tehingut,
mille tulemusel pdllumajandusmaa lakkab
olemast lileandja kasutuses;

b)  vdivad olenemata ldikest 1 otsustada
mitte kohaldada karistust toetusesaaja ja
kalendriaasta kohta, kui karistuse summa
on kuni 100 eurot. Toetusesaajat
teavitatakse avastatud mittevastavusest ja
parandusmeetmete votmise kohustusest;

¢) néevad ette, et halduskaristust ei tohi
médrata, kui:

i) mittevastavuse pohjuseks on viiramatu
joud;

ii) mittevastavuse pohjuseks on avaliku
sektori asutuse korraldus voi

iii) mittevastavuse pohjuseks on piideva
asutuse voi muu asutuse viga ja kui voib
pohjendatult eeldada, et toetusesaaja,
keda halduskaristus puudutab, ei oleks
saanud viga avastada.

Muudatusettepanek

1. Halduskaristusi kohaldatakse,
viahendades artikli 84 loikes 1 loetletud
ning asjaomasele toetusesaajale seoses
toetusetaotlusega, mille toetusesaaja on
esitanud voi esitab rikkumise tuvastamise
kalendriaasta jooksul, tehtud voi tehtavate
maksete kogusummat voi jéttes ta sellest
ilma.

Konealuste vihendamiste ja véljaarvamiste
arvutamisel voetakse arvesse
kindlakstehtud mittevastavuse raskusastet,
ulatust, plisivust, korduvust ja tahtlikkust.
Maiiratavad karistused peavad olema
hoiatavad ja proportsionaalsed ning
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vastama kidesoleva artikli 10igetes 2 ja 3
satestatud kriteeriumidele.

2. Hooletusest tingitud mittevastavuse
korral on vihendamine iildjuhul 3 %
kéesoleva artikli 1 15ikes osutatud maksete
kogusummast.

Liikmesriigid véivad kehtestada varajase
hoiatamise siisteemi, mida kohaldatakse
mittevastavuse liksikjuhtumite korral, mis
esineb esimest korda ja mille kergemate
tagajirgede, ulatuse ja kestuse tottu ei
jargne nouetekohaselt pohjendatud
Jjuhtudel toetuse vihendamist voi sellest
ilmajatmist. Kui sellele jargneva kontrolli
kédigus, mis tehakse kolme kalendriaasta
jooksul, tehakse kindlaks, et mittevastavust
ei ole korvaldatud, kohaldatakse esimese
16igu kohast vdhendamist tagasiulatuvalt.

Mittevastavuste puhul, mis kujutavad
otsest ohtu rahva- voi loomatervisele,
kohaldatakse siiski alati toetuse
vihendamist voi sellest ilmajadtmist.

Litkmesriigid véivad mééruse (EL) .../...
[UPP strateegiakava méirus] 111 jaotise 1.
peatiiki 3. jaos sdtestatud
pollumajandusettevotete ndustamise
slisteemi raames ndha ette kohustusliku
koolituse toetusesaajatele, kes on saanud
varajase hoiatuse.

3. Korduvuse korral on
vidhendusprotsent suurem, kui see on
hooletusest tingitud mittevastavuse korral
Jja esimest korda sisse noutud.

vastama kiesoleva artikli 10igetes 2 ja 3
satestatud kriteeriumidele.

2. Hooletusest tingitud mittevastavuse
korral on vihendamine iildjuhul 3 %
kdesoleva artikli 1 16ikes osutatud maksete
kogusummast. Vihendamise
kindlaksmdiiramisel lihtutakse
mittevastavuse raskusastme hinnangust,
vottes aluseks kiiesoleva artikli loikes 1
sditestatud kriteeriumid.

Liikmesriigid kehtestavad ja votavad
kasutusele artikli 84 loikes 3 osutatud
varajase hoiatamise siisteemi, mida
kohaldatakse mittevastavuse
iiksikjuhtumite korral, mis esineb esimest
korda ja mille kergemate tagajargede,
ulatuse ja kestuse tottu ei jirgne toetuse
viahendamist voi sellest ilmajéatmist.
Asjaomane ametiasutus teavitab
toetusesaajat kohustusest votta
parandusmeetmeid ja pakub vilja
parandusmeetmed, mida tuleb votta
mittevastavuse heastamiseks. Kui sellele
jargneva kontrolli kdigus, mis tehakse
kolme kalendriaasta jooksul, tehakse
kindlaks, et mittevastavust ei ole
korvaldatud, kohaldatakse esimese 16igu
kohast vihendamist tagasiulatuvalt.

Mittevastavuste puhul, mis kujutavad
otsest ohtu rahva- voi loomatervisele,
kohaldatakse siiski alati toetuse
vihendamist voi sellest ilmajétmist.

Liikmesriigid néievad varajase hoiatuse
saanud toetusesaajatele mairuse (EL)
.../... [UPP strateegiakava mairus] I1I
jaotise 1. peatiiki 3. jaos sétestatud
pollumajandusettevotete ndustamise
slisteemi raames ette tingimuslikkust
kisitleva erikoolituse, millest osavotu voib
teha kohustuslikuks.

3. Mittevastavuse korduvuse korral on
vihendusprotsent iildjuhul 10 % loikes 1
osutatud maksete kogusummast.

Edasise korduvuse korral ja kui
asjaomane toetusesaaja ei esita
nouetekohast pohjendust, kdisitatakse
toetusesaaja tegevust loike 4 tiihenduses
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4.  Tahtliku rikkumise korral on see
vihendusprotsent suurem kui loike 3
kohaselt korduvuse korral kohaldatud
protsendimddr voi toetuse saajate hulgast
viiljaarvamine ning selliseid tagajérgi voib
kohaldada iihe voi mitme kalendriaasta
jooksul.

5. Selleks et tagada litkmesriikidele
vordsed tingimused ning karistussiisteemi
tohusus ja hoiatav mdju, antakse
komisjonile digus votta kooskdlas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
millega tdiendatakse kéesolevat méarust
tdiendavate eeskirjadega karistuste
kohaldamise ja arvutamise kohta.

Muudatusettepanek 202

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 87 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid vdivad endale jétta 20 %
artiklis 86 osutatud vdhendamiste ja
véljaarvamiste kohaldamisest tulenevatest
summadest.

Muudatusettepanek 230

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 96 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid tagavad fondidest
toetuse saajate andmete iga-aastase
tagantjarele avaldamise kooskdlas
[midruse (EL) .../... (lihissdtete méddrus)
artikli 43 1oigetega 3—5] ning kiesoleva
artikli 10igetega 2, 3 ja 4.

tahtlikuna.

4.  Tahtliku rikkumise korral on see
viahendusprotsent vihemalt 15 % loikes 1
osutatud maksete kogusummast ja voib
ulatuda tiieliku maksetest ilmajitmiseni
ning selliseid tagajirgi voib kohaldada {ihe
vOi mitme kalendriaasta jooksul.

5. Selleks et tagada litkmesriikidele
vordsed tingimused ning karistussiisteemi
tohusus ja hoiatav mdju, antakse
komisjonile digus votta kooskdlas
artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,
millega tdiendatakse kéesolevat médrust
tdiendavate eeskirjadega karistuste
kohaldamise ja arvutamise kohta.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid vdivad endale jétta 25 %
artiklis 86 osutatud vdhendamiste ja
véljaarvamiste kohaldamisest tulenevatest
summadest.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad fondidest
toetuse saajate andmete iga-aastase
tagantjarele avaldamise kooskdlas
[méddruse (EL) .../... (iihissitete madrus)
artikli 43 ldigetega 3—5] ning kdesoleva
artikli 10igetega 2, 3 ja 4. Kui
toetusesaajad kuuluvad kontserni
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direktiivi 2013/34/EL artikli 2 esimese
loigu punkti 11 tihenduses, voimaldab
avaldatud teave kontserni kindlaks teha.

Muudatusettepanek 203

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 100 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 100 a
Kiirmenetlus

1.  Kiesoleva artikli kohaselt vastu
voetud delegeeritud oigusaktid joustuvad
viivitamata ja neid kohaldatakse seni,
kuni nende suhtes ei esitata vastuviidet
kooskolas loikega 2. Delegeeritud
oigusakti teatavakstegemisel Euroopa
Parlamendile ja noukogule pohjendatakse
kiirmenetluse kasutamist.

2. Nii Euroopa Parlament kui ka
noukogu voivad delegeeritud oigusakti
suhtes esitada vastuviiteid artikli 100
loikes 6 osutatud korras. Sellisel juhul
tunnistab komisjon pirast seda, kui
Euroopa Parlament véi noukogu teatab
oma otsusest esitada vastuviiide, oigusakti
viivitamata kehtetuks.

Muudatusettepanek 204

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 102 —16ige 1 — 10ik 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) mdiéruse (EL) nr 1306/2013 artiklit 5, (a) mdiéruse (EL) nr 1306/2013 artiklit 5,
artikli 7 10iget 3, artikleid 9 ja 34, artikli artikli 7 16iget 3, artiklit 9, artikli 26
35 15iget 4, artikleid 36, 37, 38, 43, 51, 52, loiget 5, artiklit 34, artikli 35 15iget 4,
54, 110 ja 111 ning asjaomaseid artikleid 36, 37, 38, 43, 51, 52, 54, 110 ja
rakenduseeskirju ja delegeeritud digusakte 111 ning asjaomaseid rakenduseeskirju ja
kohaldatakse jatkuvalt EAGFi puhul seoses delegeeritud digusakte kohaldatakse
pollumajanduslikul eelarveaastal 2020 ja jatkuvalt EAGFi puhul seoses
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varem tekkinud kulude ja tehtud maksetega
ning EAFRD puhul seoses médruse (EL) nr
1305/2013 alusel komisjoni poolt heaks
kiidetud maaelu arengu programmide
raames tehtud kulude ja maksetega.

pollumajanduslikul eelarveaastal 2020 ja
varem tekkinud kulude ja tehtud maksetega
ning EAFRD puhul seoses mééruse (EL) nr
1305/2013 alusel komisjoni poolt heaks
kiidetud maaelu arengu programmide
raames tehtud kulude ja maksetega.

Muudatusettepanek 205

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 103

Komisjoni ettepanek

Artikkel 103
Uleminekumeetmed

Komisjonil on oigus votta kooskolas
artikliga 101 vastu delegeeritud oigusakte,
millega tiiendatakse kiiesolevat mdidrust
seoses eranditega, mida tehakse vajaduse
korral kiiesolevas mddruses sdtestatud
eeskirjadest ja nendele lisaks.

Muudatusettepanek

villja jietud
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